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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Kavandatav maarus pdhineb digusraamistikul, mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega nr 1313/2013/EL (liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta) (liidu
elanikkonnakaitse mehhanism on edaspidi nimetatud ,,liidu mehhanism®), samuti méérusel
(EL) 2021/522, millega luuakse liidu tervisevaldkonna tegevusprogramm (programm ,,EL
tervise heaks®) ajavahemikuks 2021-2027. Sellega luuakse elanikkonnakaitse ning
tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise rahastamise raamistik, et
kasutada &ra koostoimet ja parandada koordineerimist sektorite vahel. Eesmark on parandada
uldist tulemuslikkust tegevuses, millega toetatakse looduslike ja inimtegevusest tingitud
ohtude (sealhulgas tdsised piiritilesed terviseohud) ennetamist, nendeks valmistumist ja
nendele reageerimist, vottes Uhtlasi arvesse, et liitu &hvardavad riskid ja ohud on Uha
keerukamad ja omavahel aina enam seotud, nagu on réhutanud Euroopa Ulemkogu oma
jareldustes 2023. aastal® ja 2024. aastal?.

Viimastel aastatel on riskid ja ohud Euroopas mitmesuguste julgeoleku, tervishoiu,
kliitmamuutuste ja keskkonnaga seotud probleemide sagenemise tdttu markimisvaarselt
suurenenud. Liidu mehhanismi aktiveerimise juhtude arvu jarsk kasv annab tunnistust sellest,
et riiklikud susteemid vajavad tdendoliselt ka edaspidi suuremat toetust katastroofidele ja
kriisidele reageerimiseks. Seeparast peavad liidu tasandi koordineerimismehhanismil olema
piisavad vahendid, et pakkuda sellist toetust tGhusamalt ja tulemuslikumalt, sealhulgas
ennetuse ja valmisoleku tugevdamise abil.

Peale selle nduab sektorillleste kriiside — nagu COVID-19 pandeemia ja Venemaa
agressioonisdda Ukraina vastu — mitmetahuline olemus terviklikumat ja integreeritumat
lahenemist kriisiohjele, mist6ttu peavad liit ja selle liikmesriigid tegema tihedat ja tdhusat
koostddd, et asjaomaste probleemidega tulemuslikul viisil toime tulla. Praegust geopoliitilist
olukorda arvestades on vaja tugevdada Euroopa tsiviil- ja s6jalist valmisolekut, nagu on
osutatud ELi kriisivalmiduse strateegias® ja iihises valges raamatus ,,Euroopa kaitsevalmidus
20304,

Tulemuslik Kkriisiohje nduab omakorda tihedat koordineerimist tsiviil- ja sdjaliste osalejate
vahel, et tagada tsiviil- ja sdjalise tegevuse sujuv ja tbhus toimimine. See koostdd on isedranis
oluline, et toime tulla probleemidega, millel on tugev kahesugust kasutust hdlmav mddde ning
mille puhul tsiviil- ja sBjalised osalejad kasutavad 0hist taristut, nagu transpordivérgud ja
logistikakeskused. Tsiviil- ja sOjaliste osalejate koostd6 abil on vdimalik tagada, et nende
vastavad jOupingutused on tdhusalt koordineeritud ja tdiendavad (ksteist, mis
I6ppkokkuvdttes parandab ldist reageerimist kriisile. Seega on ettepaneku oluline eesmark
tagada, et madruse alusel saaks pakkuda tdhusamat ja tulemuslikumat toetust taoliste
keerukate ja suure mdjuga kriiside ohjamisel,® kusjuures kdiki ohte ning kogu
valitsemissektorit ja Uhiskonda hélmava ldhenemisviisiga peaks see aitama tugevdada
elanikkonnakaitse, tervishoiu, keskkonna ja julgeoleku valdkondade sidemeid tanu sellele, et
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kattesaadavaks tehakse lihtsustatud ja paindlikum kord, mis véimaldab tdhusalt ja
tulemuslikult tegeleda keerukate sektorilleste ja pikaajaliste kriisidega.

Sellega, et kéesolevasse ettepanekusse on kaasatud tervisealasteks héadaolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise meetmed, tagatakse ELi kodanike tdiendav kaitse, mis aitab
I6ppkokkuvdttes suurendada vastupanuvdimet ja kaitsta elanikkonda paremini tdsiste
terviseohtude eest. Tervisealastel hadaolukordadel v6ib olla ulatuslik m&ju, mis ei piirdu vaid
tervishoiusektoriga ning seab ohtu sotsiaalse stabiilsuse, keskkonnaalase tasakaalu voi
elutdhtsa taristu. Tervisealasteks h&adaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise
meetmeid koordineeritakse ka edaspidi juba olemasolevates struktuurides, sealhulgas
terviseohutuse komitees ning tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile
reageerimise asutuse (HERA) juhatuses.

Koos seotud horisontaalsete nduete ja muude programmidega toetatakse ja edendatakse
ettepanekuga meetmeid katastroofide prognoosimiseks ja ennetamiseks; seeldbi aidatakse
vahendada nende kulusid liidu majandusele ning kahjulikku sotsiaalset, majanduslikku ja
keskkonnaalast m6ju kbige haavatavamatele piirkondadele ja inimestele, sealhulgas naistele,
lastele, eakatele, pagulastele, rassilise voi etnilise vdhemuse taustaga inimestele ja puudega
inimestele. Sellega soodustatakse omakorda kestlikumat ja kaasavamat majanduskasvu ning
suurendatakse pdlvkondadevahelist Giglust. Samuti antakse ettepanekuga méarkimisvaarne
panus lihtsustamisse, arvestades, et sellega liidetakse heks tekstiks sétted, milles kasitletakse
liidu mehhanismi toimimist ja selle tegevuse rahastamist; seega lihtsustatakse sellega
kehtivaid menetlusi. Ettepanekuga tagatakse, et liidu mehhanismi investeeringutega
suurendatakse ka liidu toostusbaasi konkurentsi- ja vastupanuv@imet, ning tanu sellele
pannakse lisaks alus strateegilisemale, usaldusvéarsemale ja autonoomsemale reageerimisele,
sealhulgas kooskdlas liidu 0Giguse ja rahvusvaheliste kohustustega, pidades silmas, et
ettepanekuga edendatakse liidus valjatodtatud voi toodetud lahendusi.

Ettepanekus tunnistatakse, et (Uksikisikud vdivad olla mitmeti ja intersektsionaalselt
haavatavad, ning seepdrast edendatakse selles intersektsionaalset lahenemisviisi
katastroofiohu juhtimisele, mis tagaks, et kedagi ei jaetaks korvale.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kéesolevas ettepanekus tuginetakse kehtiva raamistiku alusel seni saavutatud headele
tulemustele ning sellega on kavas puudused korvaldada tohustatud sétete abil, et jatkata
lilkmesriikide meetmete toetamist, koordineerimist ja tdiendamist selles valdkonnas. Samuti
pohineb see programmi ,,EL tervise heaks* kriisideks valmisoleku ja neile reageerimise
tegevussuunal ning aitab seega rakendada madrust (EL) 2022/2371, milles kasitletakse
tdsiseid piiriiileseid terviseohtusid,® ja maarust (EL) 2022/2372 (selliste meetmete raamistiku
kohta, millega tagatakse kriisi korral oluliste meditsiinivahenditega varustatus liidu tasandi
rahvatervisealases hadaolukorras),” ning ellu viia muid algatusi, mille eesmérk on suurendada
tervisealasteks hadaolukordadeks valmisolekut ja neile reageerimist. See peaks tagama
koostoime Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse ning Euroopa Ravimiameti, samuti
asjaomaste riiklike ja rahvusvaheliste organisatsioonide kriisialaste volitustega. Eesmérk on
tagada, et koos elanikkonnakaitse meetmetega tugevdatakse tervisealasteks hddaolukordadeks
valmisolekut ja neile reageerimist liidu tasandil. Kavandatav madarus on jatkuvalt kooskdlas
kehtiva poliitikaga, pidades silmas, et sellega tugevdatakse liikmesriikide valmisoleku-,

ELT L 314, 6.12.2022, 1k 26-63.
! ELT L 314, 6.12.2022, 1k 64-78.
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ennetus- ja reageerimisvdimet. Sellega tdidetakse kohustust suurendada Euroopas solidaarsust
ja koordineerida joupingutusi varasema koost60 ja algatustega loodud tugevatele alustele
tuginedes.

Lisaks sellele, et lildu mehhanism on tihedalt seotud ELi kriisivalmiduse strateegiaga, ELi
varude loomise strateegiaga® ja meditsiiniliste vastumeetmete strateegiaga (eesmérgiga
valmistada liit ette jargmiseks tervisekriisiks),® toimib see kooskdlas ELi sisejulgeoleku
strateegiaga’® (eesmargiga tagada korgetasemeline julgeolek liidu kodanikele) ning (hise
valge raamatuga kava ,,ReArm Europe* / , Kaitsevalmidus 2030* kohta'! (millega toetatakse
Euroopa kaitsepositsiooni tugevdamist valisohtude vastu). Samuti on see kooskdlas varude
loomise strateegia ja meditsiiniliste vastumeetmete strateegiaga ning aitab téita liidu kohustusi
Euroopa kliimamaaruse alusel,*? et jarjepidevalt suurendada kohanemis- ja vastupanuvdimet
ning véhendada haavatavust kliimamuutuste suhtes.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

ELi kriisivalmiduse strateegia kohase 18imitud valmisoleku p&himdtte alusel on kéesoleva
ettepaneku eesmark soodustada koostoimet muude sise- ja valispoliitika valdkondadega; sel
otstarbel rakendatakse katastroofiohu juhtimisel asjaomaste sektorite ja sidusriihmade 1dikes
(sealhulgas ELi ametid, liikmesriigid ja rahvusvahelised organisatsioonid) integreeritud
ldhenemisviisi  ning toetatakse Kkatastroofiohu vahendamise ja juhtimise liidu
poliitikameetmete ning Sendai katastroofiohu vahendamise raamistiku elluviimist.

Eeskatt valispoliitika valdkonnas on liit ja liikmesriigid valmisoleku ja vastupanuvdime
seisukohast Uiha tihedamalt seotud lemaailmsete partneritega, kes seisavad silmitsi sarnaste
globaalsete kriiside ja probleemidega. Vélispartneritega kriiside prognoosimisel, nendeks
valmistumisel, nende ennetamisel ja neile reageerimisel tehtav koost6 on vastastikku kasulik
ja pOhjapaneva tdhtsusega, et véhendada mujalt l&htuvate kriiside ahelefekti vOi ELile
ulekanduva mdju riski. Vottes arvesse jarjest ebastabiilsemat geopoliitilist olukorda ja
vajadust tegeleda uleilmsete probleemidega, tdiendatakse kaesoleva ettepanekuga meetmeid,
mis vOetakse rubriigi ,,Globaalne Euroopa“ alusel ning mille raames EL ja liikmesriigid
jatkavad oma vajadustele kohandatud ja vastastikku kasulike kahe- ja mitmepoolsete
partnerlussuhete arendamist ja siivendamist.

Ettepanekus pooratakse erilist tahelepanu sellele, et suurendada liidu mehhanismi koostoimet
tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise meetmete ning
humanitaarabi andmisega. Selles tuuakse esile sellised valdkonnad nagu rahvatervise
hédaolukorrad, justiits- ja sisekiisimused, sealhulgas konsulaarabi ning elutéhtsa taristu kaitse,
keskkonnajuhtimine, eeskatt Uleujutustdrje ja toostuslike suurbnnetuste &rahoidmine,
kliimamuutustele vastupanu vdime ja nendeks valmisolek, merereostuse leevendamine,
valissuhted ja arengukoostdd, julgeolek, kaitse ja kosmosevaldkond. Selleks et séilitada
sidusus ja vastastikune tdiendavus muude liidu rahastamisvahenditega, on ettepanekusse
lisatud selged satted, millega maaratletakse liidu mehhanismi ulatus, et seeldbi véltida
kattuvusi voi voimalikku topeltrahastamist.

8 COM(2025) 528 final.
o COM(2025) 529 final.
10 COM(2025) 148 final.
u JOIN(2025) 120 final.
12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta mdérus (EL) 2021/1119, millega kehtestatakse

kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ning muudetakse madruseid (EU) nr401/2009 ja
(EL) 2018/1999 (Euroopa kliimamaarus) (ELT L 243, 9.7.2021, Ik 1-17).
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Mis puudutab terviseturvet, siis téiendatakse kéesoleva ettepanekuga terviseturbealase
valmisoleku meetmeid, mida toetatakse muudest liidu rahastamisvahenditest eesmérgiga
suurendada liidu strateegilist autonoomiat ja terviseinnovatsiooni kéttesaadavust, nagu on ette
nédhtud Euroopa Konkurentsivbime Fondi tervishoiu, biotehnoloogia, pdllumajanduse ja
biomajanduse haru ning teadusuuringute raamprogrammi ,,Euroopa Horisont vastava haru
alusel.

Ettepanekus osutatakse liidu kosmosesidestisteemidele, mis on keskse téhtsusega, et
tugevdada liidu kriisivalmidust ja reageerimisvdimet. ELi Kriisivalmiduse strateegias
rohutatakse, et Copernicuse, Galileo programmi ja peagi kasutusele vdetava IRIS? teenused
pakuvad reaalajas olukorrateadlikkust ning toetavad varajast hoiatamist ja usaldusvéérset sidet
juhul, kui maapealsed vorgud lakkavad toimimast. Need v@imed on asendamatud
hadaolukorra  tegevuse  koordineerimisel, elanikkonnakaitse toetamisel (sealhulgas
vBimaldavad need Kiiret juurdepédsu kosmosepBhisele varajase hoiatamise teabele, et saata
elanikkonnale otse hdiresbnumeid) ning inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofide moju
leevendamisel.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kéesoleva ettepaneku 0Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi
toimimise leping®) artikli 168 16ige 5, artikkel 196 ja artikli 322 18ige 1.

ELi toimimise lepingu artikli 168 18ikes 5 on satestatud diguslik alus, et vdtta vastu
stimuleerivaid meetmeid inimeste tervise kaitseks ja parandamiseks ning eelkdige peamiste
piiritileste tervist kahjustavate tegurite vastu voitlemiseks, samuti meetmeid, mis puudutavad
tdsiste piiritleste terviseohtude seiret, nende eest varajast hoiatamist ja nende vastu voitlemist.

ELi toimimise lepingu artikliga 196 on satestatud 6iguslik alus liidu algatusteks eesmargiga
suurendada liikmesriikide koost6dd ja kollektiivset valmisolekut, et juhtida inimtegevusest
tingitud ja looduskatastroofide ennetamist, nendeks valmisolekut ja neile reageerimist.

Need Oiguslikud alused on kombineeritud ELi toimimise lepingu artikli 322 16ikega 1, et
tagada rahaline paindlikkus vBimalusega assigneeringuid ule kanda.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Komisjonil on elanikkonnakaitse valdkonnas toetav padevus. Katastroofide ennetamise,
nendeks valmisoleku ja neile reageerimise eest vastutavad eelkdige liikmesriigid. Liidu
mehhanism loodi seetdttu, et suurte katastroofide korral ei pruugi eraldi tegutseva litkmesriigi
reageerimisvdimekus olla piisav, samal ajal kui tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku
ja neile reageerimise meetmed tagavad pbhjalikuma koordineerimise ja koost0o, eeskatt mis
puudutab olemasolevate ja tekkivate terviseohtude asjakohaste meditsiiniliste vastumeetmete
kéttesaadavust ja neile juurdepéésu. Selle mehhanismi keskmes on liikmesriikide hésti
kooskdlastatud ja kiire vastastikune abi.

Liikmesriigid ei suuda (ksinda tegutsedes k&esoleva ettepaneku eesmérke téiel maaral
saavutada. Liidu tegevus konealuses valdkonnas seisneb selliste sektori- ja piirilileste
olukordade haldamises, mis vajavad tingimata Uldist kooskdlastamist ja koordineeritud
tegevust riigi tasandist kdrgemal.

Kogu Euroopa Liitu tervikuna ohustavate keerukate piiriileste hddaolukordade ja kriiside
korral — nagu COVID-19 pandeemia ja Venemaa agressioonisdda Ukraina vastu — on vaja
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pdhjalikult koordineeritud kollektiivset lahenemisviisi, et véltida killustatust ja dubleerimist.
Liit saab liikmesriikidele pakkuda tdhusat tuge kriiside &rahoidmise, nendeks valmistumise ja
neile reageerimise joupingutustes ning jatkuvalt edendada ennetuskultuuri ja vastupanuvdimet
kogu ELis. Ettepanekuga téidetakse vajadust, mida ei saa liitkmesriigid rahuldada uUksi
tegutsedes, ning sellel on selge EL.i lisavéartus.

ELi meetmetest saadav kasu seisneb muu hulgas jargmises: inimkaotuste ning keskkonna-,
majandusliku ja materiaalse kahju vahendamine; liikmesriikide v6imalus anda mehhanismi
raames tulemuslikum panus ELi abisse ning saada kasu paremast koordineerimisest ja
koostoost; suurem valmisolek ulatuslikeks katastroofideks ja sidusam katastroofiohu
juhtimise poliitika; mastaabisaast, nditeks tanu kuluthusale logistikale ja transpordile; sidus
ja tulemuslik reageerimine vabatahtlikkuse alusel toimiva vahendite reservi abil ning piiratud
ressursside parem kasutamine ELi rahastatavate vahendite thise kasutamise kaudu. Sellega
aidatakse kaitsta ka ELi finantshuve tanu selliste meetmete edendamisele, millega
suurendatakse struktuurilist valmisolekut ja vastupanuvdimet ning seega vahendatakse ELi
rahastatud varade kaotust katastroofide korral. Sarnast kasu on v@imalik saavutada koostdo ja
koordineerimise suurendamisega terviseohtudeks valmisoleku ja nendele reageerimise
valdkonnas. Viirused ei tunne riigipiire ja nagu COVID-19 pandeemia ajal selgus, oli
vaktsiinide, samuti muude asjakohaste meditsiiniliste vastumeetmete véljatd6tamine, tootmine
ja Oiglane jaotamine koigile ELi liikmesriikidele vdimalik ainult tdnu ELi tasandil
koordineeritud meetmetele.

. Proportsionaalsus

Proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei l&he kdesolev ettepanek kaugemale sellest, mis on
vajalik eesmarkide saavutamiseks. Komisjon on méaaruse ettepaneku koostamisel juhindunud
proportsionaalsuse p&himottest, et teha kindlaks ja tagada koostoime muude programmidega
ning tugevdada liikmesriikidega tehtavat  koostdod  asjaomaste  prioriteetide
kindlaksmé&aramisel.

Ettepanek on proportsionaalne ja selle eesmark on suurendada liikmesriikide osalust
toetatavates meetmetes; selleks vahendatakse osalemist takistavaid asjaolusid nii palju kui
vBimalik. Sellega piiratakse liidu ja riikide ametiasutuste halduskoormust nii, et see piirdub
sellega, mis on komisjonile vajalik oma volituste rakendamiseks liidu eelarve taitmisel. See ei
lahe kehtestatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

. Vahendi valik

Selleks et tagada uldine kohaldamine ja rahaline paindlikkus, on tegemist Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruse ettepanekuga. Oigusaktina on maarus kooskdlas liidu
uldeelarve suhtes kohaldatavates finantsreeglites sétestatud nduetega assigneeringute
ulekandmise kohta. Kavandatava méérusega on kavas otsus nr 1313/2013/EL asendada ja
kehtetuks tunnistada.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Méé&ruses on arvesse vOetud otsuse nr 1313/2013/EL (liidu elanikkonnakaitse mehhanismi
kohta) rakendamise vahehindamise (2017-2022) ja HERA tegevust kasitleva 2024. aasta
ilevaatedokumendi (,,HERA review: Taking stock to reinforce health security in the EU*)
jareldusi ja soovitusi, samuti programmi ,,EL tervise heaks* ja méairuse (EL) 2022/2371
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(milles késitletakse tBsiseid piiritleseid terviseohtusid) rakendamise hindamise esialgseid
jareldusi.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Komisjon korraldas sihtotstarbelise avatud avaliku konsultatsiooni teemal ,,ELi rahalised
vahendid elanikkonnakaitse ning kriisideks valmisoleku ja neile reageerimise toetuseks.
Uuringus said osaleda kdik ELi kodanikud, ettevotjad, thendused ja valitsusasutused ning
selle tulemusena laekus 1 187 vastust, millest 139 vastusele olid lisatud seisukohta kasitlevad
dokumendid.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Komisjon on viimaste aastate jooksul korraldanud mitu kohtumist véliste sidusrihmadega, st
elanikkonnakaitse ekspertidega liikmesriikidest (elanikkonnakaitse talituste juhatajad ja
elanikkonnakaitse valdkonna kdrged ametnikud) ja valdkonnaekspertidega, et arutada
konkreetseid digusraamistiku labivaatamisega seotud teemasid.

. Mdojuhinnang

Ettepaneku koostamiseks korraldas komisjon mdju hindamise, et selgitada valja probleemid ja
méaaratleda ettepaneku eesmérgid, samuti kindlaks teha mitmesugused variandid olukorra
parandamiseks ja hinnata nende md&ju. Oiguskontrollikomitee arvamus ja ka kokkuvéttev
aruanne on kéattesaadavad komisjoni dokumendiregistris viitenumbri 2025/MFF/05 all.

M0ju hindamisel analiiiisiti kolme poliitikavarianti:

1. variandina pakuti vélja vdimalus tugevdada sektoripdhist liidu mehhanismi, sealhulgas
sihipéraselt tugevdada hédaolukordadele reageerimise koordineerimiskeskust (ERCC). ELIi
tasandi tegevust peavad tdiendama markimisvaarsed joupingutused riigi tasandil, sealhulgas
reageerimisviimekuste  seisukohast, mis ELi tasandil piirdub nn traditsioonilise
elanikkonnakaitse  sektoriga  (meditsiinivahendite  varu, keemiliste, bioloogiliste,
radioloogiliste, tuumaainete varu, metsatulekahjude 6hust tdrjumine jms). Ehkki suuremad
joupingutused riigi tasandil aitavad kaasa kdigi eesmarkide saavutamisele, ei kasutata téiel
madral dra ELi tasandi meetmete lisavéartust. Seetdttu leiti, et see variant ei ole
tulemuslikkust, tbhusust, valist sidusust ja lihtsustamist arvesse vottes 2. variandiga vorreldes
piisav.

2. variandi alusel koondatakse liidu mehhanismi tegevus ning asjaomane terviseturbealase
valmisoleku tegevus sektoritilesesse liidu mehhanismi. Varreldes 1. variandiga saavutatakse
elanikkonnakaitse ja tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku tegevuse koostoime ja
vastastikune taiendavus the vahendi abil. Uhtne eelarvestruktuur tagab paindlikkuse ja
sujuvuse vahendi haldamisel. 2. variant hdlmab EL.i kriisikoordineerimiskeskuse loomist, mis
pakub keskset ELi suutlikkust, et tagada sektoritilene riskideks valmisolek (sh varude
loomine) ja kriisiohje koordineerimine. ELi tasandi reageerimisv@imekusi kohandatakse
vastavalt uutele ohtudele. ELi riskihindamine pd&hineb sektoripdhise hindamise ja
eksperditeabe vastastikusel tdiendavusel. See hdlmab téiendavat asjakohast tegevust
toimetulekuks tervisealaste hadaolukordadega, et vdidelda tdsiste piirilileste terviseohtudega
vastavalt algatuse Gldisele sektoritilesele olemusele.

3. poliitikavariandi keskmes on (htse rahastamisvahendi (valmisolekufond) loomine ELi
tasandil; sellega koondatakse kokku kdik valmisolekuga seotud mehhanismid ja tegevused
kogu mitmeaastasest finantsraamistikust. Selle fondi alla h6lmatakse kehtiva mitmeaastase
finantsraamistiku  kdik valmisolekuga seotud mehhanismid ja rahastamiselemendid,
sealhulgas (kuid mitte ainult) liidu elanikkonnakaitse mehhanism, programmi ,,EL tervise
heaks* kriisideks valmisoleku tegevussuund ning valmisolekuga seotud elemendid riikide
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rahastamispakettidest, Euroopa Konkurentsivoime Fondist ja programmist ,,Erasmus+*.
Ulesehituse mottes tahendab see seda, et thtses fondis kasutatakse programmide kdiki
erinevaid eelarve tditmise viise: eelarve otsene taitmine komisjoni poolt, eelarve jagatud
tiditmine (nt struktuurifondid) ja eelarve kaudne tiitmine (nt eri URO organisatsioonid, nagu
WHO, UNHCR, UNICEF). See variant tooks kaasa olulisi olemuslikke probleeme, sealhulgas
kdigi rahastamisprogrammide ja -vahendite eelarveeraldiste haldamisel. 3. poliitikavarianti ei
peetud teostatavaks ja seetdttu jaeti see varajases etapis kdrvale.

Eelistatud poliitikavariant ja selle peamine modju

Poliitikavariantidest eelistati 2. varianti, sest sellega kasutatakse tédiel méaaral dra ELI
lisavaartust ja see omakorda vdimaldab saavutada koik eesmargid. VOttes arvesse, et
kriisikeskkond  muutub  Gha  mitmemdo6tmelisemaks ja  piiritlesemaks, tagaks
2. poliitikavariant olulise sotsiaalse kasu (nt kérgem uhisnimetaja elanikkonna valmisoleku
puhul), keskkonnaalase kasu (nt loodusruumi ja elurikkuse t8husam séilitamine) ning ka
majandusliku kasu (nt ulatusliku ennetuse ja valmisolekuga seotud kulud on marksa
vaiksemad kui reageerimisega seotud kulud).

. Oigusnormide toimivus ja lintsustamine

Ettepanekuga tehakse markimisvaarseid taiustusi, et dldist digusraamistikku thtlustada ja
lihtsustada, sealhulgas eeskétt suurendada selgust ja tdhusust tegevustasandil. Naiteks on
riskidest teavitamise menetlused tsentraliseeritud sihtotstarbelisse struktuuri, milles
litkmesriigid ja komisjon teevad koost60d tulemuste saavutamiseks ning mis edendab seega
uhist arusaama riskiteadlikkusest.

Peale selle satestatakse reageerimiseks antav liidu toetus Uhtses artiklis, mis lihtsustab
vBimalike tegevusstsenaariumide kindlakstegemist ning aitab parandada valmisoleku ja
reageerimise tulemuslikkust. Koordineerimisega seotud jOupingutusi tugevdatakse ja
selgitatakse hédaolukordadele reageerimise koordineerimiskeskuse vbimete laiendamisega
ning spetsialiseeritud kriisikoordineerimiskeskuse loomisega, et aidata litkmesriikidel
prognoosida kriise ja toime tulla nende tagajargedega eri sektorites. Reageerimistasandit
taiendatakse kohaldatavaid kaasrahastamismé&érasid ké&sitlevate selgete satetega, mis on
sidusalt koondatud uhte terviklikku punkti; see valistab vajaduse lahtuda mitmest artiklist.
Mis puudutab transpordiga seotud paindlikkust, siis on madruse alusel vOimalik votta
rahastatavaid meetmeid juhul, kui sobivad kommertstranspordi vdimalused puuduvad, kuid
saadaval on alternatiivid liikmesriikides; sel viisil tunnustatakse riikide uuenduslikke
lahendusi ja tuuakse esile kohandatavaid strateegiaid.

Need parandused kajastavad sihikindlaid joupingutusi eesmargiga téiustada liidu mehhanismi
struktuurilist ja tegevusraamistikku ning seeldbi tagada, et mdlemad raamistikud oleksid
kohandatavad ja tugevad toimetulekuks nii prognoositavate kui ka ettendgematute
h&daolukordadega. Selline (htne ldhenemisviis on kooskdlas Uldeesmérgiga luua
tulemuslikum ja l&bipaistvam elanikkonnakaitse raamistik. Selleks et viia need strateegiad
vastavusse praktiliste tegevusvajadustega, kutsutakse Ules pidama téiendavat dialoogi ja
andma rohkem tagasisidet.

. Po6hidigused

Liidu mehhanismi &iguslik labivaatamine ning ettepanekuga hdlmatud toetusmeetmed
terviseohtudeks valmisoleku ja neile reageerimise valdkonnas on kavandatud nii, et tagada
vastavus Euroopa Liidu pdhidiguste hartas satestatud pohidigustele ja neid pohidigusi austada.

Ké&esolevas selgituskirjas tapsustatakse, kuidas peamisi pohidigusi konealusel l&bivaatamisel
arvesse voetakse.
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Kesksel kohal on 6igus elule (artikkel 2), arvestades, et ettepaneku eesmérk on kaitsta inimesi
katastroofide ja hadaolukordade korral ning pé&asta inimelusid. Muudatuste eesmark on
menetluste lihtsustamisega parandada liidu mehhanismi reageerimisvGimet ning seeldbi
otseselt toetada elude kaitsmist tdhusa katastroofiohje abil.

Ettepanekus on kesksel kohal ka digus vabadusele ja turvalisusele (artikkel 6). Taiustustega
tagatakse Oigeaegne reageerimine ohtudele, mis suurendab omakorda nii Uksikisiku kui ka
Uhist turvalisust kogu liidus. Nende tdiustuste abil aidatakse kaitsta kodanikke Kiire
lahetamise ja koordineerimise tagamisega kriiside ajal.

Mis puudutab digust tervishoiule (artikkel 35), siis tdpsustatakse liidu mehhanismi tlesandeid
pohjaliku rahvatervisealase reageerimise tagamisel. L&bivaatamisega aidatakse parandada
piiritilest koost6od ja ressursside eraldamist, eeskatt tervisealastes hddaolukordades, ning
seeldbi kaitsta tervist pohidigusena.

Liidu mehhanismi raamistikus on oluline osa ka Euroopa Liidu p&hibiguste harta artiklis 37
talletatud p6hidigus keskkonnakaitsele. Kuna mehhanismi eesmérk on toetada koordineeritud
reageerimist inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofidele nii ELis kui ka mujal, peab selle
tegevuse Uks olemuslik pdhielement olema keskkonnakaitse. Keskkonnakaitse on iseéranis
oluline katastroofiohje kdigis kolmes etapis, sealhulgas mis puudutab tésiseid terviseohtusid:
ennetamine (et védhendada keskkonnaohtude tGendosust ja mdju); valmisolek (tagamaks, et
kasutusele voetakse Okosusteemidele ja elurikkusele tekkiva kahju leevendamise siisteemid)
ja reageerimine (et kiiresti tegeleda keskkonnakahjuga, mis on tekkinud selliste katastroofide
tagajarjel nagu metsatulekahjud, keemiline reostus v&i Uleujutused). Ténu sellele, et
keskkonnakaitset kasitatakse pohidigusena, aidatakse tdhusamalt tdita ELi institutsioonide ja
lilkmesriikide kohustust vdtta elanikkonnakaitse poliitikas ja meetmetes arvesse
keskkonnakaalutlusi.

Kogu Uhiskonda hdlmava lahenemisviisi alusel tugevdatakse liidu mehhanismi
labivaatamisega poOhidigust vordsusele (I11 jaotis) ning seega tagatakse, et ennetamise,
valmisoleku ja reageerimise kdigis etappides arvestatakse naiste ning haavatavate ja/voi
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutusega silmitsi seisvate rihmade (nt lapsed, eakad,
puudega inimesed, rassilise vOi etnilise vdhemuse taustaga inimesed) vajadustega.

Oigus heale haldusele (artikkel 41) kajastub selles, et réhku pannakse menetluste selgusele ja
lihtsustamisele. Nende muudatustega tagatakse mehhanismi labipaistvus ja téhus toimimine
ning luuakse usaldusvéarne raamistik hadaolukordadele reageerimiseks.

Labivaatamine annab tunnistust sellest, et liidu mehhanismi tdiustamisel lahtutakse
pohidigustele tuginevast kasitlusviisist; tanu sellele toetab see ELi pdhidiguste hartaga
ettendhtud kaitsesuutlikkust ja vaartusi. Selleks et neid strateegiaid tdiendada ning koigi
Uksikisikute pohidigusi veelgi paremini kaitsta ja austada, kutsutakse tles esitama téiendavat
tagasisidet ja pidama veel arutelusid.

Selles ettepanekus voetakse arvesse kohustusi, mis tulenevad URO puuetega inimeste Giguste
konventsioonist, millega EL ja k&ik liikmesriigid on thinenud. Eeskatt on konventsiooni
artiklis 11 (,,Ohuolukorrad ja humanitaarsed eriolukorrad*) osutatud, et osalisriigid votavad
kooskdlas oma rahvusvahelisest digusest, kaasa arvatud rahvusvahelisest humanitaardigusest
ja inimdigustealasest Gigusest tulenevate kohustustega kdik vajalikud meetmed, et tagada
puuetega inimeste kaitse ja ohutus ohuolukordades.

4. MOJU EELARVELE

Ké&esoleva madruse kohase esialgse rahastamispaketi suurus on 10 675 000 000 eurot
(jooksevhindades).
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5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Vastavalt madruse 2. peatiikile, kus kasitletakse riskide hindamist ja prognoosimist, hdlmab
k&esoleva labivaadatud mééruse ettepaneku poliitikakujundamise protsess mitut péhielementi
ja aruannet, mis pohinevad aruandlustsiklitel ja valmivad jargemodda, et tagada tsikliline ja
tulemuslik 1ahenemine katastroofiohu juhtimisele.

Protsess algab riigi tasandilt — liikmesriigid peavad valja to6tama riskihindamise ja tegema
riskihindamise tulemused riigi vOi piirkondlikul tasandil avalikult k&ttesaadavaks. Selle
riskinindamise alusel koostatakse katastroofiohu juhtimise kavad (sh julgeolekuriskide ja
hibriidohtude kohta), milles vdetakse arvesse piiritilest koostodd ja piiritilese mdjuga riske.
Kdnealused hindamismenetlused ja kavad peaksid olema jarjepidevad ja kooskdlas muude
asjaomaste riiklike protsessidega. Lisaks peaksid litkmesriigid parandama katastroofikahju
andmete kogumist, mis on vajalik teabel péhinevaks riskihindamiseks.

Vahemalt iga viie aasta jarel esitavad litkmesriigid komisjonile kokkuvotted oma
riskinindamisest, reageerimisvdimest ja tegevusest, millega aidatakse saavutada liidu
eesmérke katastroofidele vastupidavuse valdkonnas. Komisjon koostab edaspidi suunised
nende kokkuvdtete esitamiseks, et tagada protsessi standardsus ja tulemuslikkus.

Liidu tasandil vG6imaldab ndutava teabe ja muude kéattesaadavate andmete edastamine
komisjonil kaardistada riskijuhtimisvéimed liidu, riigi ja piirkondlikul tasandil, et hdlbustada
parima tava vahetamist ja seotud suutlikkuse suurendamist. Kehtestatud riskihindamise alusel
vaatab komisjon korrapdraselt 1abi liidulilesed Kkatastroofistsenaariumid katastroofide
ennetamise, nendeks valmisoleku ja neile reageerimise tagamiseks; selle alusel taiendatakse
omakorda liidu katastroofidele vastupidavusega seotud eesmarke, mille alusel kavandatakse
ndutavad katastroofiohu juhtimise vdimed. Pérast konealuste kokkulepitud nditajate
kehtestamist koostab komisjon korrapéraselt aruandeid, milles kasitletakse inimtegevusest
tingitud ja looduskatastroofide ohte, millega liit silmitsi seisab, riskijuhtimismeetmete ja
katastroofidele vastupidavusega seotud eesmaérkide elluviimisel tehtud edusamme ning ka
seda, millist reageerimisvimekust ja -vdimeid on liidu tasandil vaja, et toetada riikide
meetmeid toimetulekul muutuvate riskide ja ohtudega. See aruandlus peaks olema jérjepidev
ja kooskdlas muude asjaomaste ELi tasandi protsessidega.

Sellise jarjestusega tagatakse, et riikide riskihindamist ja kavasid vOetakse arvesse liidu
tasandil tehtavas hindamise ja eesmarkide seadmise protsessis, millel péhinevad omakorda
riiklikud meetmed ja suutlikkuse suurendamine, kusjuures poliitika jatkuva tulemuslikkuse ja
asjakohasuse tagamiseks on ette nahtud korraparase l&bivaatamise ja ajakohastamise
mehhanismid.

Komisjon  v@ib  liikmesriikidelt  klsida lisateavet  konkreetsete  ennetus- ja
valmisolekumeetmete kohta. Samuti vOib komisjon esitada ettepanekuid ekspertide
lahetamiseks vdi soovitusi, et tdsta ennetus- ja valmisolekutaset.

. Ettepaneku satete Uksikasjalik selgitus

Kavandatava maaruse peamine uuendus on see, et luuakse sektoritilene valmisolekutasand,
samuti lisatakse tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise
rahastamise aspekt.

Uue valmisolekutasandi eesmérk on téita kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed lingad kehtivas
digusraamistikus. See pdhineb kindlakstehtud kogemustel, mis on saadud COVID-19
pandeemia, ahvirbugete viiruse hiljutise puhangu ja liidu mehhanismi viimatiste
operatsioonide tulemusena, eeskétt mis puudutab keerukaid piiritleseid kriise ning selliste
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vajaduste taitmist, mille on kaasa toonud Venemaa agressioonisdda Ukraina vastu. Lisaks
kajastab see Euroopa muutuvate riskide ja ohtudega seotud teadusuuringuid ja
tulevikusuundade analttsi, milles rbhutatakse, et riskid on Uha slsteemsemad ning
doominoefekt sektorite vahel aina suurem. Samuti on arvesse voetud liikmesriikidega peetud
tulevikku suunatud arutelusid seoses vajadusega Kkaitsta Euroopa olemasolevate
elanikkonnakaitse susteemide jatkuvat toimimist Uha keerukamates héadaolukorra ja
kriisistsenaariumides.

Mis puudutab kvantitatiivseid lunki, siis peaks kdnealune uus tasand vGimaldama reageerida
sektoritilestele suure mdjuga kriisidele ulatuslikuma ja terviklikuma lahenemisviisi alusel, mis
hdlmab valmisoleku- ja reageerimistegevuse tohusamat koordineerimist mojutatud sektorite
vahel. Kvalitatiivsete ltinkade puhul vGimaldab see toime tulla selliste riskide ja ohtudega,
milleks pole vahendeid veel saadaval. See vGimaldab omakorda vahendada ELi tasandi
kriisiohjestruktuuride killustatust, lihtsustada menetlusi ja kasutada ressursse tdhusamalt
eeskétt sellistele julgeolekuriskidele reageerimisel, mis on seotud sektoritilest méju omavate
hiibriidohtudega ja elutahtsa taristu hairetega.

Kavandatava maaruse tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise
komponendiga parandatakse tekkivate ja vahetute terviseohtude seire ja tuvastamise ning
vastavate teadmiste kogumise rahastamist; need teadmised seotakse meditsiiniliste
vastumeetmetega. Tihedas koostods liikmesriikidega parandatakse selle abil kriisiaegset
juurdepddsu tootmisvdimsusele ning toetatakse meditsiiniliste vastumeetmete hankimist ning
nende varude loomist ja kasutuselevottu osana valmisoleku- ja reageerimismeetmetest.
Samuti aidatakse ELi liikmesriikidel taiendada teadmisi ja suurendada suutlikkust ennetada
tdsiseid piiritleseid terviseohte, nendeks valmistuda ja neile reageerida.

Kavakohaselt on keskne roll ERCC-l, kelle suutlikkust laiendatakse ELi
kriisikoordineerimiskeskuse loomisega. Selle peamine Ullesanne on kriise paremini mdista
ning soodustada seejuures rohkem ennetusel pdhinevat valmisoleku- ja reageerimiskorda,
piiritilest koordineerimist ilma sektoripdhist asjatundlikkust Gle v&tmata vdi dubleerimata
ning paremat seiretegevust; samal ajal hoiab see liikmesriike ja poliitikakujundajaid oma
padevuse ja vastutusala piires asjadega kursis.

V/Ottes arvesse toetavat péadevust selles poliitikavaldkonnas ning asjaolu, et ELIi
kriisiohjevBime suurendamine on riikide jaoks delikaatne kisimus, tuleks selle tdiendava
valmisolekutasandi reageerimiskorra operatiivne kasutamine siduda algatusmehhanismiga
(mida saab aktiveerida ndukogu) ja kehtivate menetlustega, nagu kriisidele poliitilist
reageerimist késitleva ELi integreeritud korra aktiveerimine vO6i solidaarsusklausli
kohaldamine (ELi toimimise lepingu artikli 222 alusel).

Saadud kogemuste pohjal lihtsustatakse otsuse nr 1313/2013 ja programmi ,,EL tervise heaks*
kohaseid kaasrahastamismaarasid ja tegevuseeskirju, et tagada tulemuslikum ja paindlikum
rakendamine Kiiresti arenevate kriiside korral. Seega on kavandatava méaruse eesmark
selgitada eeskirju, mis kasitlevad mitmesuguste reageerimismeetmete operatiivset kasutamist,
naiteks logistikakeskuste ja meditsiinilise evakuatsiooni keskuste loomist, meditsiinilise
evakuatsiooni protsessi ning reageerimisvoimekuse ja sekkumismeeskondade eelpaigutust.
Samuti hdlmatakse maarusega liidu mehhanismi alla selgemalt erasektori annetused, mida on
edukalt kasutatud Ukraina vajadustele reageerimise operatsioonides.

Peale selle maédratletakse kavandatava madrusega paremini liidu mehhanismi toetus
lilkmesriikide valmisolekutstuklites. See hdlmab konkreetseid eeskirju, millega innustatakse
tegema riiklike valmisolekususteemide vastastikuseid eksperdihinnanguid ja vabatahtlikku
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hindamist. Liidu elanikkonnakaitse teadmusvorgustiku rolli suutlikkuse suurendamise
tugisambana tugevdatakse veelgi, et see toimiks platvormina, kus vahetatakse
eksperditeadmisi, kogemusi ja uuenduslikke tavasid katastroofiohu juhtimise kohta; samal
ajal lisatakse eeskirjad elanikkonna valmisoleku ning peamiste (sGjandus- ja erasektori)
sidusriihmadega véljadppe ja 6ppuste raames tehtava koostoo kohta.

Kavandatava maaruse eesmark on kehtestada paindlikum ja Ghtsem eelarvestruktuur, vottes
arvesse selle laiemat eesmarki ja valmisoleku hélmamist kohaldamisalasse. Kuna méarusega
suurendatakse paindlikkust ning suure mdojuga kriisidele ja uutele tekkivatele ohtudele
reageerimise vOimet, peavad sellega kaasnema vastavad ennetus- ja valmisolekuga seotud
meetmed, nagu prognoosimine, tulevikusuundade analilis ja suutlikkuse arendamine.
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2025/0223 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletakse liidu elanikkonnakaitse mehhanismi ning liidu toetust tervisealasteks

hadaolukordadeks valmisolekule ja neile reageerimisele ning millega tunnistatakse

kehtetuks otsus nr 1313/2013/EL (liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 168 18iget 5, artiklit 196 ja
artikli 322 16ike 1 punkti a,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vOttes arvesse kontrollikoja arvamust,

vittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

vittes arvesse Regioonide Komitee arvamust,#

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Vottes arvesse, et viimastel aastatel on markimisvaarselt suurenenud looduslike ja
inimtegevusest tingitud ohtude arv ja tdsidus, tuleb liidu tasandil tugevdada
elanikkonnakaitse valdkonnas tehtavat koost6od, et suurendada liidu vastupanuvéimet
ja tagada vBimed, mis on vajalikud kdnealuste riskide ja ohtude prognoosimiseks ja
juhtimiseks, olenemata nende laadist voi allikast, et pakkuda liidu kodanikele piisavat
kaitset. Seda Ulesannet peaks tditma liidu elanikkonnakaitse mehhanism (edaspidi
»liidu mehhanism*) litkmesriikide koostod ja koordineerimise tugevdamisega, et
suurendada uldist vdimet hoida dra katastroofe ja kriise, nendeks valmistuda ja neile
reageerida.

Kéesolevas mééruses satestatakse esialgne rahastamispakett lildu mehhanismi jaoks
ning tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise
rahastamiseks. Maaruses on jooksvad hinnad arvutatud kindlaksméératud 2 %-list
deflaatorit kasutades. Ké&esoleva maaruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarust (EL, Euratom) 2024/2509%° (edaspidi ,,finantsmiirus®). Selles on
satestatud liidu Gldeelarve koostamise ja tditmise eeskirjad, sealhulgas eeskirjad
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*ELT[...],[...], Ik [...].

*ELT [...], [...], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta maarus (EL, Euratom) 2024/2509, mis
kasitleb liidu Gldeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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toetuste, auhindade, mitterahaliste annetuste, hangete, eelarve kaudse taitmise,
finantsabi, rahastamisvahendite ja eelarveliste tagatiste kohta.

Ehkki selleks, et suurendada liidu vastupanuvdimet toimetulekuks looduskatastroofide
vOi  inimtegevusest tingitud Kkatastroofidega, on dliolulised ennetus- ja
valmisolekumeetmed, on katastroofide esinemus, ajastus ja ulatus oma olemuselt
ettearvamatu. Piisava reageerimise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid voivad
aastate 16ikes méarkimisvéarselt erineda ja need tuleks kéattesaadavaks teha viivitamata.
Selleks et jargida eelarve prognoositavuse pohimotet ja samal ajal kiiresti reageerida
uutele vajadustele, tuleb kohandada tédprogrammide rahalist rakendamist. Seepérast
tuleks lisaks maadruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 12 106ike 4 kohasele
assigneeringute Ulekandmise voéimalusele lubada kasutamata assigneeringuid (Ule
kanda ka muudel juhtudel, kuid ainult jargmisse aastasse ja ainult
reageerimismeetmeteks.

Kiiresti muutuvas majanduslikus, sotsiaalses ja geopoliitilises olukorras on hiljutised
kogemused ndidanud, et mitmeaastane finantsraamistik ja liidu rahastamisprogrammid
peaksid olema paindlikumad. Seepérast tuleks rahastamisel nduetekohaselt arvesse
vOtta muutuvaid poliitikavajadusi ja liidu prioriteete, mis on kindlaks tehtud
asjakohastes komisjoni avaldatud dokumentides, ndukogu jareldustes ja Euroopa
Parlamendi resolutsioonides, ning tagada samal ajal piisav prognoositavus eelarve
taitmisel.

Vastavalt maarusele (EL, Euratom) 2024/2509, Euroopa Parlamendi ja n6ukogu
maarusele (EL, Euratom) nr883/2013, ndukogu mdaarusele (EU, Euratom)
nr 2988/95,%% ndukogu maarusele (Euratom, EU) nr 2185/96' ja ndukogu méirusele
(EL) 2017/1939 tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis
hdlmavad 6igusnormide rikkumise ja pettuste arahoidmist, avastamist, korrigeerimist
ja uurimist, kaotatud, alusetult véljamakstud vO6i ebadigesti kasutatud summade
tagasindudmist ja vajaduse korral halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige voib
Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) kooskdlas mé&érustega (EL, Euratom)
nr883/2013 ja (Euratom, EU) nr2185/96 korraldada juurdlusi, sealhulgas
kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud pettust,
korruptsiooni v8i muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.
Vastavalt maarusele (EL) 2017/1939* vgib Euroopa Prokuratuur uurida pettusi ja
muid ebaseaduslikke toiminguid, mis mdjutavad liidu finantshuve, ja esitada nende
kohta stidistusi, nagu on ette nahtud Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiviga
(EL) 2017/1371%°. Mééruse (EL, Euratom) 2024/2509 kohaselt peab iga isik voi iiksus,
kes saab liidu rahalisi vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel tdielikult koost6dd
ja andma komisjonile, OLAFile, Euroopa Prokuratuurile ja kontrollikojale vajalikud
Oigused ja juurdepadsu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu
vahendite haldamisse, annaksid samavaarsed digused.

Liidu mehhanismiga tagatav kaitse peaks h&lmama inimeste, keskkonna ja vara,
sealhulgas elamute, elutdhtsa taristu (nagu energia-, transpordi- vOi kosmosetaristu) ja
kultuuriparandi kaitsmist kdikvdimalike inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofide
eest. Viiteid inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofidele tuleks mdista viidetena
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EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1-4.
EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2-5.
ELT L 283, 31.10.2017, lk 1-71.
ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29-41.
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kdigi looduslike ja inimtegevusest pOhjustatud ohtude tagajargedele. See peaks
hdlmama terroriakte, tehnoloogilisi, radioloogilisi vdi keskkonnakatastroofe,
Klilmamuutusi, mere ja siseveekogude saastumist, veevarustuse hdireid ja
veemajanduse  kriisivalmiduse  probleeme, hidrogeoloogilist  ebastabiilsust,
tervisealaseid hédaolukordi ja muid madaratlemata hibriidkatastroofe voi hadaolukordi
nii  lildus kui ka wvéljaspool liitu. Need katastroofid nduavad sektoritilest
koordineerimist olukordades, kus kasutatakse ka muid liidu kriisiohjemehhanisme.

Liidu mehhanism peaks praktilise koost60 ja koordineerimise kaudu edendama
liikmesriikidevahelist solidaarsust, kuid ei tohiks piirata liikmesriikide esmast
vastutust kaitsta oma territooriumil inimesi, keskkonda, maad ja vara, sealhulgas
kultuuripdrandit, igasuguste katastroofide eest ning tagada katastroofide ohjamise
stisteemide piisavad vGimed, et sobival ja jarjepideval viisil ennetada sellist laadi ja
sellise ulatusega katastroofe, mida on mdistlikult v8imalik ette néha ja milleks on
voimalik valmistuda, ning selliste katastroofidega toime tulla.

Selleks et suurendada sidusust elanikkonnakaitsega seotud rahvusvahelises tegevuses,
peaks liit tunnustama valitsustevaheliste organisatsioonide keskset rolli; sel eesmargil
tuleks tugevdada poliitikadialoogi ning teadmiste ja parima tava vahetamist, vGttes
arvesse, et katastroofide ja kriiside esinemissagedus ja ulatus suurenevad kogu
maailmas ning et vastavad riskid ja ohud dhvardavad ka liitu.

Integreeritud ja tervikliku l&henemisviisi edendamiseks katastroofiohu juhtimisel
peaks liidu tegevus hélmama koéiki Sendai raamistiku kohaseid tegevusprioriteete.
Ehkki  struktuurilise  vastupanuvdime ja valmisolekumeetmeid késitletakse
horisontaalsel tasandil ja asjaomastes liidu programmides, siis mehhanismi raames
tuleks neid arvesse votta katastroofide ohjamise tstkli eri etappides — st ennetus,
valmisolek ja reageerimine — koordineeritud planeerimise ja meetmete abil, millega
prognoositakse ja leevendatakse riske, suurendatakse valmisolekut ja vdimaldatakse
tulemuslikku reageerimist, samal ajal kui taastamine ja tlesehitus peaks jadma teiste
lildu Oigusaktide kohaldamisalasse. Liit peaks réhutama katastroofide ennetamise
tahtsust ning edendama ennetusmeetmete I8imimist juhtimisse ja valdkondlikku
poliitikasse, et vahendada riske, suurendada elanikkonna vastupanuvdimet ning taristu
ja pOhiteenuste vastupidavust ning minimeerida katastroofide mdju, samuti pudda
arendada liidu katastroofidele vastupidavusega seotud eesmérke, mis on sétestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2021/836%°. Selleks et tagada riskide
juhtimiseks, haavatavuse vahendamiseks ning tulevastele riskidele ja ohtudele
vastupidavuse suurendamiseks vajalikud oskused, ressursid ja teadmised, on oluline
tugevdada Uhist operatiivset reageerimist liidu tasandil ning seejuures toetada
suutlikkuse suurendamise meetmete abil litkmesriikide individuaalseid v6imeid.

Selleks et tagada igakdilgne ja ajakohane tilevaade ning arusaam riskikeskkonnast riigi
ja asjakohasel piirkondlikul tasandil, peaksid liikmesriigid korrapéraselt Iabi viima
riskihindamise, avaldama selle tulemused ja edastama vastava teabe komisjonile
vahemalt iga viie aasta jarel voi juhul, kui oluline muutus riskikeskkonnas nduab
kdnealuse hindamise ajakohastamist. Sellise riskihindamise tulemuste voi kokkuvdtete
alusel peaks komisjon vastavalt vajadusele koostama liidu  tasandi
katastroofistsenaariumid, kavad, riski- ja ohuhinnangud ning riskijuhtimismeetmeid

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta méarus (EL) 2021/836, millega muudetakse otsust
nr 1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 185, 26.5.2021, lk 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/836/0j).
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kasitlevad aruanded, et anda pdhjalik Ulevaade liitu m&jutavatest riskidest ja nendega
tegelemiseks vajalikest vOimetest. Kdnealused hindamismenetlused ja kavad peaksid
olema jarjepidevad ja kooskdlas muude asjaomaste riiklike ja liidu protsessidega.

Kuigi litkmesriigid vastutavad oma tervisepoliitika eest ise, peaksid nad Euroopa
solidaarsuse, koost60 ja koordineerimise vaimus valmistuma tdsisteks piiritilesteks
terviseohtudeks ja end nende eest kaitsma. Selleks et tugevdada liidu vdimeid selles
valdkonnas, tuleks ké&esoleva maéruse alusel toetada eelkdige meetmeid, mis voetakse
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.novembri 2022.aasta méaarusele
(EL) 2022/2371, milles Kkasitletakse tdsiseid piirilileseid terviseohtusid, ning ka
ndukogu 24.oktoobri 2022.aasta madrusele (EL)2022/2372 selliste meetmete
raamistiku kohta, millega tagatakse kriisi korral oluliste meditsiinivahenditega
varustatus liidu tasandi rahvatervisealases hadaolukorras. Peale selle tuleks kdesoleva
maarusega tagada koostoime Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse ning
Euroopa Ravimiameti, samuti asjaomaste riiklike ja rahvusvaheliste organisatsioonide
kriisialaste volitustega.

Liidu meditsiiniliste vastumeetmete valdkonnas on endiselt probleem see, et liit on
tervisekriiside ajal (eriti pandeemiad) liidus vajaminevate toorainete, ravimite
toimeainete, ravimite, meditsiiniseadmete ja isikukaitsevahendite tarnete tagamisel
sOltuv kolmandatest riikidest. Seega tuleks maarusega toetada meetmeid, millega
edendatakse kriisi korral oluliste toodete hankimist, haldamist, varude loomist ja
kasutuselevottu, et tugevdada liidu strateegilist autonoomiat ning parandada
meditsiiniliste vastumeetmete tarnekindlust.

Maaruse (EL) 2022/2371 kohases liidu tasandi rahvatervisealases hadaolukorras vaib
ndudlus kriisi korral oluliste meditsiiniliste vastumeetmete jarele olla pakkumisest
suurem. Sellises olukorras on elulise tahtsusega meditsiiniliste vastumeetmete kiire
tootmine ja valmistamine. Toetada tuleks meetmeid, millega tagatakse reservvdimsus
kriisi korral oluliste meditsiiniliste vastumeetmete, sealhulgas vajaliku tooraine ning
abivahendite ja komponentide tootmiseks.

Erinevalt tavaparasest hanketegevusest nduab selline hanketegevus, mille eesmérk on
hoida &dra vdimalike tervisekriiside suivenemist tegelikeks kriisiolukordadeks, teatavat
paindlikkust ja reageerimisvfimet. Seepdrast peaks maarus vBimaldama lisada uusi
avaliku sektori hankijaid, et valtida voimaliku tdsise tervisekriisi puhkemist, sdltumata
maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 kohaselt ndutavast piirmaarast.

Elanikkonnakaitse valdkonnas on olulisel kohal suutlikkuse suurendamise
programmid ning ka teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste kasutuselevott ja
jagamine. Selleks et suurendada katastroofide ennetamise, nendeks valmistumise ja
neile reageerimise whist suutlikkust, toetada teadmiste vahetust elanikkonnakaitse
kogukonnas ja teadusuuringute tulemuste arvessevotmist katastroofiohu juhtimise
kdigis etappides ning edendada koostd6d ja kogemuste vahetamist elanikkonnakaitse
ja  katastroofiohu  juhtimisega  tegelevate  osalejate,  kodanikulhiskonna
organisatsioonide ja teadusringkonna vahel, tuleb sdilitada komisjoni rakendusotsuse
(EL) 2021/19562! alusel loodud liidu elanikkonnakaitse teadmusvorgustik (edaspidi
»teadmusvorgustik) ning seda veelgi tugevdada. Teadmusvorgustik peaks ldhtuma
olemasolevate struktuuride (sh elanikkonnakaitse valdkonna praktikud, tippkeskused,
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta médrus (EL) 2021/836, millega muudetakse otsust
nr 1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 185, 26.5.2021, Ik 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/836/0j).
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ulikoolid, teadurid ja teised eksperdid, hadaolukordade ohjamise valdkonna noored
spetsialistid ja kogenud vabatahtlikud, samuti kdik katastroofiohu juhtimise valdkonna
osalejad) t66 tulemustest ja tegema nendega koostédd. Samuti tuleks
teadmusvorgustikku tugevdada vastavalt ELi kriisivalmiduse strateegiale?? ning
kaasata sel eesmérgil sihtotstarbelised meetmed elanikkonna valmisoleku ning avaliku
ja erasektori koostod valdkonnas. Vorgustik peaks suutma holbustada teadmiste
vahetust ja koostddd rahvusvaheliste organisatsioonidega, samuti koost60d
piirkondlike ja kohalike ametiasutustega vastavalt liikmesriikide institutsioonilisele ja
Oigusraamistikule ning vottes nduetekohaselt arvesse nende (lesandeid, vajadusi ja
vOimeid.

Selleks et tugevdada liidu vbimeid ennetada tervisekriise, nendeks valmistuda, neile
reageerida ja neid ohjata, tuleks kaesoleva mé&arusega toetada meetmeid, mida
voetakse liidu asjaomaste kriisiohjet kasitlevate digusaktide alusel loodud tdiendavate
mehhanismide ja struktuuride raames, vottes eeskatt arvesse Euroopa tarneahelat. See
toetus peaks hdlmama tervisekriisidele reageerimise suutlikkuse suurendamist,
sealhulgas hadaolukorra lahendamise planeerimine ja valmisolek (sh kliimamuutuste
mdjuks tervisele), ennetavad meetmed (nt vaktsineerimise ja immuniseerimisega
seotud meetmed), tugevdatud seireprogrammid ning parem koordineerimine ja
koostoo.

Kehtestada tuleks meetmed, et tagada raamistik liidu katastroofidele vastupidavusega
seotud eesmarkide jarjepidevaks arendamiseks. Need eesmérgid peavad p6hinema
praeguseid olusid arvestavatel ja tulevikku suunatud stsenaariumidel, milles voetakse
muu hulgas arvesse kliimamuutuste mdéju katastroofiohtudele, andmeid varasemate
sindmuste kohta ja sektoritilese moju analulsi, poorates erilist tahelepanu
haavatavatele elanikkonnarilhmadele ja kogukondadele, kes elavad rannikualadel,
saartel vdi muudes piirkondades, mis on iseédranis haavatavad kliimamuutuste moju,
naiteks meretaseme tdusu ja leujutuste suhtes.

Selleks et reageerida jarjest sagedasemaks ja tdsisemaks muutuvatele inimtegevusest
tingitud ja looduskatastroofidele, on keskne eesmark ja Uhine Ulesanne suurendada
uhiskonna  pdlvkondadevahelist ~ vastupanuvdimet. See  omakorda nGuab
kodanikulihiskonna- ja noorteorganisatsioonide, meediakanalite, haridus-, koolitus- ja
kultuuriasutuste, teadusasutuste ja -ringkonna, avaliku sektori asutuste,
sotsiaalpartnerite, erasektori, kohalike vorgustike ja kogukondade ning kodanike
kollektiivsete ressursside &rakasutamist, et prognoosida, ennetada ja ohjata katastroofe
ja kriise ning neist taastuda. Téhus valmisolek kogu elanikkonna tasandil (sh naised ja
haavatavad elanikkonnarihmad, lapsed, eakad, pagulased, rassilise vOi etnilise
vahemuse taustaga inimesed (nt romad) ning puudega inimesed, samuti turistid, kes
viibivad mdne liikmesriigi territooriumil ajutiselt ja vdivad kokku puutuda piiridileste
riskidega) tugevdab thiskonna vastupanuvdimet, sest tanu sellele on kdigil inimestel —
olenemata vdimetest — olemas vajalikud teadmised, oskused ja ressursid, et end kaitsta
ning aidata teisi voimalike riskide ja ohtude korral.

ELi kriisivalmiduse strateegia kohaselt tdhendab 16imitud valmisoleku pdhimdte seda,
et ennetusmeetmed, riskihindamine, kohandatav planeerimine, sidusrihmade osalus
ning ka  julgeolekukaalutlused integreeritakse liidu Oigusaktidesse,
tegevuspohimotetesse ja programmidesse, sealhulgas Euroopa poolaasta raames
koordineeritavasse majandus- ja sotsiaalpoliitikasse. See ldhenemisviis pakub
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ennetavat raamistikku, mis vdimaldab kdigil asjaomastel sidusrihmadel — nagu
organisatsioonid, kogukonnad ja ametiasutused — kriise prognoosida, ennetada ja
ohjata ning nendest taastuda, olenemata sellest, kust kriis alguse sai. Ldimitud
valmisoleku po6himdttega soodustatakse avaliku ja erasektori ning teadusringkonna
koost6dd, samuti voetakse kasutusele teadusuuringute ja innovatsiooni tulemusi —
sellega suurendatakse omakorda suutlikkust ennetada ja ohjata hdireid ning kaitstakse
elusid, vara, keskkonda ja elutahtsa taristu terviklikkust.

Katastroofiohu ennetamise ja selleks valmisolekuga seotud kaalutlusi tuleks
slistemaatiliselt arvesse votta asjaomastes poliitikapdhimdtetes, programmides ja
juhtimisprotsessides. Seega peaks liidu mehhanism edendama 18imitud valmisoleku
pohimotte  kohaldamist vastavalt strateegiale, sealhulgas riskiteadmiste ja
tegevustasandil saadavate kogemuste tdiendamise ja levitamise teel, et toetada
riskiteadlikku planeerimist ja otsuseid, millega suurendatakse valmisolekut eri
sektorites.

COVID-19 pandeemia on ndidanud, et tervisekriisid mdjutavad eri sektoreid, ning
toonud seega esile vajaduse votta kriisiohjeraamistikus (sh ké&esolevas maaruses)
arvesse tervisega seotud kaalutlusi. Elanikkonnakaitse ning tervisealasteks
hédaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise meetmete (hendamine
elanikkonnakaitse mehhanismi raames tagab Kkatastroofide ohjamise tervikliku ja
koordineeritud kasitluse, mis 16ppkokkuvdttes suurendab vastupanuvimet ning aitab
kaitsta elanikkonda mitmesuguste vdimalike riskide ja ohtude eest. Tervisealastel
hadaolukordadel — néiteks pandeemiad, keemilised, bioloogilised, radioloogilised voi
tuumaohud, antimikroobikumiresistentsus v6i kliimaga seotud nahtuste tervisealane
mdju, mis tuleneb vektoritega levivate haiguste sagenemisest — vdib olla ulatuslik
mdju, mis ei piirdu vaid tervishoiusektoriga ning vdib ohtu seada sotsiaalse stabiilsuse,
keskkonnaalase tasakaalu voi elutdhtsast taristust soltuvate oluliste teenuste osutamise.
Kavandatava valdkondadevahelise lahenemisviisiga on vdimalik &dra hoida voi
leevendada tervisealaste héddaolukordade mdju enne, kui need eskaleeruvad kriisideks.
Erilist tahelepanu tuleb pddrata hoolekandeasutustes elavatele elanikkonnarihmadele,
nagu pikaajalist hooldust vajavad puudega inimesed vOi eakad, keda tervisealased
hadaolukorrad ohustavad ja mdjutavad eriti teravalt, nagu COVID-19 kriis nditas.

Kuigi litkmesriigid vastutavad oma tervisepoliitika eest ise, peaksid nad Euroopa
solidaarsuse, koostdd ja koordineerimise vaimus kaitsma rahvatervist. See koostoo
peaks aitama parandada tdsiste piirilleste terviseohtude ennetamist, nendeks
valmisolekut ja nende ohjamist. Tulevastele ohtudele vastupanuvdime suurendamise
seisukohast on valmisolek otsustava tdhtsusega. COVID-19 kriisist saadud kogemused
on ndidanud vajadust votta liidu tasandil lisameetmeid, et toetada
liikmesriikidevahelist koostd6d ja koordineerimist. See koostéd peaks tBhustama
inimestel esinevate raskete nakkuste ja haiguste piiritileseks levikuks valmisolekut
ning selle ennetamist ja kontrolli, et videlda muude tdsiste piiritleste terviseohtudega
ning kaitsta ja parandada kdigi inimeste tervist ja heaolu liidus.

Ajal, mil riskid ja ebakindlus jarjest suurenevad, on liit piihendunud vastupanuvdime
suurendamisele eri valdkondades, et tulemuslikult prognoosida mitmesuguseid
probleeme ja kriise, neile vastu seista ja neist taastuda. Selles kontekstis kaasneb
poliitilise kohustusega liikuda Euroopa elanikkonnakaitse mehhanismi suunas kindel
poliitiline tegevus, et teha kéttesaadavaks piisav ja paindlik kord, mis vdimaldaks
tbhusalt ja tulemuslikult toime tulla keerukate ja pikaajaliste sektoritleste kriisidega.
Seda erikorda tuleks kohaldada sektorilileste kriiside korral ning muu hulgas ka
olukordades, kus rakendatakse integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks

17

ET



ET

(24)

(25)

(26)

(27)

kriisidele vdi solidaarsusklauslit vdi kus Maailma Terviseorganisatsioon (WHQ) on
valja kuulutanud rahvusvahelise tahtsusega rahvatervisealase hadaolukorra, samuti
konkreetseid sektoreid mdjutavates hadaolukordades, mis kuuluvad muude liidu
Oigusaktide kohaldamisalasse, néiteks siseturu, konsulaarabi, julgeoleku- ja
tervisealastes ning kliimaga seotud hadaolukordades, kus liidu mehhanismi vdimed
voOivad olla abiks toimetulekul kdnealuste kriiside tagajargedega.

Liit peaks valmis olema suuremahulisteks ja sektorilillesteks intsidentideks ja
kriisideks, mis mdjutavad tihte voi mitut litkmesriiki, sealhulgas voimaliku relvastatud
rinnaku toimumiseks. Enamikus kriisiolukordades lasub esmane vastutus tavaliselt
riiklikel elanikkonnakaitse asutustel. Jérjest rohkematel juhtudel (nt tervisealased
hadaolukorrad, ekstreemsed ilmastikunahtused, hibriid- vGi kuberrinded) vajavad
tsiviilvdimud aga sojalist abi. Relvastatud riinnaku korral on relvajdududel omakorda
vaja tsiviiltoetust riigi ja Uhiskonna jatkuva toimimise tagamiseks. SeetGttu tuleb
taielikus koostoos liikmesriikidega parandada tsiviil- ja sOjaliste osalejate vahelist
suhtlust, ilma nende vastavat padevust kisimuse alla seadmata. ELi Kkriisivalmiduse
strateegia jarelmeetmena peaksid komisjon ja korge esindaja vélja to6tama tsiviil-
sOjalise valmisoleku korra. Selles korras tuleks selgitada liidu institutsioonide,
organite ja asutuste ning liikmesriikide Ulesandeid, vastutust ja prioriteete
intsidentideks ja kriisideks valmistumisel ja neile reageerimisel.

Katastroofidele reageerimisse voib viimase abinduna anda olulise panuse sdjaliste
vahendite kasutamine tsiviiljuhtimise all. Kui elanikkonnakaitseoperatsioonide
toetuseks peetakse asjakohaseks sOjaliste vahendite kasutamist, tuleks s6javéega
tehtavas koost0os jargida korda, menetlusi ja kriteeriumeid, mille on kehtestanud
ndukogu vOi selle pédevad organid selleks, et teha liidu mehhanismi jaoks
kattesaadavaks elanikkonnakaitsega seonduvad sdjalised vahendid, samuti peaks see
olema kooskdlas asjakohaste rahvusvaheliste suunistega.

Kriisid on sageli sektorililesed — seega mdjutavad need thiskonna eri osi ning nduavad
koordineeritud ja integreeritud reageerimist mitmesugustelt sektoritelt. Olenemata
sellest, kas kriisid on tingitud looduslikest ohtudest, julgeolekuprobleemidest voi
rahvatervise hadaolukordadest, (letavad need tavaliselt traditsioonilisi piire ja
ohustavad samal ajal mitut sektorit. Kehtestada tuleks eeskirjad, et lildu mehhanismi
raames saaks tulemuslikult toetada piiritileste kriiside ohjamist koostoimes muude
liidu digusaktide alusel juba olemasolevate meetmete ja menetlustega.

Sektoriuleste kriiside mitmetahulisus nduab terviklikku ja integreeritud I&henemisviisi
kriisiohjele; selleks on omakorda vaja tihedat ja t6husat koostddd, et kaasnevate
probleemidega tulemuslikult toime tulla. Peamised liidu mehhanismi toetavad padevad
asutused peaksid ka edaspidi olema riiklikud elanikkonnakaitseasutused. Samal ajal
tuleb riiklike joupingutuste korval tagada liidu tasandil ellu viidava sektorilese
tegevuse koordineerimine, seire ja toetamine. Sel pdhjusel tuleks luua
kriisikoordineerimiskeskus  (edaspidi  ,keskus®). Keskus teeb  koostood
h&daolukordadele reageerimise koordineerimiskeskusega (ERCC) ja tdiendab ERCC
funktsiooni olemasolevaid struktuure ja ERCC eksperditeadmisi kasutades. ERCC
jatkab liidu mehhanismi toetamist oma volituste alusel ja pakub keskset punkti
operatiivseks koordineerimiseks liikmesriikide ametiasutuste (sh liikmesriikide
volitatud (ksused), liidu institutsioonide ja organite ning ka komisjoni talitustega.
Nende joupingutuste mdju suurendamiseks tuleks kehtestada eeskirjad, mille alusel
saaks suurendada liikmesriikide meetmeteks antavat liidu toetust, et votta tapselt
arvesse vajadusi ja vajaduste kiireloomulisust. Selleks et siduda vélistegevus
tulemuslikumalt liidusisese kriisidele reageerimisega ning valtida topelttodd, peaks
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keskus tegema koostédd Euroopa valisteenistusega ja eeskatt selle kriisidele
reageerimise keskusega, vottes arvesse kdrge esindaja rolli ja padevusalasid.

Selleks et tagada sidusus asjaomaste olemasolevate struktuuridega, kooskdlastab
kriisikoordineerimiskeskus oma tegevust pdhjalikult ka komisjoni
sisejulgeolekususteemiga, sealhulgas integreeritud infoturbekeskusega, mis luuakse
vastavalt komisjoni teatisele Euroopa sisejulgeoleku strateegia ProtectEU kohta?,
Vajaduse korral kasutab keskus oma tegevuses komisjoni pusitoiminguid,
sidevahendeid ja  julgeolekukorda; see tagab omakorda  maksimaalse
koostegutsemisvdime, hdlbustab teabe jagamist ja toetab julgeolekuaspekte komisjoni
varade kaitsmisel.

Ké&esoleva maéaruse sétteid, mis on adresseeritud liikmesriikidele, tuleks mdista nii, et
need on adresseeritud ka assotsieerunud riikidele. Kuigi ké&esoleva mé&érusega
vOidakse taiendada muude liidu riskijuhtimisalaste Gigusaktide rakendamist
sektorilleste kriiside korral, ei peaks lildu mehhanismiga assotsieerunud riike
kaasama, valja arvatud juhul, kui toetatav digusakt on nende suhtes kohaldatav.

Eeskirjadega tuleks ette ndha, et lildu mehhanismi raames saab abi taotleda mdjutatud
rilk (olenemata sellest, kas tegemist on liikmesriigi v6i kolmanda riigiga) ning ka
URO v&i mdni selle amet v@i rahvusvaheline organisatsioon, kes on sel eesmargil
konkreetselt maaratud. Sellistes abitaotlustes peaks olema lubatud kindlaks maarata,
millist elanikkonnakaitset voi abi h&daolukorraga tegelemiseks vajatakse, sealhulgas
juhul, kui taotletakse kahesuguseks kasutuseks méeldud varasid.

Litkmesriigid (komisjoni toel) ja vastavalt vajadusele liidu delegatsioonid kolmandates
riikides peaksid vdtma kdik asjakohased meetmed, et tagada pakutava abi Gigeaegne
transport, sealhulgas mis puudutab transpordi ettevalmistamist ning sellise abi
kattesaadavust ja kasutuselevoetavust.

Olukorras, kus litkmesriigis voi kolmandas riigis on suurenenud katastroofioht, peaks
liidu mehhanismi raames olema vdimalik eraldada reageerimisvGimekust ajutises
korras. See peaks hdlmama ressursside ja reageerimisrihmade ajutises korras
ldhetamist prognoositavate looduslike vdi inimtegevusest tingitud ohtude korral.

Selleks et tagada tegevusvalmidus, eelkdige suvehooajal metsa- VOi
maastikupdlengute riskialadel ja muudes piirkondades, mida ahvardavad korduvad
hooajalised riskid, peaks liidu mehhanism vdimaldama reageerimisvdimekuse
eelpaigutamist liikmesriikides, et nende riskidega tegeleda. Kdnealune ennetav meede
peaks aitama suurendada liidu valmidust vOitluseks korduvate katastroofidega ning
seel&bi leevendada nende laastavat mdju eludele, kodudele ja keskkonnale. Samal ajal
peaks see meede hdlbustama eri stsenaariumide ja tulekahjutingimustega seotud
tehniliste ja operatiivsete teadmiste jagamist, parandama koostalitlusvbimet ning
tdiustama reageerimisviimekuse jaoks vastuvOtvalt riigilt saadava toetuse
kontseptsiooni. Kui konealust voimekust ja sekkumisrihmi on eelpaigutuse ajal vaja
katastroofile reageerimiseks, tuleks kohaldada reageerimist kasitlevaid eeskirju,
eeskatt mis puudutab selle tegevuse maksumust.

Ohutemperatuuri tdusu ja pikkade pduaperioodide tttu suureneb liidus metsa- ja
maastikupdlengute oht ning need muutuvad Uha sagedasemaks ja intensiivsemaks;
samal ajal on endiselt suur probleem spetsialiseeritud reageerimisvahendite, sealhulgas
metsatulekahjude kustutamiseks kasutatavate amfiibsete ©Ohusdidukite piiratud
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kattesaadavus, mis on liidu operatiivtegevuse peamine murekoht mitme metsa- ja
maastikupdlengu samaaegsel toimumisel. Selleks et tagada sujuv tleminek Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsusega (EL) 2019/420%* liidu tasandil loodud v&imekuste
kogumi rescEU téielikule rakendamisele, tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsuses (EL) 2023/2671% satestatud tileminekuperioodi pikendada 2034. aastani, et liit
saaks jatkata riiklike lennutuletérjevahendite rahastamist ning teha need
kattesaadavaks liidu mehhanismi reageerimisoperatsioonideks, kuni jark-jargult
luuakse rescEU alaline metsatulekahjude tdrjumise dhusdidukipark; need uued rescEU
vahenditest rahastatavad lennutuletérjevahendid on praegu véljatootamisel ja need
tehakse eeldatavasti jark-jargult kattesaadavaks alates 2028. aastast.

Liidu mehhanismi vOidakse kasutada elanikkonnakaitsealase toetuse pakkumiseks, et
anda konsulaarabi kolmandates riikides katastroofides kannatada saanud liidu
kodanikele, kui seda taotleb liikmesriik, kelle kodanikud on katastroofi tottu kannatada
saanud. Voimaluse korral peaksid asjaomased liikmesriigid puiddma koordineerida
selliseid taotlusi nii omavahel kui ka kdigi muude asjaomaste osalejatega, et tagada
liidu mehhanismi optimaalne kasutamine ja véltida praktiliste raskuste tekkimist
kohapeal. Konsulaarabiks antav elanikkonnakaitsealane toetus vdib hdlmata sellist
tegevust nagu repatrieerimine, abi lahkumisel ja evakuatsioon, ilma et see piiraks
muude voimalike meetmete vGtmist. Sellist toetust v@idakse taotleda juhul, Kkui
litkmesriigid ei suuda tagada liidu kodanike Kiiret ja tShusat evakueerimist
kommertstranspordi vGimaluste abil, arvestades hadaolukorra v&i poliitilise voi
julgeolekuolukorra &kilist olemust, mist6ttu véivad kommertslennud olla ebapiisavad,
ebausaldusvéérsed vOi kattesaamatud. Peale selle vdidakse taotlusi esitada
olukordades, mis hdlmavad mitut liikmesriiki v6i sellist suuremahulist repatrieerimist,
abi lahkumisel ja evakuatsiooni, mille puhul transpordivahendite Ghiskasutus tagaks
tdhusama ja kulutasuvama lahenduse. Liikmesriik, kust kannatada saanud kodanikud
on parit, vOi kdigi liidu kodanike abistamist koordineeriv liikmesriik v@ib liidu
mehhanismi raames konsulaarabiks antava elanikkonnakaitsealase toetusena saada
rahalist abi. Selleks et veelgi edendada maaruse kohast Euroopa solidaarsuse
pohimdtet, tuleks rahalist abi anda jark-jargult, vottes arvesse seda, milliste riikide
liidu kodanikud on transpordivahendi pardal. Liikmesriik, kes annab konsulaarabi
liidu esindamata kodanikele kooskdlas ndukogu direktiiviga (EL) 2015/637,%° vdib
taotleda, et reisijad vO@i siis liikmesriigid, kelle kodanikud on kénealuse meetmega
hdlmatud, panustaksid meetmega seotud kulude katmisse vastavalt turuhindadele. Kui
kdnealust konsulaarabi andvad liikmesriigid saavad liidu mehhanismi alusel rahalist
abi, tuleks liidu mehhanismi toetuse kindlaksmé&aramisel arvesse votta konealuse
direktiivi alusel taotletud huvitisi. Selleks et pakkuda elanikkonnakaitsealast toetust
konsulaarabi andmiseks, vdidakse elanikkonnakaitseabi tdiendava tasandina kasutada
ka rescEU transpordi- ja logisitikavGimekust.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2019. aasta otsus (EL) 2019/420, millega muudetakse otsust
nr1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 771, 20.3.2019, Ik1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/420/0j).

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 22. novembri 2023. aasta otsus (EL) 2023/2671, millega muudetakse
otsust nr1313/2013/EL, et pikendada rescEU uleminekuperioodi (ELT L, 2023/2671, 28.11.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2671/0j).

Ndukogu direktiiv (EL) 2015/637, mis kasitleb koordineerimis- ja koostdomeetmeid, millega
hdlbustatakse liidu esindamata kodanike konsulaarkaitset kolmandates riikides ning tunnistatakse
kehtetuks otsus 95/553/EU (ELT L 106, 24.4.2015, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/637/0j).
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Et parandada loetavust ja seega Oiguskindlust, tuleks lihtsustada Euroopa
elanikkonnakaitse  Uhisressursile  eraldatud  reageerimisvdimekustega  seotud
kohandamiskulude rahastamist. Peale selle tuleks tagada, et suuremas ulatuses kaetaks
tegevuskulud, mis tekivad Euroopa elanikkonnakaitse whisressursis vastavalt
komisjoni rakendusotsusele (EL) 2025/704%" registreeritud vdimekuste kasutamisel
lildu mehhanismi reageerimisoperatsioonides.

rescEU on jarjepidevalt tbestanud oma lisavaartust liidu tasandil koordineeritavates
reageerimisoperatsioonides. Selleks et tagada sidusus strateegiaga, peaks komisjon
rescEUd veelgi tugevdama ning — eeldusel, et selleks on olemas rahalised vahendid —
rahastama olemasolevate vdimekuste sdilitamist ja vajaduse korral suurendamist ning
lisavimekuste loomist. rescEU v@imekuste arendamine peaks h&lmama k&iki
soetusviise, nt riigihanked, lepingud, rent ja liising, sealhulgas meditsiiniliste
vastumeetmete puhul. Selles kontekstis tuleks koosk8las liidu d&iguse ja
rahvusvaheliste kohustustega edendada liidus valjatootatud voi toodetud lahenduste
kasutamist, et suurendada liidu strateegilist autonoomiat ja Kriitilise téhtsusega
tarneahelate vastupanuvOimet. Erandlikel asjaoludel, néiteks juhul, kui ndutavad
meditsiinilised vastumeetmed (nt ravimite toimeained v@i uuritavad ravimid) ei ole
madratletud rescEU v@imekustena, vdidakse varud luua véljaspool liidu mehhanismi.
Vottes arvesse kogemusi, mis on saadud vdimekuste kasutamisel COVID-19
pandeemia ajal, lildu meetmetes vastusena Venemaa agressioonisgjale Ukraina vastu
ning korduvate metsa- ja maastikup8lengute kontekstis, tuleb veelgi Ghtlustada ja
lihtsustada rescEU vdimekuste haldamist ja kiiret kasutamist reguleerivaid eeskirju, et
tagada kiire reageerimine.

rescEU voimekusi voidakse kasutada véljaspool liitu, kui looduslik voi inimtegevusest
tingitud oht saavutab markimisvéaérse ulatuse ja kujutab endast rahvusvahelist
probleemi. Sellist kasutuselevottu tuleks kaaluda juhul, kui hadaolukorrale
reageerimine on liidu huvides v6i kui kriisil v6ib olla m&ju liidule, sealhulgas kui kriis
seab liidu kodanikud ohtu, nduab kiireloomulist sekkumist ning sellest on teavitatud
muude liidu digusaktide alusel v6i rahvusvaheliste reageerimismehhanismide raames.

Veelgi tuleks tugevdada koostdod erasektoriga ning suunata katastroofiabina
annetatud kaubad rescEU olemasolevatesse vdimekustesse, mida haldavad
litkmesriigid. Annetusi peaksid haldama liikmesriigid, kus hoitakse rescEU
vBimekusi, ning enne v@imalikku saatmist tuleks tagada nende kvaliteet. Kehtestada
tuleks eeskirjad, mille alusel saaks luua logistikakeskused abiressursside
panustamiseks voi laod, kus hoitakse rescEU vdimekuste varusid, mida vbidakse saada
erasektorilt.

Liit peaks aitama liikmesriikidel edasi arendada ja paremini integreerida liidu tasandil
olulisi piiriulese tuvastamise, varajase hoiatamise ja héirestisteeme, et vahendada
katastroofidele reageerimiseks kuluvat aega ja tagada liidu kodanike Oigeaegne
hoiatamine. Nende susteemide puhul tuleks kasutada nii olemasolevaid kui ka uusi
teabeallikaid ja -taristuid ning samal edendada uuendusliku tehnoloogia
kasutuselevottu. Kuna liikmesriikidel lasub esmane vastutus elanikkonna hoiatamise

27

Komisjoni rakendusotsus (EL) 2025/704, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse
nr 1313/2013/EL (liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta) rakenduseeskirjad ja tunnistatakse
kehtetuks komisjoni rakendusotsused 2014/762/EL ja (EL) 2019/1310 (ELT L, 2025/704, 15.4.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/704/0j).
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eest, et tagada hoiatuste tbhus edastamine ja valmisolek katastroofide korral, on
oluline tugevdada nende vdimeid.

Selleks et parandada valmisolekut sektori- ja piiriilesteks ning kogu liitu hdlmavateks
katastroofideks, peaks liit oma mehhanismi ja olemasolevate vahendite abil toetama
liikmesriike Uldsuse hoiatamise susteemide valjatéotamisel ja kasutuselevotul. Liidu
mehhanismi raames tuleks vajaduse korral kasutada liidu kosmosesidestisteemide
teenuseid, nditeks Galileo, EGNOSe ja Copernicuse teenuseid, Maa seire
valitsustasandi teenust ning IRIS?, riikliku satelliitside ja olukorrateadlikkuse
teenuseid. Katastroofidele reageerimiseks kuluvat aega peaks aitama lihendada
Copernicuse hddaolukordade ohjamise teenuse varajase hoiatamise komponent, mis
koosneb Euroopa leujutusteabesusteemist, Euroopa metsatulekahjude teabesuisteemist
ja Euroopa pduavaatluskeskusest. Need varad on olulised liidu tasandi vahendid, et
tulemuslikult valmistuda katastroofideks ja kriisideks nii liidu piires kui ka mujal ning
neile reageerida.

Liidu mehhanism peaks Uhendama ja koondama liidu tasandil koordineeritavates
reageerimismeetmetes operatiivse valmisoleku tagamiseks vajalikud analtdsi- ja
teadusvGimed teaduse ja tehnika nduandevahendi (STAF) alla. See peaks toimima
ERCC, keskuse ja litkmesriikide tugisambana. STAF peaks pakkuma eksperdianaliiisi
ning ka teaduslikke ja tehnilisi Ulevaateid, mis aitavad suurendada operatiivset
valmisolekut, analliisi ja olukorrateadlikkust. Selles algatuses tuleks tugineda
teenusekesksele, kdiki ohte hdlmavale ja sektorililesele ldhenemisviisile, et
prognoosida katastroofe ja kriise, nendeks valmistuda ja nendega toime tulla;
seejuures tuleks tdiendada komisjoni teadus- ja teadmustalituse (Teadusuuringute
Uhiskeskuse) teadus- ja arendustood.

Viimastel aastatel on liidu mehhanismi korduvalt aktiveeritud selleks, et tagada
meditsiiniline evakuatsioon katastroofis kannatanud kolmandatest riikidest, mille
tervishoiusiisteemid olid (le koormatud, eeskatt tehti seda vastusena Venemaa
agressioonisdjale Ukraina vastu ja humanitaarkriisile Gazas ning pérast POhja-
Makedoonias toimunud 66klubipdlengut, tagades patsientide turvalise Uleviimise ja
ravi liikmesriikides ja muudes liidu mehhanismiga assotsieerunud riikides, kes
pakkusid konealust toetust vabatahtlikult. Seega peaks liit suuremahulistes
operatsioonides toetama mitmesuguseid meetmeid, et koordineerida patsientide
uleviimist taotlevast riigist lilkmesriiki, kus ravi teostatakse; sellised meetmed véivad
hdlmata hindamisrihma lahetamist ja lthiajalist transiiti kohalikus meditsiiniasutuses
vOi meditsiiniliseks evakuatsiooniks sihtotstarbeliselt loodud keskuses; seepdérast tuleb
Uhistes eeskirjades tdpsustada, millist tegevust késitatakse osana meditsiinilisest
evakuatsioonist, ning méaérata kindlaks tingimused ja protseduurid meditsiinilise
evakuatsiooni hdlbustamiseks mdeldud keskuste loomiseks ja toimimiseks.

Vottes arvesse, kui oluline on edendada rahvusvahelist koostddd elanikkonnakaitse
valdkonnas, ja piiramata selliste eeskirjade kohaldamist, millega reguleeritakse
kolmandate riikide assotsieerumist liidu mehhanismiga, peab komisjon tegema tihedat
koostodd kolmandate riikidega, kellel on sarnased katastroofiohu juhtimise ja
elanikkonnakaitse ~ eesmérgid. See peaks vdimaldama  komisjonil  viia
poliitikaprioriteedid  vastavusse ja  koordineerida tegevust strateegilisteks
partnerriikideks nimetatud kolmandate riikide ametiasutustega.
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Selleks et tagada thetaolised tingimused kaesoleva maaruse rakendamiseks asjaomaste
rakendusaktide kaudu, tuleks komisjonile anda rakendusvolitused. Neid volitusi tuleks
teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 182/2011%8,

Kuna asjaomased rakendusaktid on uldised meetmed, tuleks nende vastuvotmiseks
kasutada kontrollimenetlust.

Vastavalt ndukogu otsuse (EL) 2021/17642° artikli 85 Idikele 1 vdivad tilemeremaades
ja -territooriumidel asuvad isikud ja (ksused saada rahastust vastavalt maaruse
eeskirjadele ja eesmarkidele ning vastavalt korrale, mida vodidakse kohaldada
asjaomase Ulemeremaa vdi -territooriumiga seotud litkmesriigi suhtes.

Liidu mehhanismi tuleb rakendada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EL) [XXX],* millega kehtestatakse kulutuste jalgimise eeskirjad ja
eelarve tulemusraamistik [tulemuslikkust ké&sitlev madrus], sealhulgas eeskirjad,
millega tagatakse maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33 16ike 2 punktis d
osutatud pohimodtte ,ei kahjusta oluliselt* ja punktisf osutatud soolise
vOrddiguslikkuse pBhimdtte (htne kohaldamine, liidu programmide ja meetmete
tulemuslikkuse seire ja aruandluse eeskirjad, liidu rahastamisportaali loomise
eeskirjad, programmide hindamise eeskirjad ning muud horisontaalsed satted, mida
kohaldatakse kdigi liidu programmide suhtes, néiteks need, mis késitlevad teavet,
teabevahetust ja nahtavust.

Kui liidu mehhanismi alusel antav abi aitab liidul osutada abi humanitaarvaldkonnas,
eelkdige keerulistes hédaolukordades, peaksid ké&esoleva maaruse alusel rahalist abi
saavad meetmed vastama humanitaarpdhimotetele ning elanikkonnakaitse- ja sojaliste
vahendite kasutamise pohimdtetele, mis on satestatud Euroopa konsensuses
humanitaarabi valdkonnas. Nende meetmete puhul tuleks arvesse votta ka muid liidu
rahastatavaid humanitaarhddaolukorra meetmeid, et tagada vastavus kehtestatud
suunistele ja eesmarkidele. Liidu mehhanism peaks asendama Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega nr 1313/2013/EL%° loodud liidu elanikkonnakaitse mehhanismi.

Seetdttu tuleks otsus 1313/2013/EL kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

[JAOTIS
ULDSATTED
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldp8himotted, mis Kkasitlevad liikmesriikide Iabiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2011/182/0j).

No6ukogu 5. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1764, Ulemeremaade ja -territooriumide Euroopa
Liiduga assotsieerimise kohta, sealhulgas thelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Grédnimaa ja
Taani Kuningriigi vahelised suhted (otsus UMTde, sealhulgas Grodnimaa assotsieerimise kohta) (ELT
L 355, 7.10.2021, Ik 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/0j).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 17. detsembri 2013. aasta otsus nr 1313/2013/EL liidu kodanikukaitse
mehhanismi kohta (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 924, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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1. peattikk
Reguleerimisese, kohaldamisala ja mdisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Ké&esoleva méérusega nahakse ette liidu elanikkonnakaitse mehhanism (edaspidi
»liidu  mehhanism*) ning liidu toetus tervisealasteks hadaolukordadeks
valmisolekuks ja neile reageerimiseks. Selleks sétestatakse eesmaérgid, eelarve
ajavahemikuks 2028-2034 ning liidu rahastuse vormid ja eeskirjad.

Ké&esolevas méaruses satestatakse eelkdige:

a)  eeskirjad lildu mehhanismi, sealhulgas konkreetsete ennetus-, valmisoleku- ja
reageerimismeetmete toimimise kohta,

b) eeskirjad hdadaolukordadele reageerimise koordineerimiskeskuse (edaspidi
,ERCC*) toimimise kohta liidu mehhanismi koordineeriva asutusena;

c)  eeskirjad kriisikoordineerimiskeskuse (edaspidi ,keskus®) loomise kohta
olukorrateadlikkust ~ ning  sektorililest  operatiivset ~ valmisolekut ja
koordineerimist soodustava tldise struktuuritiksusena;

d)  meetmed, millega toetatakse tervisealasteks hadaolukordadeks valmisolekut ja
neile reageerimist.

Artikkel 2
Kohaldamisala

Ké&esoleva madruse eesméark on tagada inimeste, keskkonna, vara ja kultuuriparandi
kaitse igasuguste inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofide, sealhulgas tosiste
piiritleste terviseohtude eest.

Kéesoleva madrusega voimaldatakse sektorililest koordineerimist olukordades, kus
kasutatakse muid liidu mehhanisme kriisidele reageerimiseks voi riskide juhtimiseks.
Maéaruse sétetega ei piirata kdrge esindaja padevust kriiside valismddtme, sealhulgas
uhise julgeoleku- ja kaitsepoliitika alusel labiviidavate missioonide ja operatsioonide
puhul.

Ké&esolev maéaarus ei mojuta kehtivatest liidu 0Oigusaktidest vOi kehtivatest
rahvusvahelistest lepingutest tulenevaid kohustusi ega komisjoni padevust seoses
komisjoni tootajate, varade ja teabe turvalisusega. Selle kohaldamine ei piira muude
selliste liidu Oigusaktide kohaldamist, kus on satestatud erieeskirjad Kkriisidele
reageerimise vOi riskijuhtimise, sealhulgas tervisealasteks hé&daolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise kohta, ning sellega tagatakse vastastikune
taiendavus nende Gigusaktidega.

Kéesoleva méaruse Il jaotises satestatakse eeskirjad jargmise kohta:
a)  ennetus- ja valmisolekumeetmed liikmesriikides;

b)  kolmandates riikides vbetavad meetmed, mis on seotud ekspertide ja Euroopa
Liidu elanikkonnakaitse meeskondade mobiliseerimise ja sindmuskohale
saatmisega, et pakkuda ndu ennetus- ja valmisolekumeetmete kohta, samuti
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koostod koolituse vallas ning teadmiste ja kogemuste jagamine
teadmusvorgustiku raames;

c) meetmed, et aidata artikli 28 kohase abitaotluse alusel reageerida vahetule
katastroofiohule  v6i  katastroofi  otsestele  kahjulikele tagajargedele
litkmesriikides vdi kolmandates riikides.

5. Ké&esoleva maaruse |11l jaotises satestatakse eeskirjad liidu toetuse kohta
tervisealasteks hadaolukordadeks valmisolekuks ja neile reageerimiseks, eeskatt
maéaruste (EL) 2022/2371 ja (EL) 2022/2372 rakendamiseks.

6. I11 jaotises osutatud varud luuakse kooskdlas artikliga 21, valja arvatud selliste
meditsiiniliste vastumeetmete puhul, mis ei ole méératletud rescEU vGimekustena.

7. Kéesoleva maaruse kohaste ennetus-, valmisoleku- ja reageerimismeetmete
rakendamisel voetakse arvesse liidu isoleeritud, &&repoolseimate ja muude
piirkondade vOi saarte konkreetseid ennetamise, valmisoleku ja reageerimisega
seotud vajadusi.

8. Kéesoleva maaruse kohases reageerimistegevuses voetakse arvesse llemeremaade ja
-territooriumide konkreetseid reageerimisega seotud vajadusi.

Artikkel 3
Mdisted
Kéesolevas méaaruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) |, katastroof* — Ukskdik millest pbhjustatud olukord, millel on vdi vdib olla
tdsine mdju inimestele, rahvatervisele, keskkonnale, elutdhtsale taristule voi
varale, sealhulgas kultuuripérandile;

2) ,kriis* — kdimasolev katastroof v0i vahetu katastroofioht, mis méjutab vdi vaib
mdjutada mitut sektorit korraga; see ei piira méaéruse (EL, Euratom) 2024/2509
artikli 2 punkti 22 kohast kriisi mdiste tahendust, mis on kasutusel riigihanke
menetluste kontekstis;

3) ,.sektor — omavahel seotud Uhiskondliku, valitsustasandi ja majandustegevuse
konkreetne valdkond, eeskétt tervishoid, keskkond, transport, energeetika,
julgeolek ja muud katastroofide suhtes haavatavad valdkonnad;

4) ,abi“ — eksperdid, moodulid, muud reageerimisvéimekused voi tehnilise abi ja
tugimeeskonnad, nende varustus ning mitterahaline abi, sealhulgas
h&daabimaterjalid voi -tarvikud ning ka liidu institutsioonide, organite ja
asutuste abipakkumised ning muud v6imed, mis on vajalikud katastroofi voi
kriisi otseste tagajargede leevendamiseks;

5) ,valmisolek” — varasemast tegevusest tulenev inimeste ja materiaalsete
vahendite, struktuuride, slsteemide, kogukondade ja organisatsioonide
valmidus ja suutlikkus, mis vdimaldab neil kiirelt ja tdhusalt reageerida;

6) ,ennetamine* — igasugune tegevus, mille eesmérk on vahendada riske voi
leevendada katastroofide vdimalikke kahjulikke tagajargi inimestele,
rahvatervisele, keskkonnale vdi varale, sealhulgas kultuuriparandile;

7) liidu katastroofidele vastupidavusega seotud eesmirgid“ — komisjoni ja
liilkmesriikide koostods elanikkonnakaitse valdkonnas kehtestatud eesmérgid,
et toetada ennetus- ja valmisolekumeetmeid ning suurendada seel&bi liidu ja
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)
15)

16)

17)

18)

19)

selle litkmesriikide suutlikkust tulla toime sellise katastroofi mdjuga, millel on
vOi voib olla piiritlene mdju;
,ihine hadaolukordade side- ja infosiisteem (CECIS)* — komisjoni

valjatootatud ja hallatav veebipShine platvorm, mis hdlbustab reaalajas
teabevahetust liikmesriikide ja ERCC vahel,

,varajane hoiatamine* — Oigeaegse ja tOhusa teabe andmine, mis v@imaldab
votta meetmeid katastroofi riskide ja kahjuliku mdoju véltimiseks voi
véhendamiseks ning tdhusaks reageerimiseks valmisoleku hélbustamiseks;

,moodul“ — eelnevalt kindlaksméaratud Ulesandest ja vajadustest lahtuv
litkmesriikide vOimete iseseisev ja sOltumatu kord voi liikmesriikide liikuv
operatiivne reageerimisriihm, millel on vajalikud inim- ja materiaalsed
vOimekused, mida saab Kkirjeldada l&htuvalt selle sekkumisv@imest voi
taidetavast lesandest / taidetavatest Glesannetest ning mille jaoks on kindlaks
maéaratud tehnilised miinimumtingimused;

,tehnilise abi ja tugimeeskond* — inimressursid ja materiaalsed vahendid, mille
uks voi mitu litkmesriiki on logistika- ja tugililesannete taitmiseks eraldanud,;

,,sekkumismeeskond*“ — valjaGppe saanud tdotajatest koosnev eririhm, millel
on olemas ressursid, et Kkiiresti ja tbOhusalt reageerida katastroofide
tagajargedele, ning mis ei ole eelnevalt eraldatud Euroopa elanikkonnakaitse
uhisressursile ega moodusta osa rescEU-st;

,,Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskond* — ekspertidest ja vajaduse korral
tehnilise abi ja tugimeeskonnast koosnev meeskond, kelle ERCC valib vélja ja
lahetab padevuste alusel, mis on seotud ennetus- vdi valmisolekumeetmete
kohta ndu saamise taotlusega voi esitatud abitaotluse raames hédaolukorrale
reageerimisega,

,kahesugune kasutus“ — tsiviil- ja sOjalisel otstarbel kasutatavad varad ja
vBimekused,;

,riskihindamine — 0ldine sektorilillene riskide kindlakstegemise, analliisi ja
hindamise protsess riigi v0i asjakohasel piirkondlikul tasandil;

riskijuhtimisvbime — liikkmesriigi vOi selle piirkondade vOime oma
riskihindamistes kindlaks tehtud riske (katastroofide mdéju ja tdendosus)
vahendada, nendega kohaneda ja/vdi neid leevendada konealuses liikmesriigis
vastuvOetaval tasemel. Riskijuhtimisvdimet hinnatakse tehnilise, finants- ja
haldusvGimekuse alusel teha asjakohast riskihindamist ning kavandada
riskijuhtimist ennetamise ja valmisoleku eesmérgil, samuti votta asjakohaseid
riskide ennetamise ja nendeks valmisoleku meetmeid;

,vastuvotva riigi toetus* — abi saava vOi abi saatva riigi voi komisjoni poolt
valmisoleku- ja reageerimisetapis vOetav meede eesmdargiga eemaldada
vOimalikud takistused liidu mehhanismi kaudu pakutava rahvusvahelise abi
jagamisel. See hdlmab liikmesriikide toetust, et lihtsustada kdnealuse abi
transiiti 1&bi nende territooriumi;

,»logistiline tugi* — pdhivarustus voi -teenused, mis on reageerimisvéimekuste
jaoks vajalikud tlesannete taitmiseks, sealhulgas logistikakeskuste loomine;

,meditsiiniline evakuatsioon — mitmesugused jarjestikused koordineeritud
meetmed, et korraldada arstiabi vajavate inimeste transport katastroofist
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mdjutatud piirkondadest sobivasse raviasutusse litkmesriigis voi liidu kodanike
korral ka kolmandas riigis;

20) ,meditsiinilise evakuatsiooni keskus — liidu mehhanismi raames loodud
transiidikeskus, kus voOetakse ajutiselt vastu evakueeritud patsiente ja neid
saatvaid 1isikuid, teostatakse meditsiinilist triaazi, tagatakse patsientide
stabiliseerimine ja pidev 60péevaringne ravi ning vajaduse korral korraldatakse
ERCC koordineerimisel patsientide transport mdnes liikmesriigis asuvasse
tervishoiuasutusse; meditsiinilise evakuatsiooni keskus koosneb fuusilisest
tegevuskohast, meditsiini- ja logistikatootajatest ning varustusest ja
tugiteenustest, mis on vajalikud patsientide ohutuks uleviimiseks taotlevast
riigist arstiabi pakkuvasse riiki;

21) ,tegevuskulud“ — kdik kulud, mis kaasnevad vGimekuse kasutamisega VvOi
eksperdi vdi ELi elanikkonnakaitse meeskonna lahetamisega operatsiooni
valtel. Selliste kulude hulka vdivad kuuluda personalikulud, rahvusvahelise ja
kohaliku transpordi, logistika, julgeoleku, kulumaterjali, tarvikute ja
hooldusega seotud kulud ning muud kulud, mis on vajalikud vdimekuse
tulemusliku kasutamise tagamiseks;

22) ,transpordikulud®“ — kulud, mis on seotud transpordi- ja logistikaressursside
lilkumisega abi taotleva liikmesriigi, kolmanda riigi vi organisatsiooni
osutatud kohta, sealhulgas koik teenustasud, 16ivud, logistika- ja
kaitlemiskulud ning muude reageerimisega seotud transpordivajaduste taitmise
kulud, kituse- ja véimalikud majutuskulud ning ka muud kaudsed kulud, nagu
maksud, Uldised tollimaksud ja transiidikulud,;

23) ,assotsieerunud riik* — kolmas riik, kes on liiduga s6lminud lepingu, et osaleda
kéesoleva madaruse kohastes meetmetes samadel tingimustel nagu liikmesriigid.
Kui viidatakse liikmesriikidele, mdeldakse selle all ka assotsieerunud riike, kui
ei ole satestatud teisiti;

24) ,meditsiinilised vastumeetmed* — meditsiinilised vastumeetmed madruse
(EL) 2022/2371 artikli 3 punkti 10 tahenduses;

25) ,tosised piiriiilesed terviseohud* — mééruse (EL) 2022/2371 artikli 3 punktis 1
osutatud ohud, samuti radioloogilised ja tuumaohud.

2. peatikk
Eesmargid ja finantssatted

Artikkel 4
Eesmargid

Kéesoleva madruse ldeesmérk on tugevdada liidu ja litkmesriikide koostood, et
ennetada igasuguseid inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofe, nendeks
valmistuda, neile reageerida ja likvideerida nende tagajérgi, samuti ennetada liidus
vOi valjaspool esineda vdivaid tdsiseid piirilileseid terviseohtusid ja olukordi, kus
need ohud mojutavad mitut sektorit korraga, tagada sellisteks ohtudeks valmisolek ja
neile reageerida.

Ldikes 1 osutatud Gldeesmaérgi taitmisel l&htutakse jargmistest erieesmaérkidest:

a) parandada (sh  kliimamuutuste  ja  rahvatervisega  seotud)
katastroofiriskide ja -ohtude mdistmist ja prognoosimist ning tegutseda
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b)

d)

ennetavalt selle nimel, et nende vdimalikku md&ju dra hoida vOi
leevendada; soodustada ennetust ja valmisolekut ning suurendada
elanikkonnakaitse-, tervishoiu- ja muude asjaomaste asutuste koostood;

holbustada — eeskétt teadmusvorgustiku kaudu — suutlikkuse
suurendamist liidu ja liikmesriigi tasandil; eeskatt edendatakse ja
suurendatakse selleks teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste
arvestamist ja kasutelevottu katastroofide ja kriiside korral ning
pakutakse ja viiakse labi suutlikkuse suurendamise programme, nagu
valjabpe ja Oppused, vastastikused eksperdihinnangud, ekspertide ja
Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskondade l&hetamine, et pakkuda
nduandeid ennetus- ja valmisolekumeetmete kohta, muud eksperdiabi
ning ka tehnilist ja rahalist abi, et toetada strateegiaid, kavasid ja
investeeringuid  ning  edendada  ennetust,  valmisolekut ja
vastupanuvdimet;

suurendada liikmesriikide ja liidu tasandil, sealhulgas Uhiskonna kdigil
tasanditel, valmisolekut reageerida katastroofidele, eeskatt jargmise abil:
i) tugi, mida pakuvad ERCC ja keskus ning nende kommunikatsiooni- ja
teabestruktuurid koordineerimise ja olukorrateadlikkuse tagamiseks
liikmesriikide ametiasutuste ning olemasolevate ELi
kriisiohjestruktuuride seas; ii) tugi, et tootada vélja ja hallata tdhusaid
varajase hoiatamise susteeme, mis v@imaldavad tuvastada vahetud
katastroofiohud, edastada nende kohta teavet ja votta digel ajal meetmeid
mdju &arahoidmiseks vdi leevendamiseks; iii) reageerimisvdimekuse
arendamine ja séilitamine, tugevdades vastavat koostalitlusvdimet ja
kaaludes vBimalikku kahesugust kasutust kriisi korral; iv) katastroofiohu
ennetamise ja selleks valmisolekuga seotud kaalutluste ulatuslikum
arvessevotmine riigi ja liidu tasandi poliitikas ja finantsraamistikes, et
suurendada  pikaajalist ~ vastupanuvGimet;  v) valmisoleku  ja
vastupanuvdime suurendamine koigi osalejate ja sidusrihmade seas,
sealhulgas koigil valitsemistasanditel, tsiviil- ja sGjavéelistes asutustes,
kodanikulhiskonnas ja erasektoris ning esmatahtsate hiskondlike
funktsioonide taitmisel, et tugevdada elanikkonna dldist valmisolekut ja
uhiskonna vastupanuvdimet;

holbustada artikli 28 kohase abitaotluse alusel Kkiiret ja tdhusat
reageerimist liidus, sealhulgas artikli 9 18ikes 1 osutatud riikides, ning ka
véljaspool liitu;

toetada litkmesriikide ja liidu valmisolekut sektoritilesteks kriisideks ja
neile reageerimist; selleks suurendatakse eeskatt abi mahtu vastavalt
kriisi raskusastmele ja mdjule, toetatakse vajaduse korral sellist kriisidele
reageerimist, mis on algatatud liidu muude kriisidele reageerimise voi
riskijuhtimise vahendite alusel, sealhulgas keskuse kaudu, ning toetatakse
asjaomaste tsiviil- ja militaarosalejate koostéod ja koordineerimist,
eeskatt aidates luua terviklikku tsiviil-sdjalise valmisoleku korda;

suurendada liikmesriikide ja liildu jOupingutusi tervisealasteks
h&daolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise tagamiseks
jargmiselt:

1) tugevdades vGimet ennetada tdsiseid piiritileseid terviseohte, tagada
nendeks valmisolek ja kiire reageerimine neile, eeskétt terviseturbe
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poliitika ja lahenduste toetamise ning andmete kogumise, varajase
hoiatamise ja seirestisteemide parandamise abil;

i)  parandades meditsiiniliste vastumeetmetega varustatust nende
kattesaadavuse ja juurdepéd&setavuse parandamisega, eeskatt
reservv@imsuse, hankimise, varude loomise ja kasutuselevtu abil;

i)  vottes koordineerimismeetmeid ja suurendades suutlikkust.

Artikkel 5
EL.i tsiviil-sdjaline valmisolek ja koostoo

Komisjon teeb kérge esindajaga koostdod, et

a)

b)

aidata vélja tootada meetmed, mille abil parandada tsiviil-sdjalist valmisolekut ja
reageerimistegevuse koordineerimist liidus, konsulteerides liikmesriikidega;

tootada vélja kord, mille eesméark on selgitada tlesandeid ja kohustusi ning maarata
kindlaks prioriteedid katastroofidele ja kriisidele valmisoleku tagamiseks ja neile
reageerimiseks liidus, samuti kogu liitu hélmavad stsenaariumid, millest saaks
lahtuda liidu tasandi véljadppes ja dppustel, parimad tavad (sh pisitoimingud) ning
mehhanismid  tulemusliku  koost66  ja  kommunikatsiooni  tagamiseks
kriisistsenaariumides.

Artikkel 6
Eelarve

Méaruse rakendamiseks ette nahtud esialgne rahastamispakett aastateks 2028-2034
on 10 675 000 000 eurot jooksevhindades.

Pikemalt kui Uhe eelarveaasta valtel vbetavate meetmetega kaasnevad eelarvelised
kulukohustused v6ib jagada aastasteks osamakseteks mitmele aastale.

Assigneeringuid voib kanda liidu eelarvesse ka pérast 2034. aastat, et katta vajalikud
kulud ja hallata meetmeid, mis ei ole 2034. aastaks veel 18pule viidud.

Ké&esoleva artikli 10ikes 1 osutatud rahastamispaketti ning artiklis 7 osutatud
taiendavaid vahendeid v@ib kasutada ka maaruse rakendamiseks antava tehnilise ja
haldusabi  jaoks, nditeks ettevalmistus-, seire-, kontrolli-, auditi- ja
hindamistegevuseks, ettevotete infotehnoloogiasusteemide ja  -platvormide
arendamiseks, teabe- ja kommunikatsioonitegevuseks, sh liidu poliitiliste
prioriteetide tutvustamiseks ning muuks tehniliseks ja haldusabiks v&i personaliga
seotud kuludeks, mida komisjon kdesoleva mééruse kohasel haldamisel kannab.

Lisaks mdadruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 12 18ikes 4 sétestatule kantakse
kulukohustuste ja maksete assigneeringud, mida ei ole kasutatud selle eelarveaasta
I6puks, mille eelarvesse need on kantud, automaatselt le ning neid vdib vastavalt
siduda ja valja maksta kuni jargneva aasta 31.detsembrini. Ulekantud
assigneeringuid kasutatakse Uksnes reageerimismeetmeteks. Jargmisel eelarveaastal
tuleb esmalt kasutada tlekantud assigneeringuid.

Artikkel 7
Taiendavad vahendid
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Liikmesriigid, liidu institutsioonid, organid ja asutused, kolmandad riigid,
rahvusvahelised organisatsioonid, rahvusvahelised finantsasutused vo6i muud
kolmandad isikud vdivad anda kaesoleva madruse alusel tdiendavat rahalist voi
mitterahalist toetust. Té&iendavat rahalist toetust kasitatakse sihtotstarbelise
valistuluna maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 21 16ike 2 punktide a, d voi e
vOI artikli 21 18ike 5 tdhenduses.

Vahendeid, mis on liikmesriikidele eraldatud koostdds liikmesriikidega toimuva
eelarve tditmise raames, vOib litkmesriikide palvel teha kéattesaadavaks kaesoleva
méaaruse alusel. Komisjon haldab neid vahendeid otse voi kaudselt kooskdlas
méaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 10ike 1 punktigaa vOi c. Need
taiendavad kéesoleva mééruse artikli 6 10ikes 1 osutatud summat. Neid vahendeid
kasutatakse asjaomaste liitkmesriikide huvides. Kui komisjon ei ole votnud eelarvet
otse vOi kaudselt taites juriidilist kohustust kaesoleva madaruse alusel selliselt
kéattesaadavaks tehtud téiendavate summade osas, vOib vastavad kulukohustustega
sidumata summad asjaomase liikmesriigi taotlusel Uhte vdi mitmesse vastavasse
lahteprogrammi vOi nende digusjarglasesse tagasi kanda.

Artikkel 8
Alternatiivne, kombineeritud ja kumulatiivne rahastamine

Kéesolevat maarust rakendatakse koostoimes muude liidu programmidega. Meede,
mis on saanud liidu toetust monest teisest programmist, vOib saada toetust ka
kéesoleva madruse alusel. Vastava rahalise toetuse suhtes kohaldatakse liidu
asjaomase programmi eeskirju vOi koigi toetuste suhtes vOib kohaldada Uhtseid
eeskirju ja votta Uhe juriidilise kohustuse. Kui kogu liidu toetus antakse
rahastamiskdlblike kulude alusel, ei tohi liidu eelarvest antav kumulatiivne toetus
uletada meetme rahastamiskdlblike kulude kogusummat ja selle v@ib arvutada
proportsionaalselt kooskdlas toetuse tingimusi kasitlevate dokumentidega.

Kéesoleva maaruse kohaseid valjavalimismenetlusi voib korraldada eelarve otsese
vOi kaudse taitmise raames Uhiselt litkmesriikide, liidu institutsioonide, organite ja
asutuste, kolmandate riikide, rahvusvaheliste organisatsioonide, rahvusvaheliste
finantsasutuste  v01i  muude  kolmandate  isikutega  (edaspidi  ,lhise
véljavalimismenetluse partner®), tingimusel et on tagatud liidu finantshuvide kaitse.
Selliste menetluste suhtes kohaldatakse Uhtseid eeskirju ja nendega kaasnevad Ghtsed
juriidilised kohustused. Selleks v@ivad Uhise véljavalimismenetluse partnerid teha
lildu programmi jaoks kéattesaadavaks vahendid kooskoélas kéesoleva méaruse
artikliga 7 vOi delegeerida véljavalimismenetluse rakendamise partneritele, kui see
on kohaldatav kooskdlas méaaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 I6ike 1
punktiga c. Uhistes viljavalimismenetlustes vdivad Uhise véljavalimismenetluse
partnerite esindajad olla ka maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 153 I6ikes 3
osutatud hindamiskomisjoni liikmed.

Artikkel 9
Assotsieerunud kolmandad riigid

Ké&esoleva madruse kohases tegevuses vdivad tdieliku vdi osalise assotsieerimise
kaudu osaleda jargmised kolmandad riigid kooskdlas artiklis 4 sé&testatud
eesmérkidega ja kooskdlas asjaomaste rahvusvaheliste lepingutega vOi nende
lepingute raames vastu vOetud otsustega, mida nende riikide suhtes kohaldatakse:
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a) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni liikmed, kes on Euroopa
Majanduspiirkonna litkmed, ja Euroopa mikroriigid,;

b)  Uhinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaadid;
c)  Euroopa naabruspoliitika riigid,;
d)  muud kolmandad riigid.
2. Ké&esoleva méaaruse alusel osalemiseks s6lmitud assotsieerimislepingutes:

a) tagatakse diglane tasakaal kaesoleva madruse alusel assotsieerunud kolmanda
riigi panuse ja saadava kasu vahel,

b)  nahakse ette kdesoleva maaruse alusel osalemise tingimused, sealhulgas viis,
kuidas arvutada tegevustoetusest ja osalustasust koosnev rahaline panus ja
uldised halduskulud;

c) eianta mingisugust otsustuspadevust k&esoleva maaruse alusel;

d)  kindlustatakse liidu 6igus tagada usaldusvaarne finantsjuhtimine ja kaitsta oma
finantshuve;

e)  vajaduse korral tagatakse liidu julgeoleku ja avaliku korra huvide kaitse.

Punkti d kohaldamisel annab kolmas riik mé&aruste (EL, Euratom) 2024/2509 ja (EL,
Euratom) nr 883/2013 kohaselt ndutavad Gigused ja juurdepdéasu ning tagab, et téiteotsused,
millega kehtestatakse rahaline kohustus aluslepingu artikli 299 alusel, ning Euroopa Liidu
Kohtu otsused ja maarused on tditmisele pdotratavad.

Artikkel 10
Liidu rahastuse rakendamine ja vormid

1. Ké&esolevat méarust rakendatakse kooskblas maarusega (EL, Euratom) 2024/2509,
taites eelarvet otse vdi kaudselt koos knealuse maaruse artikli 62 I6ike 1 punktis ¢
osutatud Uksustega.

2. Liidu rahastust vBib anda mis tahes kujul kooskdlas maéaarusega (EL,
Euratom) 2024/2509, eelkbige toetusena, auhinnana, hankena ja mitterahalise
annetusena.

3. Komisjon vdib liikmesriikidele kooskdlas maarusega (EL, Euratom) 2024/2509 anda

ilma konkursikutseta otsetoetusi selliste meetmete votmiseks, mis on kooskdlas
artikli 4 18ikes 2 osutatud erieesmarkidega.

4. Artikli 4 10ikes 2 osutatud erieesmarkidega seotud toetusi vOib kasutada koos
Euroopa Investeerimispanga, liidus v6i assotsieerunud riikides asuvate pankade voi
muude arenguabi andvate vOi avaliku sektori finantsasutuste antava rahastamisega,
samuti erasektori finantsasutuste ning avaliku sektori vOi erasektori investorite
antava rahastamisega, sealhulgas avaliku sektori partnerluste vdi avaliku ja erasektori
partnerlussuhete alusel.

5. Kui liidu rahastust antakse toetuse kujul, antakse seda kuludega sidumata rahastusena
vOi vajaduse korral lihtsustatud kuluvBimalustena kooskdlas mé&érusega (EL,
Euratom) 2024/2509. Rahastust vOib anda tegelike rahastamiskdlblike kulude
hivitamise kujul tksnes juhul, kui meetme eesmarke ei ole vdimalik muul viisil
saavutada.
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Méaaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 153 I6ike 3 kohaldamisel voib
hindamiskomisjon koosneda osaliselt voi taielikult sGltumatutest valisekspertidest.

Artikkel 11
Rahastamisk®dlblikkus

Kooskdlas maarusega (EL, Euratom) 2024/2509 kehtestatakse rahastamiskdlblikkuse
kriteeriumid, et toetada artikli 4 I6ikes 2 sétestatud eesmdrkide saavutamist, ning
neid kohaldatakse kdigi kdesoleva méaaruse kohaste véljavalimismenetluste suhtes

Valjavalimismenetlustes eelarve otsese ja kaudse tditmise raames voivad liidu
rahastust saada (iks voi mitu jargmist digussubjekti:

a)  litkkmesriigis asutatud lksused;
b)  assotsieerunud kolmandas riigis asutatud tksused,;
c) rahvusvahelised organisatsioonid,;

d)  muud mitteassotsieerunud kolmandates riikides asutatud tksused, kui selliste
Uksuste rahastamine on meetme rakendamise seisukohast oluline ja aitab kaasa
artikli 4 18ikes 2 satestatud eesmérkide saavutamisele.

Lisaks madruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 168 10igetes 2 ja 3 séatestatule
voivad ké&esoleva méaaruse artikli 9 18ikes 1 osutatud assotsieerunud kolmandad riigid
asjakohasel juhul osaleda mééruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 168 18igete 2 ja 3
kohastes hankemehhanismides ja neist kasu saada. Mitteassotsieerunud kolmandad
riigid vOivad méaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 168 I0igete 2 ja 3 kohastes
hankemenetlustes osaleda juhul, kui see on vajalik artiklis 4 osutatud eesmaérkide
saavutamiseks ning kui kdik osalevad riigid on sellega ndus.

Valjavalimismenetlusi, mis méojutavad julgeolekut vGi avalikku korda, eelkdige
seoses liidu voi selle litkmesriikide strateegiliste varade ja huvidega, piiratakse
kooskdlas maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikliga 136.

Sihttoetuste andmise menetlustes ei ole meetmed rahastamiskdlblikud, kui
kdnealuseid meetmeid vBi nende osi juba rahastatakse taielikult muudest avaliku voi
erasektori allikatest, valja arvatud liidu rahaline osalus artiklis 8 osutatud
koostoimemeetmete raames.

Ké&esolevas maaruses sétestatud rahastamiskdlblikkuse kriteeriumeid vdib tapsustada
vOi konkreetsete meetmete jaoks voib tiiendavad rahastamiskdélblikkuse kriteeriumid
kehtestada maaruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110 osutatud téoprogrammis
vOi valjavalimismenetlusega seotud dokumentides.

Artikkel 12
Tooprogramm
rakendatakse mé&aruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110  osutatud

1 JAOTIS
ELANIKKONNAKAITSE

tooprogrammide kaudu.
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1. peattikk
Riskihindamine ja riskijuhtimise planeerimine

Artikkel 13
Liidu katastroofidele vastupidavusega seotud eesmargid

Komisjon tdiendab koostoos liikmesriikidega liidu katastroofidele vastupidavusega seotud
eesmérke elanikkonnakaitse valdkonnas ning votab vastu soovitused, mille kohaselt
moodustavad need eesmargid thise lahtealuse ennetus- ja valmisolekumeetmete toetamiseks.
Need eesmargid peavad pohinema praeguseid olusid arvestavatel ja tulevikku suunatud
stsenaariumidel, sealhulgas Copernicuse kosmoseandmetel, ning stsenaariumidel, milles
voetakse muu hulgas arvesse kliimamuutuste moju katastroofiohtudele, andmeid varasemate
sundmuste kohta ja sektoritilese moju analliisi, pOorates erilist tdéhelepanu haavatavatele
elanikkonnariihmadele.  Liidu Kkatastroofidele vastupidavusega seotud eesmarkide
valjatéotamisel votab komisjon arvesse liikmesriike korduvalt tabanud katastroofe ning
soovitab liikmesriikidel votta sellistele katastroofidele vastupidavuse suurendamiseks
erimeetmeid, sh meetmeid, mille rakendamiseks kasutatakse liidu rahalisi vahendeid.

Artikkel 14
Riiklik riskihindamine ja riskijuhtimise planeerimine

Selleks et edendada liidu mehhanismi raames tdhusat ja sidusat lahenemisviisi ennetamisele ja
valmisolekule, teevad litkmesriigid jargmist:

a) arendavad katastroofiohu hindamist riigi vdi asjakohasel piirkondlikul tasandil
ning tagavad  koordineerimise  ja  sidususe  muude  asjaomaste
riskihindamisprotsessidega, samuti teevad mittetundlikud hindamistulemused
kéattesaadavaks avalikkusele, et suurendada elanikkonna riskiteadlikkust ja -
valmidust;

b) arendavad katastroofiohu juhtimise vdime hindamist riiklikul v6i asjakohasel
piirkondlikul tasandil;

c) arendavad ja tdiustavad katastroofiohu juhtimise planeerimist riigi voi
asjakohasel piirkondlikul tasandil, sealhulgas mis puudutab piiridilest koost6dd
ja voimaliku piiriilese mojuga riske, vottes arvesse liidu eesmérke seoses
katastroofidele vastupidavusega, ning tagavad koordineerimise ja sidususe
muude asjaomaste planeerimisprotsessidega;

d) parandavad vastavalt rahvusvahelistele kohustustele katastroofikahju andmete
kogumist ja levitamist riigi vOi asjakohasel piirkondlikul tasandil, sealhulgas
kosmoseandmete parema kasutamisega.

Artikkel 15
Riikliku riskijuhtimisega seotud teabe jagamine

Selleks et soodustada liidu tasandil thise arusaama véljakujunemist katastroofiriskidest ja -
ohtudest, teha kindlaks Uhised vajadused katastroofiohu juhtimise vOime suurendamisel,
toetada liidu katastroofidele vastupidavusega seotud eesmarkide elluviimist ning hdlbustada
heade tavade vahetust, teevad liikmesriigid — piiramata riigisiseste digusnormide ja
menetluste kohaldamist — komisjonile 31. detsembriks 2028 ja seejarel vahemalt iga viie aasta
jarel kooskodlas artikli 16 16ikes 2 osutatud suunistega kattesaadavaks kokkuvotte jargmisest:
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a)  riskihindamine riigi v0i asjakohasel piirkondlikul tasandil, sealhulgas selliste
riskide voi katastroofide hindamine, millel vGib olla piiritilene mdju;

b)  katastroofiohu juhtimise v@ime ja reageerimisvdimekuse hindamine riigi vOi
asjakohasel piirkondlikul tasandil;

c) tegevus, millega toetatakse liidu katastroofidele vastupidavusega seotud
eesmarkide elluviimist;

d) katastroofiohu juhtimiseks vajalikud investeeringud, milleks on vaja vdi
vOimalik saada toetust asjaomastest liidu rahastamisvahenditest.

Artikkel 16
Riskihindamine ja riskijuhtimise planeerimine liidu tasandil

Selleks et parandada teadmisi liitu dhvardavatest katastroofiohtudest ja vétta neid
teadmisi arvesse valmisoleku koordineerimisel, teeb komisjon artiklis 16 osutatud
kokkuvotete alusel jargmist, ldhtudes muudest kéttesaadavatest sektoritilestest
andmetest (sh kosmoseandmed) riskide kindlakstegemise kohta (sh liidu tasandil)
ning ka teadmusvargustiku t66 tulemustest:

a)  koostab vahemalt iga viie aasta jarel aruande, mis sisaldab sektoritilest
Ulevaadet inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofide ohtudest, millega liit
silmitsi seisab, ning artikli 14 rakendamisel ja artikli 13 kohaste liidu
katastroofidele vastupidavusega seotud eesmarkide elluviimisel tehtud
edusammudest;

b)  koostab liidu tasandi katastroofistsenaariumid ennetuse, valmisoleku ja
reageerimise tagamiseks ning vaatab need korrapéraselt labi;

c) koostab vahemalt iga viie aasta jarel aruande, milles Kkasitletakse
reageerimisvdimekust ja olulisi vdimeid liidu tasandil ning artikli 15 punktis b
osutatud reageerimisvdimekuse puudujaake riigi voi asjakohasel piirkondlikul
tasandil, vOttes arvesse asjaomaseid vOimekusega seotud uldeesmérke ja
tulemuseesmarke. Aruandes antakse ka (levaade reageerimisvdimekusega
seotud eelarve ja kulude muutumise kohta ning hinnang vajaduse kohta seda
vBimekust edasi arendada.

Komisjon koostab koostdos litkmesriikidega artiklis 15 osutatud kokkuvdtete
esitamise suunised ja ajakohastab neid.

Komisjon voib kusida liikmesriikidelt lisateavet sageli esinevaid voi eriti suure
mojuga katastroofe pdhjustavate riskidega seotud konkreetsete ennetus- ja
valmisolekumeetmete kohta ning kui see on asjakohane,

a) teha ettepaneku lahetada eksperdid, kes annaksid ndu ennetus- ja
valmisolekumeetmete kohta, voi

b) esitada soovitusi ennetus- ja valmisolekutaseme tdstmiseks asjaomases
litkmesriigis. Komisjon ja asjaomane liikmesriik hoiavad teineteist kursis
nende soovituste alusel vdetud meetmetega.
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2. peatukk
Suutlikkuse suurendamine ja valmisolek

Artikkel 17
Suutlikkuse suurendamise vahendid

Komisjon aitab liikmesriikidel suurendada nende suutlikkust toime tulla riskidega ning pakub
sel otstarbel juurdepédésu sellistele vahenditele nagu véljadppe ja Oppuste programmid,
tehniline ja rahaline abi, vastastikused eksperdihinnangud, ekspertide ja Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskondade ldhetamine, et pakkuda nGu ennetus- ja valmisolekumeetmete
kohta, muud eksperditeadmised, Gppimine ja teadmiste jagamine ning toetus, et votta
katastroofiohu juhtimisel arvesse teadusuuringute ja innovatsiooni tulemusi.

Artikkel 18
Liidu elanikkonnakaitse teadmusvargustik

1. Teadmusvorgustik koondab, tootleb ja levitab teadmisi ja teavet, mis on olulised
liildu mehhanismi seisukohast ning selleks, et toetada liidus elanikkonnakaitse ja
katastroofiohu juhtimisega tegelevate osalejate, sealhulgas kodanikuiihiskonna
organisatsioonide, kohalike ja piirkondlike asutuste, erasektori ja teadusringkonna
koostddalgatusi vastavalt mitmel ohul p&hinevale lahenemisviisile.

2. Komisjon vdtab teadmusvdrgustiku kaudu asjakohaselt arvesse eksperditeadmisi,
mis on kattesaadavad liikmesriikides (sh kdigil valitsustasanditel), liidu tasandil,
rahvusvaheliste organisatsioonide ja uksuste tasandil, kolmandate riikide tasandil
ning kohapeal tegutsevate organisatsioonide tasandil.

3. Komisjon ja liikmesriigid edendavad teadmusvorgustiku loomisel ja toimimisel
sooliselt tasakaalustatud ja kaasavat osalemist.

4. Komisjon toetab teadmusv@rgustiku kaudu kavandamis- ja otsustusprotsesside
sidusust, hdlbustades pidevat teadmiste ja teabe vahetamist seoses liidu mehhanismi
kdigi tegevusvaldkondadega.

5. Komisjon aitab teadmusvorgustiku kaudu litkmesriikidel suurendada elanikkonna
teadlikkust katastroofiohust.
6. Eeskatt teeb komisjon vorgustiku kaudu jargmist.

a)  Suurendab whist suutlikkust ennetada katastroofe, nendeks valmistuda ja neile
tulemuslikult reageerida ning toetada teadmiste vahetamist ja 6ppimist, samuti
edendada investeeringuid katastroofiohu juhtimisse. See hdélmab jargmist
tegevust:

)] rahalise abi programmide loomine ja haldamine, et parandada
riskijuhtimist ja teadmiste jagamist ning soodustada investeeringute
kavandamist ning ennetus- ja valmisolekukavade koostamist;

i)  valjabppe- ja dppuste programmi ning ekspertide vahetamise programmi
loomine ja haldamine elanikkonnakaitse ning katastroofi- ja kriisiohje
valdkonna tdotajatele; see hdlmab ennetust, valmisolekut ja reageerimist.
Nendes programmides keskendutakse elanikkonnakaitse ning katastroofi-
ja kriisiohje valdkonna parima tava vahetamisele ning need hélmavad
uhiskursusi. Katastroofi- ja kriisiohje valdkonna eksperditeadmiste
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10.

vahetamine hdlmab spetsialistide ja kogenud vabatahtlike vahetamist.
Véljadppe ja Oppuste ning ekspertide vahetamise programmide eesmark
on tugevdada liikmesriikide ja komisjoni koostédd ja koordineerimist
elanikkonnakaitse ning katastroofi- ja kriisiohje valdkonnas, suurendada
artiklis 20 ja 21 osutatud v@imekuste koordineerimist, kokkusobivust ja
vastastikust tdiendavust ning parandada artiklis 33 osutatud ekspertide
padevust;

iii) eksperditeadmiste esitamise ja vahetamise programmide loomine ja
haldamine.

b) Tugevdab teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste levitamist ja
kasutuselevottu elanikkonnakaitse ja katastroofiohu juhtimise k8igis etappides
ning soodustab teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste, erasektori ja
liilkmesriikide ametiasutuste vahelist koostoimet.

c) Kogub ja haldab liidu mehhanismi raames vdetud elanikkonnakaitse
meetmetest saadud kogemusi, mis hdlmavad aspekte kogu Kkatastroofide
ohjamise tsuklist, et luua ulatuslik alus Oppeprotsesside ja teadmiste
arendamise jaoks. See hdlmab jargmist:

1) kdigi lildu mehhanismi raames vGetud elanikkonnakaitse meetmete seire,
anallius ja hindamine;

i)  saadud kogemuste rakendamise edendamine, et luua kogemuspdhine alus
katastroofide ohjamise tsiikli tegevuste arendamiseks, ning

i) meetodite ja vahendite arendamine kogemuste  kogumiseks,
analliusimiseks, edendamiseks ja rakendamiseks.

Kui see on asjakohane, hélmab kdnealune tegevus kogemusi, mis on saadud
seoses lildu mehhanismi raames antava abi ning humanitaarabi vaheliste seoste
ja koostoime &rakasutamisega véljaspool liitu toimunud sekkumistest.

d) Haldab teadmusvlrgustiku veebiplatvormi, et toetada ja hdlbustada
punktides a, b ja c osutatud eri Gilesannete taitmist.

Ldikes 1 nimetatud Ulesannete taitmisel vdtab komisjon eeskétt arvesse sarnaste
katastroofiohtudega kokku puutuvate liikmesriikide vajadusi ja huve ning vajadust
tugevdada elurikkuse ja kultuuripédrandi kaitset.

Komisjon tugevdab koostodd suutlikkuse suurendamise ning teadusuuringute ja
innovatsiooni tulemuste kasutuselevotu vallas ning soodustab teadmiste ja
kogemuste jagamist vOrgustiku ning rahvusvaheliste organisatsioonide ja kolmandate
riikide vahel, eeskétt selleks, et aidata tdita rahvusvahelisi kohustusi, eelkdige Sendai
katastroofiohu vdhendamise raamistikus 2015-2030 sisalduvaid kohustusi.

Samuti edendab vorgustik liidu rahastatud innovatiivsete lahenduste kasutuselevottu
operatiivtegevuses ning toetab liikmesriike tehnika tasemele vastavate tehnoloogiate
ja lahenemisviiside kindlakstegemisel, sealhulgas innovatsioonihangete ning avaliku-
ja erasektori partnerluse abil.

Liidu elanikkonnakaitse teadmusvorgustiku korraldus sétestatakse artikli 35 16ikes 2
osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu voetavas rakendusaktis.

Artikkel 19
Uldised valmisolekumeetmed
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Liikmesriigid todtavad vabatahtlikkuse alusel valja reageerimisvGimekused
kooskdlas artiklitega 20 ja 21.

Komisjon aitab liikmesriikidel suurendada elanikkonna teadlikkust katastroofiohust.

Liikmesriigi  taotluse korral vOib komisjon toetada ja koordineerida
reageerimisvdimekuste ja sekkumismeeskondade eraldamist valmisoleku tagamiseks,
sealhulgas véljadppe, Oppuste ja teadmiste vahetamise tarbeks ning vGimekuste ja
sekkumismeeskondade koostegutsemisvdime parandamiseks.

Liikmesriigid vOivad nduetekohaseid julgeolekupiiranguid jargides anda teavet
selliste asjaomaste sdjaliste reageerimisvdimekuste kohta, mida saaks kasutada liidu
mehhanismi raames antava abi osana, nditeks transpordi ja logistilise toe vOi
meditsiinitoetuse andmiseks.

Liikmesriigid annavad komisjonile asjakohast teavet ekspertide, moodulite ja muude
reageerimisvdimekuste kohta, kes/mis tehakse kéttesaadavaks abi andmiseks liidu
mehhanismi kaudu, ning vajaduse korral ajakohastavad seda teavet.

Liikmesriigid votavad asjakohaseid valmisolekumeetmeid, et hdlbustada vastuvdtva
riigi toetust.

Komisjon annab medaleid, et tunnustada ja austada pikaajalist ptihendumust liidu
mehhanismile ja silmapaistvat panust sellesse. Medaleid antakse kooskdlas artikli 35
IGikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vdetud rakendusaktidega.

Ima et see piiraks artikli9 kohaldamist, vOib komisjon koordineerida
poliitikaprioriteete ning vajaduse korral ka operatiivtegevust sellise kolmanda riigi
ametiasutustega, kes on nimetatud strateegiliseks partnerriigiks ning kellel on
sarnased eesmargid elanikkonnakaitse valdkonnas voi kellega liit on s6lminud
julgeoleku- ja kaitselepingu.

Artikkel 20
Euroopa elanikkonnakaitse Ghisressurss

Euroopa elanikkonnakaitse thisressurss (edaspidi ,,iihisressurss®) koondab
liilkmesriikide vabatahtlikult eraldatud reageerimisvGimekusi ning hdlmab
mooduleid, muid reageerimisv@imekusi, teatavatesse kategooriatesse kuuluvaid
eksperte ning tehnilise abi ja tugimeeskondi. Komisjon kehtestab liikmesriikide
ekspertide, moodulite ja muude reageerimisvdimekuste nimetamise eeskirjad, samuti
moodulite toimimist ja koostalitlusvdimet ning kasutuselevottu kasitlevad
tegevusnduded artikli 35 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu
vOetavas rakendusaktis.

Liikmesriigi poolt Ghisressursi kaudu antud abi tdiendab abi taotlevas liikmesriigis
olemasolevaid reageerimisvdimekusi, ilma et see piiraks liikmesriikide esmast
vastutust ennetada oma territooriumil katastroofe ja neile reageerida.

Kindlakstehtud riskide ja artikli 16 10ike 1 punktisb osutatud olemasolevate
stsenaariumide pdhjal méarab komisjon rakendusaktidega kindlaks thisressursi jaoks
vajaminevate peamiste reageerimisviimekuste liigid ja koguse (edaspidi
,reageerimisvoimekuse eesmérgid®). Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 35 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Komisjon jalgib  koostdts liikmesriikidega edusamme 10ikes 3  osutatud
rakendusaktides satestatavate reageerimisvfimekuse eesméarkide saavutamisel ning
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teeb kindlaks véimalikud olulised reageerimisvGimekuse puudujaagid Ghisressursis.
Kui sellised puudujddgid on kindlaks tehtud, analtlsib komisjon, kas vajalikud
reageerimisvdimekused on liikmesriikidele valjaspool (hisressurssi kattesaadavad.
Komisjon innustab litkmesriike véhendama uhisressursi olulisi
reageerimisvdimekuse puudujadke kooskdlas artikli 17 18ike 1 punktis ¢ osutatud
aruandega.

Komisjon kehtestab artikli 35 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu
vOetavas rakendusaktis liikmesriikide poolt Ghisressursile kattesaadavaks tehtavate
reageerimisvdimekuste sertifitseerimise ja registreerimise protsessi, haldab seda
protsessi  ning mé&&arab  kindlaks reageerimisvbimekuste  kvaliteedi- ja
koostalitlusnéuded.

Liikmesriigid méaravad vabatahtlikkuse alusel kindlaks, eraldavad ja registreerivad
Uhisressursile pakutavad reageerimisvimekused, sealhulgas asjaomase sdjalise
vOimsuse, mida saab kasutada osana abist. Kahe voi mitme liikmesriigi pakutava
hargmaise mooduli registreerivad Ghiselt kbik mooduliga seotud liikmesriigid.

ReageerimisvOimekused, mille liikmesriigid teevad kattesaadavaks thisressursile, on
riiklike vajaduste jaoks kasutamiseks alati kéttesaadavad.

Uhisressursi  osaks olevad liikmesriikide reageerimisvéimekused on liidu
mehhanismi raames labiviidavateks reageerimisoperatsioonideks kattesaadavad
uhisressursi kaudu esitatava abitaotluse alusel. Lopliku otsuse nende kasutamise
kohta teevad liikmesriigid, kes asjaomased reageerimisvGimekused registreerisid.
Kui riigisisesed hadaolukorrad, v&aramatu joud voi erandjuhtudel muud tdsised
pdhjused takistavad liikmesriiki neid reageerimisvdimekusi konkreetse katastroofi
korral kéttesaadavaks tegemast, teatab asjaomane liikmesriik sellest véimalikult
kiiresti komisjonile, osutades kéesolevale artiklile.

Kasutuselevotu korral jadvad liikmesriikide reageerimisvdimekused nende juhtimise
ja kontrolli alla ning need vbib komisjoniga konsulteerimise jarel igal ajal tagasi
votta, kui riigisisesed hédaolukorrad, vadramatu joud voi erandjuhtudel muud tdsised
pdhjused takistavad liikmesriiki neid reageerimisv@imekusi kattesaadavana
hoidmast. Eri reageerimisvGimekuste koordineerimist hdlbustab vajaduse korral
komisjon ERCC kaudu vastavalt artiklile 25.

Artikkel 21
resceU

rescEU-st antakse abi, et taiendada riigi tasandil olemasolevaid Gldisi
reageerimisvdimekusi ja voimekusi, mille liikmesriigid on eraldanud Ghisressursile,
vOi téita operatiivvajadusi, et tagada tulemuslik ja Kiire reageerimine artikli 28
kohaselt esitatud abitaotlustele.

Komisjon madrab rakendusaktidega kindlaks reageerimisvdimekused, millest rescEU
koosneb, l&dhtudes muu hulgas artikli 16 10ike 1 kohasest liidu tasandi
riskihindamisest ning vottes arvesse kindlakstehtud ja tekkivaid riske ning uldisi
vOimekusi ja puudujadke liidu tasandil. Need rakendusaktid vOetakse vastu
kooskdlas artikli 35 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

rescEU vOimekusi omandavad, rendivad, liisivad, hangivad muul viisil vdi annetavad
liikmesriigid.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Komisjon vaib artikli 35 16ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vdetud
rakendusaktidega kindlaks maaratud rescEU vdimekusi rentida, liisida vdi muul
viisil hankida ulatuses, mis on vajalik transpordi- ja logistikavaldkonna puudujaédkide
kdrvaldamiseks.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel vdib komisjon omandada,
rentida, liisida vdéi muul viisil hankida v6imekusi, mis on maaratud kindlaks
artikli 35 16ikes 2 osutatud Kiirmenetluse kohaselt vastu vOetud rakendusaktides.
Sellistes rakendusaktides:

a) maaratakse kindlaks vajalike materiaalsete vahendite liik ja kogus ning
vajalikud tugiteenused, mis on rescEU vdimekustena juba méaaratletud, ja/voi

b)  madratletakse rescEU vdimekustena materiaalsed lisavahendid ja vajalikud
tugiteenused ning nende vdimekuste vajalik liik ja kogus.

rescEU vdimekusi haldavad liikmesriigid vG6i komisjon. Komisjon ja liikmesriigid
tagavad vajaduse korral rescEU vdimekuste piisava geograafilise jaotuse.

Komisjon maarab koosttos liikmesriikidega rakendusaktidega kindlaks rescEU osaks
olevate reageerimisvdimekuste kvaliteedinduded. Kvaliteedinduded pd&hinevad
kehtivatel rahvusvahelistel standarditel, kui sellised standardid on olemas. Need
rakendusaktid  vOetakse vastu  kooskflas artikli 35  I8ikes2  osutatud
kontrollimenetlusega.

Kui rescEU vOimekusi ei kasutata ega vajata reageerimiseks, voib neid kasutada
uksnes riiklikel eesmarkidel, sh kahesuguse kasutusega vdimekused.

rescEU voimekusi kasutatakse, sealhulgas kasutuselevotuks, riiklikuks kasutamiseks,
laenamiseks vOi annetamiseks ning rescEU strateegiliste reservide haldamiseks,
kooskdlas artikli 35 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vdetavate
rakendusaktidega.

rescEU vOimekused tehakse reageerimiseks kéattesaadavaks kooskdlas artikliga 28
ERCC kaudu esitatud abitaotluse alusel. Otsuse nende Kkasutuselevdtu ja
demobiliseerimise kohta ning kdik otsused juhul, kui taotluste vahel on
vasturaakivusi, teeb komisjon ERCC kaudu tihedas koostdds abi taotleva liikmesriigi
ja selle litkmesriigiga, kus reageerimisvdimekust hoitakse.

Kui rescEU vdimekuste puhul on tegemist varustuse v@i tarbekaupadega, voib
komisjon ERCC kaudu teha otsuse pakutud rescEU vdimekused kas annetada voi
anda need laenuks.

Liikmesriik, kelle territooriumil rescEU vOimekused kasutusele vdetakse, vastutab
reageerimisoperatsioonide juhtimise eest. Kui vOimekused voetakse kasutusele
valjaspool liitu, vastutavad rescEU vdimekusi vastuvotvad liikmesriigid selle eest, et
need on téielikult integreeritud Gldisesse reageerimisse.

Kasutusele votmise korral lepib komisjon abi taotleva liikmesriigiga ERCC kaudu
kokku rescEU vdimekuste operatiivses kasutamises. Abi taotlev liikmesriik
hdlbustab oma reageerimisvbimekuste ja rescEU tegevuse operatiivset
koordineerimist operatsioonide kaigus.

Eri reageerimisvoimekuste koordineerimist hdlbustab vajaduse korral komisjon
ERCC kaudu.

Liikmesriike teavitatakse rescEU vdimekuste operatiivsest staatusest CECISe kaudu.
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16.

17.

Vastavalt liikmesriikide operatiivvajadustele vbidakse rescEU vdimekusi kasutusele
votta véljaspool liitu sellistele katastroofidele ja kriisidele reageerimiseks, millel on
méarkimisvaarne mdoju liidule voi liikmesriikidele v&i mis kujutavad endast
rahvusvahelist probleemi.

Kui rescEU vlimekused voOetakse kasutusele kolmandates riikides, vdivad
liilkmesriigid konkreetsetel juhtudel keelduda oma personali lahetamisest kooskdlas
artikli 35  16ikes 2  osutatud  kontrollimenetluse kohaselt vastu vdetavate
rakendusaktidega.

Artikkel 22
rescEU Uleminekuperiood

Kuni 2034. aastani vBib anda liidu toetust, et katta 75 % kuludest, mis on vajalikud
kiire juurdepddsu tagamiseks riiklikele v@imekustele, mis vastavad kooskdlas
artikli 21 I6ikega 2 kindlaks maéaratud v@imekustele.

Loikes 1 osutatud vdimekusi nimetatakse kuni selles 18ikes osutatud aastani rescEU
vOimekusteks.

Erandina artiklist 21 teeb I6ikes 1 osutatud vdimekuste kasutuselevdtmise kohta
otsuse see liikmesriik, kes tegi need vOimekused kéattesaadavaks rescEU
vOimekustena. Kui riigisisesed hadaolukorrad, vd&ramatu joud voi erandjuhtudel
muud tdsised pdhjused takistavad liikmesriiki neid v8imekusi konkreetse katastroofi
korral kéttesaadavaks tegemast, teatab asjaomane liikmesriik sellest vGéimalikult
kiiresti komisjonile, osutades kéesolevale artiklile.

Artikkel 23
Prognoosimine ja varajane hoiatamine

Komisjon votab koostdos liikmesriikidega jargmisi meetmeid, et parandada
prognoosimise ja varajase hoiatamise v@imeid, tuginedes liidu kosmosevdimekusele,
mida pakuvad Copernicus ja Galileo ning vajaduse korral muud kosmoseteenused:

a) taiustab veelgi liidu tasandil huvi pakkuvaid piirililese tuvastamise ja varajase
hoiatamise siisteeme, et leevendada katastroofide vahetut moju;

b) integreerib ja parandab olemasolevaid piiriilese tuvastamise ja varajase
hoiatamise susteeme mitmel ohul pdhineva lahenemisviisi alusel, et luhendada
reageerimisele kuluvat aega;

c)  haldab ja arendab olukorrateadlikkust ja analtitisivoimet;

d) tagab katastroofide seire, hindab asjakohasel juhul kliimamuutuste méju ning
annab teaduslikel teadmistel pGhinevat ndu;

e) teisendab teadusandmed operatiivteabeks, mille alusel on véimalik meetmeid
vOtta;

f)  loob, haldab ja arendab Euroopa teaduspartnerlusi kdigi ohtude késitlemiseks
ning edendab seeldbi riiklike varajase hoiatamise ja hairesusteemide
omavahelist hendatust ning kdnealuste slsteemide voimalikku (hendamist
ERCC ja asjaomaste IT-slisteemidega;

g) toetab liikmesriike ja volitatud rahvusvahelisi organisatsioone nende varajase
hoiatamise siisteemide edasiarendamisel teaduslike teadmiste, uuendusliku
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tehnoloogia ja eksperditeadmiste pakkumisega, sealhulgas teadmusvdrgustiku
kaudu.

Olemasolevad algatused, programmid, vahendid ja teenused (nt Copernicuse
teenused) koondatakse teadus- ja tehnikavahendi alla, mille raames pakutakse
teaduslikke ja tehnilisi eksperditeadmisi keskuse, ERCC ja liikmesriikide operatiivse
valmisoleku, analulsi ja olukorrateadlikkuse tarbeks, et prognoosida katastroofe ja
kriise, nendeks valmistuda ja neile reageerida teenusekesksete, kdiki ohte hdlmavate
ja sektoritleste 1ahenemisviiside alusel.

Kui hadaabiteenuseid osutatakse Galileo ja EGNOSe, Copernicuse, IRIS? ja riikliku
satelliitside vdi kosmose olukorrast Ulevaate saamise sisteemi kaudu, voib iga
liilkmesriik otsustada neid kasutada.

Artikkel 24
Uldsuse hoiatamise siisteemid

Komisjon teeb liikmesriikidega koostodd, et toetada Galileo hadaolukorrast
hoiatamise  satelliitteenuse  integreerimist  riiklikesse  Uldsuse  hoiatamise
slisteemidesse.

Komisjon aitab liikmesriikidel parandada elanikkonna valmisolekut ja teadlikkust
kogu liidus antud hoiatusteadetest.

Piiriulese katastroofi korral vdivad keskus ja ERCC hdlbustada asjaomaste
liilkmesriikide teabevahetust seoses Galileo h&ddaolukorrast hoiatamise satelliitteenuse
kasutamisega. Liikmesriigi taotluse alusel vdivad keskus ja ERCC selle liikmesriigi
nimel levitada Galileo h&daolukorrast hoiatamise satelliitteenuse abil Uldsusele
antavaid hoiatussdnumeid selles liikmesriigis.

Komisjon kehtestab menetlused, et kasutada Galileo hadaolukorrast hoiatamise
satelliitteenust konealust teenust taotlevate kolmandate riikide abistamiseks.

Ldikes 3 osutatud hoiatussénumid dldsusele vbivad pdhineda liidu teenustel kosmose
olukorrast lilevaate saamiseks, eeskatt kosmose jalgimise ja seire teenustel.

Artikkel 25
Hadaolukordadele reageerimise koordineerimiskeskus

ERCC parandab Uhist olukorrateadlikkust kéesoleva maédaruse kohaldamisalasse
kuuluvatest riskidest ja 66péevaringset tegevussuutlikkust ning aitab liikmesriikidel
ja komisjonil tdita kdesoleva méaruse eesmérke.

ERCC teeb tihedat koostddd riiklike elanikkonnakaitse asutuste ning asjaomaste liidu
institutsioonide ja organitega.

ERCC pdhillesanne on reaalajas koordineerida, jalgida ja toetada reageerimist liidu
tasandil.

ERCC-I on liidus ja valjaspool liitu tekkivatele hddaolukordadele reageerimisel
voimalik kasutada  operatiiv-, anallisi-, seire-, teabehaldus-  ja
kommunikatsioonivahendeid ning digus saada ja toddelda EL.i salastatud teavet.

Liikmesriigid madravad kontaktpunktid ERCC toimimise tagamiseks ning teavitavad
sellest komisjoni. ERCC koostd6 liikmesriikide kontaktpunktidega mé&ératakse
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kindlaks artikli 35 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vOetavas
rakendusaktis.

Artikkel 26
Kriisikoordineerimiskeskus

Piiramata artikli 25 kohaldamist, luuakse ké&esolevaga kriisikoordineerimiskeskus
(edaspidi ,keskus*). Keskus pdhineb ERCC struktuuril ja vdimetel, sealhulgas
analliisi- ja teadusvdimekusel, olukorrateadlikkusel ning 60péaevaringsel
tegevussuutlikkusel tulla toime sektoritileste kriisidega.

Keskus teeb sektorilileste kriiside valism6dtme raames tihedat koost6dd Euroopa
valisteenistuse kriisidele reageerimise keskusega, vottes arvesse selle tlesandeid ja
padevust.

Keskus prognoosib ja jalgib sektoritleste kriisidega seotud riske, sealhulgas koostab
korraparaseid tegevusulevaateid sektorilleste ja kbigi ohtudega seotud riskide kohta.

Keskus tagab koordineerimise kooskdlas I6ikega 5 méaératud asjaomaste riiklike
ametiasutuste, komisjoni talituste ning liidu institutsioonide ja organitega ning pakub
tuge artikli 29 18ikes 1 osutatud olukordades.

Liikmesriigid maéaaravad keskuse toimimise tagamiseks kontaktpunktid ning
teavitavad sellest komisjoni.

3. peatukk
Reageerimine

Artikkel 27
Katastroofidest teatamine

Kui liidu territooriumil leiab aset katastroof voi tekib vahetu katastroofioht, millel on
vOi vOib olla piiriilene mdju, teatab liikmesriik, kus katastroof (tdendoliselt) aset
leiab, sellest viivitamata litkmesriikidele, keda see vdib mdjutada, ja komisjonile.
Komisjonile teatamine ei ole ndutav juhul, kui teatamiskohustus on muude liidu
Oigusaktide, Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingu vOi kehtivate
rahvusvaheliste lepingute kohaselt juba téidetud.

Kui liidu territooriumil leiab aset katastroof voi tekib vahetu katastroofioht, millega
seoses Uks vOi mitu litkmesriiki vOivad tdendoliselt taotleda abi, teatab litkmesriik,
kus katastroof (tdendoliselt) aset leiab, viivitamata komisjonile v@imalikust
abitaotluse esitamisest ERCC kaudu, et komisjon saaks vastavalt vajadusele
teavitada teisi lilkmesriike ja oma padevad talitused to6le rakendada.

Ldigetes 1 ja 2 osutatud teatamine toimub vajaduse korral CECISe kaudu. Komisjon
madrab CECISe komponendid ning CECISe kaudu teabe vahetamise korralduse
kindlaks artikli 35 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vodetavas
rakendusaktis.

Keskus tagab sobiva raamistiku, et votta vastu kriisidega seotud teateid, mille
komisjon on saanud muude liidu vahendite kaudu.
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Artikkel 28
Abitaotlus

Katastroofi voi vahetu katastroofiohu korral vdib mdjutatud liikmesriik vdi kolmas
riik taotleda abi ERCC kaudu. Taotlus peab olema vdimalikult tdpne. Selles vdidakse
eelBige taotleda mooduleid, sekkumismeeskondi, katastroofiabiks méeldud kaupu ja
varustust, logistika-, transpordi- ja muid ressursse. Komisjon kehtestab
katastroofidele reageerimise tookorra artikli 35 18ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt vastu vOetavas rakendusaktis.

Erandlikel asjaoludel v@ib liikmesriik liidu mehhanismi aktiveerimist taotleda
humanitaarkaalutlustel, kui katastroofist mdjutatud kolmas riik ei ole esitanud
abitaotlust. Liidu mehhanismi rakendatakse kooskdlas rahvusvahelises &iguses
kohaldatavate eeskirjadega (sh mdjutatud riigi (sdnaselge voi kaudse) ndusoleku
kohta). Uldist reageerimist koordineeritakse UROga ja selle ametitega ning selleks
tagatakse tulemuslik pakkumiste vastuvdtmine ja abi andmine.

Kui mdjutatud riik on kolmas riik, vBivad abi taotleda ka URO ja selle ametid v&i
asjaomane rahvusvaheline organisatsioon mojutatud riigi nimel ja temaga
kokkuleppel. Komisjon maédrab asjaomased rahvusvahelised organisatsioonid
kindlaks artikli 35 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu vOetavas
rakendusaktis.

Abitaotlus aegub maksimaalselt 90 pdeva moddumisel, valja arvatud juhul, kui
ERCC-le esitatakse jatkuva vOi tdiendava abi andmist pdhjendavaid uusi andmeid.

Teaduse ja tehnika nduandevahend (STAF) koondab kokku olemasolevad analiisi-
ja teadusvbimekused, sealhulgas ERCC pakutava vajaliku reageerimisvdimekuse.
Mdjutatud riitk vBib paluda ERCC-It STAFi aktiveerimist, sealhulgas ELI
kosmosevbimekuse pakutavate teenuste kasutamist ning juurdepadsu kosmosest
saadud andmetele.

Abitaotluse saamisel teeb komisjon ERCC kaudu nduetekohaselt ja viivitamata
jargmist:
a)  edastab taotluse liikmesriikide kontaktpunktidele;

b)  kogub ja analiiisib teavet olukorra kohta, et tagada Uhine teadlikkus olukorrast
ja olukorrale reageerimisest, ning edastab nimetatud teabe otse
liikmesriikidele;

c) hdlbustab abi koordineerimist ja andmist vajaduse korral eksperdi vdi Euroopa
Liidu elanikkonnakaitse meeskonna kohaloleku tagamisega ning muude
vajalike tugi- ja tdiendavate meetmetega;

d) annab ndu selle kohta, mis liiki abi on katastroofi tagajargede leevendamiseks
Vaja,;

e) esitab mojutatud liikmesriigi voi kolmanda riigiga konsulteerides soovitusi abi
andmiseks liidu mehhanismi kaudu, kutsub liikmesriike (les ldhetama
voimekusi ning hdlbustab ndutava abi koordineerimist. Kui abi taotlev riik on
lilkmesriik, vOtab ta asjakohaseid meetmeid, et hdlbustada vastuvotva riigi
toetuse andmist saabuva abi jaoks vastavalt vastuvdtva riigi toetust kasitlevale
soovitusele.

Kui mdjutatud riik on kolmas riik, teeb komisjon jargimist:
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10.

11.

12.

a) suhtleb mojutatud riigiga selliste tehniliste Uksikasjade osas nagu tapsed
abivajadused, pakkumiste vastuvGtmine ning praktiline kord abi
vastuvdtmiseks ja jaotamiseks kohapeal;

b)  suhtleb UROga ja selle ametitega ning teeb koost6dd teiste asjaomaste Gldises
abiprojektis osalejatega vOi toetab neid, et maksimeerida koostoimet, tagada
vastastikune tdiendavus ning valtida dubleerimist ja lunki;

c) suhtleb kdigi asjaomaste osalejatega, eelkdige abi andmise I8ppetapis, et
hdlbustada sujuvat tleandmist.

Iga liikmesriik, kellele edastatakse abitaotlus liidu mehhanismi kaudu, peab
viivitamata kindlaks tegema, kas tal on vOimalik vajalikku abi pakkuda, ning
teavitama ERCCd abi pakkumise otsusest CECISe kaudu; seejuures tuleb markida
ara abi ulatus ja tingimused. ERCC teavitab liikmesriike.

Kéesoleva artikli kohaselt valjaspool liitu toimuvad sekkumised vdidakse labi viia
eraldiseisvate abimissioonidena vdi nendega vOidakse toetada mone rahvusvahelise
organisatsiooni juhitavat sekkumist. Liidu koordineerimine integreeritakse taielikult
URO ja selle ametite (ildisesse koordineerimistegevusse, vottes arvesse nende
juhtrolli. Inimtegevusest tingitud katastroofide vdi keerukate hadaolukordade korral
tagab komisjon kooskdla Euroopa konsensusega humanitaarabi valdkonnas ja
humanitaarabi pdhimdtete jargimise.

Komisjon ja liikmesriigid teevad kindlaks, milline on liidu ja liitkmesriikide
elanikkonnakaitseabi ning humanitaarabisummade koostoime humanitaarkriisile
reageerimise operatsioonide kavandamisel valjaspool liitu ning edendavad seda
koostoimet.

Kolmandatele riikidele liidu mehhanismi raames antava abi koordineerimine ei
mdjuta kahepoolseid suhteid ega abikorraldusi liikmesriikide ja mdjutatud riigi vahel
ega koostddd liikmesriikide ning URO ja teiste asjaomaste rahvusvaheliste
organisatsioonide vahel. Selliseid kahepoolseid kontakte ja abikorraldusi véidakse
uhtlasi kasutada selleks, et toetada liidu mehhanismi kaudu toimuvat
koordineerimist, samuti vdidakse ERCC-le edastada teavet kahepoolsete kontaktide
kohta mdjutatud riigiga ja sellele riigile antava kahepoolse abi kohta.

Abi voivad pakkuda muud liidu institutsioonid, organid ja asutused ning seda
koordineeritakse osana kéesoleva artikli kohasest reageerimistegevusest.

Artikkel 29
Toetus sektoritleste kriiside korral
Keskuse kaudu voidakse sektoritileste kriisidega toimetulekuks toetust anda:

a) liidu muude riskijuhtimisalaste digusaktide alusel algatatud reageerimise
korral;

b)  ndukogu rakendusotsuse (EL) 2018/19933 artikli 2 16ike 1 punktis b osutatud
juhtudel;

C)  otsuse nr 2014/415/EL*? artiklis 4 osutatud juhtudel:

31

No6ukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1993, mis kasitleb ELi integreeritud korda
poliitiliseks reageerimiseks kriisidele (ELT L 320, 17.12.2018, Ik 28, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1993/0j).
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d)  kui toetust on taotlenud néukogu;

e) liidu tasandi rahvatervisealases hddaolukorras vastavalt mééarusele (EL,
Euratom) 2022/2371 v6i juhul, kui WHO on valja kuulutanud rahvusvahelise
tahtsusega rahvatervisealase hddaolukorra.

LOikes 1 osutatud juhtudel vdidakse liidu toetusest katta kuni 100 %
reageerimiskuludest, vottes arvesse kriisi ulatust ja moju.

Ldikes 1 osutatud juhtudel v@ib komisjon hankida materiaalsed vahendid ja kdik
vajalikud tugiteenused liidu mehhanismi raames antava abi tdiendamiseks voi anda
liilkmesriikidele toetust selliste vahendite ja teenuste hankimiseks.

Kui liidu mehhanismi raames antakse toetust reageerimiseks voi keskus holbustab
liildu muude riskijuhtimisalaste 6igusaktide alusel algatatud reageerimist, vbetakse
selle kindlakstegemisel, kas k&esoleva peatiiki kohastesse meetmetesse tuleks kaasata
assotsieerunud riigid, arvesse nende 6igusaktide kohaldamisala.

Artikkel 30
Konsulaarabi

Erandlikel asjaoludel vdidakse liidu mehhanismi kasutada selleks, et pakkuda
elanikkonnakaitsealast toetust liidu kodanikele konsulaarabi andmiseks kolmandates
riikides aset leidnud katastroofide korral, kui asjaomane liikmesriik on seda
taotlenud.

Elanikkonnakaitsealane  toetus  konsulaarabi  andmiseks peab  vastama
liilkmesriikidevahelise ~ solidaarsuse ~ pdhimdttele  ning  hélmama  eeskatt
repatrieerimist, evakuatsiooni ja abi lahkumisel, samuti muid hddaabimeetmeid.

Liidu toetuse mahtu vdidakse muuta vastavalt sellele, kui palju erineva
kodakondsusega liidu kodanikke kdnealune meede hélmab.

Konsulaarabi meedet ellu viiv liikmesriik v6ib nduda, et reisijad vdi liikmesriigid,
kelle kodanikke kdnealune meede hdlmab, aitaksid katta meetmega seotud kulusid.
Kui abi antakse liidu kodanikule, kellel on sellise liikmesriigi kodakondsus, mis ei
ole kolmandas riigis esindatud vastavalt direktiivi (EL) 2015/637 artiklis 6 satestatud
maéaratlusele, kohaldatakse selle direktiivi artikleid 14 ja 15.

4. peattikk
Liidu toetus reageerimiseks

Artikkel 31
Liidu toetus reageerimiseks
Komisjon toetab artiklis 32 osutatud reageerimist jargmiselt:

a) esitab ja jagab teavet varustuse ning transpordi- ja logistikaressursside kohta,
mille litkmesriigid on otsustanud kattesaadavaks teha, et hdlbustada sellise
varustuse ning transpordi- ja logistikaressursside thiskasutusse andmist;

32

2014/415/EL: nBukogu 24. juuni 2014. aasta otsus solidaarsusklausli liidupoolse rakendamise korra
kohta (ELT L 192, 1.7.2014, Ik 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/415/0j).
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b)

abistab liikmesriike vBimalikest teistest allikatest (sealhulgas kommertsturul)
kattesaadavate  transpordi- ja  logistikaressursside  ning  varustuse
kindlakstegemisel ja hdlbustab nende juurdepaasu sellistele ressurssidele;

rahastab transpordi- ja logistikaressursse, sealhulgas sdjalisi ressursse, samuti
tegevuskulusid, mis on vajalikud kiire reageerimise tagamiseks, muu hulgas
juhul, kui mojutatud riik on taotlenud transpordi- ja logistikaressursse.

Artiklis 32 osutatud meetmed on liidu toetuse saamiseks rahastamiskdlblikud tUksnes
juhul, kui téidetud on jargmised tingimused:

a)
b)

c)

d)

e)

esitatud on abitaotlus kooskdlas artikliga 28;

taiendavad transpordi- ja logistikaressursid on vajalikud selleks, et tagada
tulemuslik reageerimine;

abi vastab ERCC Kkindlakstehtud vajadustele ning seda antakse koosk®las
ERCC esitatud soovitustega abi andmise tehnilise spetsifikatsiooni, kvaliteedi,
ajastuse ja meetodite kohta;

abi taotlev riik on kas otse vdi URO vdi selle ametite v6i rahvusvahelise
organisatsiooni kaudu liidu mehhanismi raames antava abi vastu vdtnud ning

abi tdiendab kolmandates riikides aset leidnud katastroofi korral tldist liidu
humanitaarabi.

Kui liikmesriik palub komisjonil tellida transporditeenused, nduab komisjon nende
kulude osalist hiivitamist vastavalt | lisas kehtestatud rahastamismaaradele.

Artikkel 32
Reageerimine

Tulemusliku reageerimise soodustamiseks abistab komisjon abi andvaid liikmesriike
jargmiselt:

a)

b)

9)

teeb kindlaks varustuse, transpordi- ja logistikaressursid ja teenused ning tagab
nende kéttesaadavuse kommertsturu v6i muude allikate kaudu, nagu era- vOi
muudelt Gksustelt hangitud transporditeenused, samuti hdlbustab juurdepéésu
sellistele ressurssidele;

esitab ja jagab teavet varustuse, transpordi- ja logistikaressursside ja teenuste
kohta, Uhendades need teiste liikmesriikide ressurssidega, ning hdlbustab
uhiskasutust soodustavate logistikakeskuste loomist ja haldamist;

toetab sellise omaalgatuslikult pakutud abi transporti, mis ei ole eelnevalt
eraldatud Euroopa elanikkonnakaitse tihisressursile;

hdlbustab meetmeid, et luua meditsiinilise evakuatsiooni keskusi ja viia 1abi
meditsiinilist evakuatsiooni;

teeb ettevalmistusi ekspertide ja Euroopa Liidu elanikkonnakaitse
meeskondade mobiliseerimiseks ja lahetamiseks;

teeb ettevalmistusi sekkumismeeskondade mobiliseerimiseks ja l&hetamiseks;

loob vbimekusvaru liikmesriikides valjadppe saanud ekspertide vorgustiku
kaudu ja sailitab seda;
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h)  tagab reageerimisvdimekuste eelpaigutamise ja koordineerimise suurenenud
riski olukordades ning liikmesriigi v0i kolmanda riigi taotluse alusel, vottes
arvesse komisjoni hinnangut;

i)  eraldab reageerimisvdimekuse valmisoleku tagamiseks suurenenud VvoOi
korduvate hooajaliste riskidega perioodidel ja piirkondades ning liikmesriigi
taotluse alusel;

j)  tagab abi transpordi selliste keskkonnakatastroofide korral, mille suhtes
kohaldatakse pOhimdtet, et saastaja maksab; seejuures kehtivad jargmised
tingimused:

1)  mojutatud vOi abistav litkmesriik taotleb liidu rahalist toetust abi
transportimiseks nGuetekohaselt pdhjendatud vajaduste hinnangu alusel;

i)  mojutatud litkmesriik vOi, kui see on asjakohane, abistav liitkmesriik
votab koik vajalikud meetmed, et taotleda ja saada saastajalt hivitist
kooskdlas kdigi kohaldatavate rahvusvaheliste, liidu ja riigisiseste
digusnormidega;

iii) saastajalt hivitise saamise korral hivitab mdjutatud liitkmesriik voi, kui
see on asjakohane, abistav liitkmesriik liidu kulud viivitamata;

k) votab téaiendavaid toetavaid lisameetmeid, et hdlbustada katastroofidele
reageerimise koordineerimist kdige tulemuslikumal viisil.

Kui liikmesriigid teostavad transporti panustamiskohast I6ppsihtkohta, votab (ks
liilkmesriik juhtimise enda peale ja taotleb kogu operatsioonile liidu toetust, mida
antakse kas rahalise toetusena voi lihtsustades juurdepadsu vajalikele ressurssidele ja
teenustele.

LOike 1 punktidega h ja i seotud kulud ei ole rahastamiskdlblikud, kui need kaetakse
vastuvetva riigi toetusest.

LOike 1 punktisj osutatud keskkonnakatastroofi korral, mis ei mdjuta Uhtegi
liikmesriiki, vtab punktis j osutatud meetmeid abistav liikmesriik.

Komisjon voib litkmesriikide pakutavaid transpordi- ja logistikaressursse tdiendada,
eraldades Kiirreageerimise tagamiseks vajalikke lisavahendeid.

Komisjon vodib reageerimist hdlbustada kaardimaterjali véljat6tamisega ressursside
Kiireks lahetamiseks ja kasutuselevdtuks, poorates erilist tdhelepanu piirialade
eriparadele juhul, kui piiritlesed riskid méjutavad mitut riiki.

Komisjon kehtestab ekspertide ja Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskondade
ldhetamist késitlevad eeskirjad artikli 35 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt vastu voetavas rakendusaktis.

Kui liikmesriik palub komisjonil tellida transporditeenused, nduab komisjon nende
kulude osalist hiivitamist vastavalt | lisas kehtestatud rahastamismaéaéaradele.

Artikkel 33
Ekspertide ja Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskonna ldhetamine

Liikmesriigi, kolmanda riigi, URO v6i mdne selle ameti voi artikli 28 13ike 3
kohaselt kindlaks méératud asjaomase rahvusvahelise organisatsiooni taotluse alusel
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vOib komisjon valida ja méaérata Uksikeksperdi voi liitkmesriikide nimetatud
ekspertidest koosnevad Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskonnad ning toetada
nende lahetamist, et kdnealused eksperdid/meeskonnad annaksid néu ennetus- voi
valmisolekumeetmete kohta, toetaksid olukorra ja vajaduste Uhist hindamist,
hdlbustaksid abi koordineerimist vdi pakuksid tehnilist abi.

Liidu mehhanismi ja keskuse vdimeid vOidakse ekspertide v6i Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskondade ldhetamise toetamiseks kasutada juhtudel, mil liidu
mehhanismi raames antakse toetust artiklis 29 osutatud olukordades. Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskonda vdidakse kaasata eksperte komisjonist ja muudest liidu
institutsioonidest ja ametitest, sealhulgas kooskdlas maaruse (EU) nr 851/2004%
artikliga 11a loodud ELi tervishoiu rakkerihmast, et Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskonda toetada ja hlbustada koostdod keskusega. Meeskonda
voidakse kaasata ka URO ametite vdi muude rahvusvaheliste organisatsioonide
lahetatud eksperte, et tugevdada koostodd ja lihtsustada thist hindamist.

Kui seda on vaja tegevuse tulemuslikkuse tagamiseks, vdib komisjon tihedas
koostdds litkmesriikidega vdimaldada lisaekspertide kaasamist nende ldhetamise
kaudu ning tehnilist ja teaduslikku tuge, samuti taotleda teaduslikke, erakorralise
meditsiini alaseid ja valdkondlikke eksperditeadmisi.

Ekspertide valiku ja nimetamise kord on jargmine:

a)  litkmesriigid nimetavad oma vastutusalas eksperdid, keda saab Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskondade liikmetena lahetada;

b)  komisjon valib eksperdid ja konealuste meeskondade juhid, l&htudes nende
kvalifikatsioonist ja kogemusest, sealhulgas liidu mehhanismi raames labitud
véljadppe tasemest ning eelnevast liidu mehhanismi missioonides ja muudes
rahvusvahelistes paastetéddes osalemise kogemusest; valikul vdetakse arvesse
ka muid kriteeriumeid, sealhulgas keeleoskust, et meeskonnal tervikuna oleksid
olemas konkreetses olukorras vajaminevad oskused;

c)  komisjon valib missiooni eksperdid ja meeskonnajuhid kokkuleppel need
nimetanud liikmesriigiga;

d) komisjon annab l0ike 3 kohaselt antavast téiendavast eksperdiabist
liikmesriikidele teada.

Lahetatud eksperdid v6i Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskonnad hdélbustavad
koordineerimist litkmesriikide reageerimisvdimekuste vahel ja suhtlevad abi taotleva
riigi padevate asutustega. ERCC hoiab tihedat sidet eksperdiriihmadega ning pakub
neile abi ning logistilist tuge.

Komisjon toetab ERCC kaudu k&esoleva artikli alusel valitud, madratud voi
lahetatud eksperte ja Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskondi julgeoleku- ja
ohutuskava koostamisel; sel otstarbel jagab ta oma julgeolekualast hinnangut ja
esitab julgeolekualase (levaate osana missioonitlevaatest. Komisjon aitab
ekspertidel ja Euroopa Liidu elanikkonnakaitse meeskondadel ette valmistada
taiendavaid leevendusmeetmeid ja muid vajalikke meetmeid enne lahetust voi selle
ajal.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta maarus (EU) nr 851/2004, millega asutatakse
haiguste ennetuse ja tdrje Euroopa keskus, ELT L 142, 30.4.2004, Ik 1-11.
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11 JAOTIS
TERVISEALASTEKS
HADAOLUKORDADEKS VALMISOLEK
JA NEILE REAGEERIMINE

Artikkel 34
Tervisealasteks hadaolukordadeks valmisolek ja neile reageerimine

Komisjon aitab liikmesriikidel tugevdada vOimeid, et ennetada tdsiseid piiritleseid
terviseohte, nendeks valmistuda ja neile reageerida, eeskétt jargmise tegevuse abil:

a) andmete kogumise, teabevahetuse ning varajase hoiatamise ja seiresiisteemide
toetamine;

b)  meditsiiniliste vastumeetmete olemasolu ja kattesaadavuse parandamine,
sealhulgas hanketegevuse, vdimsuse reserveerimise ning ka varude loomise ja
kasutuselevdtu abil;

c)  suutlikkuse suurendamine;

d) toetusmeetmed véljatd6tamiseks, rakendamiseks ja seireks, sealhulgas riikide
ametiasutuste vahelise koost6d ja sidusriihmadega tehtava koostdd abil, ning
vajalike vahendite ja taristu, sh IT-taristu véljatdotamiseks ja kasutuselevotuks.

[V JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 35
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL)
nr 182/2011 tdhenduses.

2. Ké&esolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kui komitee arvamus saadakse Kirjaliku menetlusega, Idpetatakse nimetatud

menetlus ilma tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamiseks ettendhtud téhtaja
jooksul komitee eesistuja nii otsustab vOi kui komitee liikmete lihtenamus seda
taotleb.

4. Vastavalt liidu sdlmitud rahvusvahelistele lepingutele vdib kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonide esindajaid kutsuda osalema vaatlejatena komitee
koosolekutel vastavalt komitee tookorras satestatud nduetele ning vottes arvesse liidu
vOi selle liikmesriikide julgeolekut ja avalikku korda. Kolmandate riikide vOi
rahvusvaheliste organisatsioonide esindajad ei osale aruteludel, milles késitletakse
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kolmandate riikide Uksuste vOi rahvusvaheliste organisatsioonide
osalemiskdlblikkust.

Artikkel 36
Kehtetuks tunnistamine
Otsus nr 1313/2013/EL tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2028.

Artikkel 37
Uleminekusatted

1. Ké&esolev maarus ei mojuta otsuse nr 1313/2013/EL v6i maéruse (EL) nr 2021/522
alusel rakendatavate meetmete jatkumist ega muutmist kuni meetmete IGpetamiseni
ning nimetatud Oigusakte kohaldatakse konealuste meetmete suhtes kuni
IGpetamiseni.

2. Ké&esoleva mééruse kohasest rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi
kulud, mis on vajalikud selleks, et tagada Uleminek liidu mehhanismi ja otsuse
nr 1313/2013/EL voi mééruse (EL) 2021/522 alusel voetud meetmete vahel.

Artikkel 38
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev maérus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2028.

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

50

ET



FINANTS- JA DIGISELGITUS

1. ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK ....oooiiiiiiieeccce e 3
1.1. Ettepaneku/algatuse NIMELUS.........ccviieiieiieie et 3
1.2. Asjaomased poliitikavaldKonnad ..o 3
1.3. o] - o[ 1SRRI 3
131, UIEESMAIGIT ....vuveveieieiice ettt bbb bbbt 3
1.3.2.  EFIEESMAIGIU ....veeeieieiieecie ettt ettt et te e e s te e te e st e sneesteeneesneenneens 3
1.3.3.  Oodatavad tulemused Ja MOJU........ccereririiinieieieie e 3
1.3.4.  TUIEMUSNAITAJAU ........eiveeiecie et sre e sre e ne e 3
1.4. Ettepanek/algatus KASITIED ...........ccoiiiiiiiiie e 4
1.5. Ettepaneku/algatuse pONJENAUSEA ..........cccovieiiiiiiiie e 4

1.5.1. Luhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise UKSiKasjalik ajaKava ............ccccccveieiiiiiieiecie e 4

1.5.2.  ELi meetme lisavéartus (see vOib tuleneda eri teguritest, nagu kooskdlastamisest
saadav kasu, diguskindlus, suurem tdéhusus v0i vastastikune taiendavus). Kaesoleva
punkti kohaldamisel tdhendab ,,ELi meetme lisavairtus® vaértust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille liikmesriigid oleksid muidu tksi loonud. .. 4

1.5.3. Samalaadsetest kogemustest saadud OPPEtUNNIC ..........c.covriiieieienencreeeeee e, 4
1.5.4. Kooskdla mitmeaastase finantsraamistikuga ja vdimalik koostoime muude
aSjakohaste VANENMITEOA .........oiveiriieiiieieiese s 5
1.5.5. Erinevate kasutada olevate rahastamisvdimaluste, sealhulgas vahendite
umberpaigutamise VOIMaluste NINNANG........c.ooiiiiiiii e 5
1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantSMGju KESTUS ..........ccevvevveiieieiie e 6
1.7. Kavandatud eelarve taitmise VIISIA ..........cccoivereieiieiiere e 6
2. HALDUSMEETMED .......coiiiiiiie ittt 8
2.1. Jéarelevalve ja aruandluse reeglid ... 8
2.2. Haldus- ja kontrolliststeem(id)..........ccooeeiiiiiieie e 8

2.2.1. Eelarve téitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia SElgitus ...........ccevvvviiieiie e 8

2.2.2. Teave kindlakstehtud riskide ja nende vahendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollististeemi(de) KONta...........ccoueiiiiiii i 8

2.2.3.  Kontrollimeetmete hinnanguline kulutdhusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vaartusse), selle péhjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja

SUIGEMISE @JAI) ...t 8
2.3. Pettuste ja 6igusnormide rikkumise drahoidmise meetmed.............cccoevvvivievieiieeinnen, 9
3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU..........cc.coovven.e. 10

3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mgju avaldub10
3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele...........cccccvevevievecicseenenn, 12



ET

3.2.1. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele — Glevaade...........cccccceovvivevveiieieenenn, 12
3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud............c.ccocverererenicneneneneeneenen, 12
3.2.1.2. Sihtotstarbelisest vélistulust saadavad assigneeringud .............ccccevvevereereerieseennnn, 17
3.2.2.  Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav Valjund ............ccccccoevvniriiennenn. 22
3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — Glevaade ............cccccceovvivevveieieenenn, 24
3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud.............ocvevererenencneneneseeneeeens 24
3.2.3.2. Sihtotstarbelisest vélistulust saadavad assigneeringud .............ccccevvvevevieereerieseennnn, 24
3.2.3.3. AsSIgNeeringud KOKKU...........coviiiiiiii e 24
3.2.4.  Hinnanguline personalivajadus ...........cccceiieiieiieiiesesie e 25
3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud €€larvest ............ccooviieriiriiiieie e 25
3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest VAIIStUIUSE............ccccoviiiiiiiiiiiii e, 26
3.2.4.3. Personalivajadus KOKKU...........ccciiiiiiiiiiiciecsc e 26
3.2.5. Hinnanguline mdju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — tlevaade............. 28
3.2.6. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.............ccocevereneiinenneieieen, 28
3.2.7. Kolmandate isikute rahaling 0SalUS............ccouiriiiiiiiiiice e 28
3.3. Hinnanguline MOju tUTUEIE ..ot 29
4. DIGIMOODE ...ttt 29
4.1. DIGINOUORT ...ttt bbbt b e bbbt 30
4.2. ANTMEA ..ttt bttt b bbbt neas 30
4.3. DIgilaNeNAUSEA. ..o 31
4.4, Koostalitlusveime hINdaMINE ..........cccvoiiiiiiiieeie s 31
4.5. Digimddtme rakendamist toetavad Meetmed...........ccocevvvirieiiic i 32
2

ET



ET

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, milles késitletakse liidu elanikkonnakaitse
mehhanismi ning tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise
rahastamist ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1313/2013/EL (liidu
elanikkonnakaitse mehhanismi kohta)

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Elanikkonnakaitse ning tervisealasteks hadaolukordadeks valmisolek ja neile
reageerimine.

Eesmargid
Uldeesmargid

Madruse eesmérk on tugevdada liidu ja liikmesriikide koostdtd, et ennetada
igasuguseid inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofe, nendeks valmistuda ning
neile reageerida, sealhulgas tagada valmisolek liidus voi valjaspool liitu esinevateks
tervisealasteks héddaolukordadeks ja neile reageerimine, muu hulgas olukordades, kus
need mdjutavad mitut riiki korraga. Samuti tagatakse sellega terviseohtudeks
valmisoleku ja neile reageerimise rahastamine.

Erieesmargid

Kéesoleva mééruse eesmark on tagada inimeste, keskkonna ja vara, sealhulgas
kultuuripdrandi kaitse igasuguste inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofide,
sealhulgas tdsiste piirililleste terviseohtude eest. Sellega tagatakse koordineerimine
olukorras, kus rakendatakse muid liidu kriisiohjemehhanisme.

Oodatavad tulemused ja mdju

Markige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav mdju toetusesaajatele/sihtriihmale.

Ké&esoleva ettepaneku tulemusena peaks liit suutma paremini tegutseda katastroofide
ohjamise tsiikli eri etappides — st ennetus, valmisolek ja reageerimine — ténu
koordineeritud planeerimisele ja meetmetele, millega prognoositakse ja
leevendatakse riske, parandatakse valmisolekut ja tagatakse tulemuslik reageerimine,
sealhulgas tervisealastes hadaolukordades.

Eeldatavalt aidatakse ettepanekuga vahendada riske, suurendada elanikkonna, taristu
ja oluliste teenuste vastupidavust ning minimeerida katastroofide, sealhulgas tdsiste
piiritileste terviseohtude moju.

Samuti peaks ettepanek aitama tugevdada Uhist operatiivset reageerimist liidu
tasandil, toetada riigi tasandi suutlikkuse suurendamise meetmeid ning seega
tadiendada riskide juhtimiseks, haavatavuse véhendamiseks ja edasistele ohtudele
vastupidavuse suurendamiseks vajalikke oskusi, ressursse ja teadmisi.

Tulemusnaitajad

Markige, milliste nditajate abil jalgitakse edusamme ja saavutusi.

Ké&esolevat mééarust hinnatakse ja selle taitmist jalgitakse kooskdlas tulemuslikkust
kasitlevas madruses kehtestatud satetega. Hindamine tehakse kooskdlas komisjoni
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

parema Oigusloome suunistega ning selles lahtutakse programmi eesmaérkidega
seotud naitajatest.

Tulemuslikkust kasitlevas madruses méaératakse tdpsemalt kindlaks horisontaalsed
pohimotted, mida tuleb eelarveprogrammides (nende hulgas liidu mehhanism)
kooskdlas finantsméaarusega arvesse votta, samuti asjaomased rakendussétted.

Peale selle tootatakse valja andmekava, et tagada operatiivandmete ké&ttesaadavus.
Seda t60d on juba alustatud — 2025. aasta alguses vottis Euroopa elanikkonnakaitse
ja humanitaarabioperatsioonide peadirektoraat liidu mehhanismi hindamise
tulemusena kasutusele elanikkonnakaitse andmehoidla, mille abil kogutakse
operatiivandmeid, nt vOimekuste kasutuselevotu voi varude loomise asukohtade
kohta.

Ettepanek/algatus kasitleb

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest®*
O olemasoleva meetme pikendamist

Uhe vdi mitme meetme Umbersuunamist teise vdi uude meetmesse voi Uhendamist
teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse p6hjendused

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise Uksikasjalik ajakava

Euroopa elanikkonnakaitsega seotud riskid ja ohud on mitmesuguste julgeoleku-,
tervisealaste, kliimamuutustega seotud ja keskkonnaprobleemide sagenemise téttu
markimisvéarselt suurenenud. Ettepanekus esitatakse meetmed, mille abil liit ja selle
lilkmesriigid saavad kohaneda paljude eri ohtudega, arvestades, et viimastel aastatel
on liidu mehhanismi aktiveerimise juhtude arv jérsult kasvanud, mis on omakorda
selge mark sellest, et katastroofide ja kriisidega toimetulekuks véljatootatud riiklikud
stisteemid on ka edaspidi suure koormuse all, mistdttu peavad liidu tasandi
koordineerimismehhanismil olema piisavad vahendid, et tegutseda tGhusamalt ja
tulemuslikumalt. Samal ajal tuleb vastavalt ELi kriisivalmiduse strateegiale riiklike
joupingutuste kdrval tagada liidu tasandil ellu viidava sektoritlese tegevuse
koordineerimine, seire ja toetamine. Sel pohjusel tuleks hédaolukordadele
reageerimise koordineerimiskeskuse struktuuridele ja eksperditeadmistele tuginedes
luua ELi kriisikoordineerimiskeskus; hadaolukordadele reageerimise
koordineerimiskeskus jatkab liidu mehhanismi toetamist oma volituste alusel ja
pakub keskset punkti operatiivseks koordineerimiseks liikmesriikide ametiasutuste,
sealhulgas litkmesriikide volitatud tUksuste ning ka komisjoni talitustega. Sellega, et
kadesolevasse ettepanekusse on kaasatud tervisealasteks hé&daolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise meetmed, tagatakse tdiendav ELi kodanike kaitse
tasand, mis aitab 16ppkokkuvottes suurendada vastupanuvdimet ja Kkaitsta
elanikkonda paremini mitmesuguste terviseohtude eest.

ELi meetme lisavaartus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskdlastamisest
saadav kasu, diguskindlus, suurem tdhusus voi vastastikune taiendavus). Kéesoleva

34

Vastavalt finantsméaaruse artikli 58 18ike 2 punktile a vdi b.
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1.5.3.

1.5.4.

punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus “ vddrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille litkmesriigid oleksid muidu tiksi loonud.

Arvestades, et Uha enam esineb mitmemddtmelisi ja piiritileseid kriise, tuleb
vOimetega seotud vajakajaamistega tegeleda ELi tasandil — kas ELile kuuluvate
vOimekuste voi litkmesriikide koordineeritud joupingutuste abil. See tagaks liidu ja
riigi tasandil kriisidele reageerimiseks kasutatavate mehhanismide parema
koordineerimise ning ka selle, et ELi abi jouaks k&igi abi vajavate liidu kodanikeni;
samal ajal on sellel pikaajalisem positiivne mdju ELi Ghiskondadele ja majandusele.
Kriitilise tahtsusega vOimed, nagu programmide Galileo ja Copernicus raames
pakutavad voimed, on jatkusuutlikud tksnes tanu thistele meetmetele, millega on
loodud strateegilised taristud, mida liikmesriigid ei suudaks tiksinda vélja to6tada.

Peale selle on liidu meetmed vajalikud selleks, et suurendada kriisidele reageerimise
suutlikkust tulevikusuundade strateegilise analtlsi, integreeritud riskijuhtimise,
piiritilese hédaolukordadele reageerimise vOimekuse parandamise, sektorililese
I6imimise ja teabellinkade taitmise teel.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Nagu tehti kindlaks liidu mehhanismi hindamise tulemusena (milles voeti arvesse
liidu mehhanismi rakendamisel saadud kogemusi) ning pidades silmas Niinistd
aruannet ja méjuhinnangus esitatud taiendavat analltsi, nduab piiritleste kriiside —
nagu COVID-19 pandeemia ja Venemaa agressioonisdda Ukraina vastu — keerukus
ja mitmetahuline olemus terviklikku ja integreeritud l&henemist kriisiohjele, mistottu
peavad liit ja selle liikmesriigid tegema tihedat ja tGhusat koost6dd, et asjaomaste
probleemidega tulemuslikul viisil toime tulla. Tol ajal tagati see REACT-EU
paketiga Uhtekuuluvuspoliitika alusel. Praeguses geopoliitilises olukorras tuleb
Euroopa tsiviil- ja sdjalist valmisolekut tugevdada, vottes arvesse varasemaid
edukaid koordineerimisGppusi.

KooskBla mitmeaastase finantsraamistikuga ja vdimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Liidu mehhanismi raames vOetavad meetmed pdhinevad koostoimel muude EL.i
vahenditega. Eeskatt toetatakse valmisolekut reformide ja investeeringutega riikliku
ja piirkondliku partnerluse kavade alusel, mis hdlmavad jaotamata temaatilist reservi
kriisidele reageerimiseks. Piiritileste taristute vastupidavust toetatakse ka edaspidi
Euroopa thendamise rahastust ning riikliku ja piirkondliku partnerluse kava alusel
tehtavate riiklike ja piirkondlike investeeringute ja reformide, Interregi ning
instrumendi ,,Globaalne Euroopa* strateegilise tihenduvuse tegevuse abil. Euroopa
Konkurentsivoime Fondiga parandatakse ELi valmisolekut ja strateegilist
autonoomiat oluliste sektorite ja tehnoloogiate puhul (nt tervishoiu innovatsioon ja
tootlev toostus). Kriisidele valmisolekut ja neile reageerimist kolmandates riikides
toetatakse ka edaspidi humanitaarabi andmise ja muude vahenditega (nt
makromajanduslik finantsabi). Sidusus liidu uue elanikkonnakaitse mehhanismi ja
muude fondide raames tehtava valmisolekualase t66 vahel tagatakse ELi
kriisivalmiduse strateegia laiema elluviimisega. Samuti pohineb see programmil ,,EL
tervise heaks” ja muudel algatustel, mille eesmérk on parandada tervisealasteks
h&daolukordadeks valmisolekut ja neile reageerimist liidu tasandil.
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1.5.5.

Erinevate kasutada olevate rahastamisvdimaluste,
Umberpaigutamise voimaluste hinnang

sealhulgas

vahendite
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1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmdju kestus

Piiratud kestusega

- hdlmab ajavahemikku 1.1.2018-31.12.2034

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA-
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

L1 Piiramatu kestusega

— Rakendamise kaivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,

— millele jargneb taieulatuslik rakendamine.

1.7. Kavandatud eelarve taitmise viisid

Eelarve otsene taitmine komisjoni poolt

— [ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides ttotavat
komisjoni personali;

— [ rakendusametite kaudu

O Eelarve jagatud taitmine koostdos liitkmesriikidega

Eelarve kaudne taitmine, mille puhul eelarve taitmise Ulesanded on

delegeeritud:

— [ kolmandatele riikidele vdi nende maératud asutustele;

— rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

— [ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

— [ finantsmaaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

— [ avalik-8iguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel maaral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised,

— [ litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised;

— [ asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise
kohaste uhise valis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on
kindlaks maaratud asjaomases alusaktis;

— [-litkmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse litkmesriigi
eradigust vOi liidu Oigust ja kellele voib kooskdlas valdkondlike normidega
usaldada liidu rahaliste vahendite voi eelarveliste tagatiste haldamise niivord,
kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-Oiguslikud asutused voi avalikke
teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile
solidaarvastutuse ~ vormis  piisavad  finantstagatised v6i  samavaarsed
finantstagatised, mis vdivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse
maksimumsummaga.

Markused

Pohimatteliselt taidetakse maéaruse alusel eraldatavat eelarvet otsese taitmise kaudu.

LisavGimalus tdita eelarvet kaudse taitmise kaudu vdimaldab eelarve téitmist tdiendavalt
optimeerida. \VVottes arvesse, et elanikkonnakaitse poliitikas tegeletakse sageli ettendgematute
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sindmustega (inimtegevusest tingitud ja looduskatastroofid), on vdga oluline tagada (eri
osalejaid) kaasav ja paindlik mitmeaastane finantsraamistik.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse reeglid

Nende otsuste alusel rahalist abi saavaid tegevusi ja meetmeid hinnatakse ja
jalgitakse koosk®dlas tulemuslikkust kasitlevas maaruses kehtestatud sétetega.

Haldus- ja kontrollisisteem(id)

Eelarve taitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Liidu mehhanismi alusel ennetamiseks ja valmisolekuks antav finantsabi kulutatakse
kooskBlas mitmeaastase tdoprogrammiga, mille votab vastu elanikkonnakaitse
komitee. Komisjon teavitab komiteed korrapéraselt t6oprogrammi rakendamisest.
Tervisealasteks hadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimisega seotud
kisimustes kohtub komitee teistsuguses koosseisus.

Maéarust rakendatakse kooskdlas kaesoleva maaruse artiklis 32 satestatud
tingimustega, kusjuures makseviisid pdhinevad varasematel kogemustel.

Tuginedes liidu mehhanismi rakendamisel saadud Gppetundidele ja selleks, et
saavutada liidu mehhanismi eesmargid, on komisjonil kavas rakendada meetmeid
eelarve otsese ja kaudse téitmise korras, vottes téielikult arvesse saastlikkuse,
tdhususe ning parima hinna ja kvaliteedi suhte pGhimotteid.

Teave kindlakstehtud riskide ja nende vahendamiseks kasutusele vbetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Selleks et tagada liidu mehhanismi raames kéttesaadavate rahaliste vahendite
nduetekohane kasutamine kooskBlas asjaomaste digusaktidega, kohaldatakse
Euroopa Komisjoni olemasolevat sisekontrollististeemi.

Praegu kehtiv stisteem on korraldatud jargmiselt.

1. Juhtiva talituse (Euroopa elanikkonnakaitse ja humanitaarabioperatsioonide
peadirektoraat (ECHQ)) alla kuuluv sisekontrollirihm keskendub sellele, et tagada
elanikkonnakaitse valdkonna haldusmenetluste ja kehtivate Gigusaktide jargimine,
ning jalgib ECHO kontrollistrateegia rakendamist. Selleks kasutatakse ka komisjoni
sisekontrolli raamistikku.

2. Elanikkonnakaitse eelarve raames antud toetuste ja s6lmitud lepingute korrapérane
kontroll vélisaudiitorite poolt on téielikult lisatud ECHO iga-aastasse auditikavasse.

3. Kogu tegevust hindavad vélishindajad.

Voetud meetmeid vdivad auditeerida Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) ja
kontrollikoda.

Jarelevalve ja seire teostamisel liidu mehhanismi rakendamise Ule eelarve kaudse
taitmise raames vOetakse arvesse humanitaarabi rahastamisvahendi rakendamisel
saadud ulatuslikke kogemusi ning tehakse vajalikud muudatused.

Sarnane slsteem luuakse terviseohtudeks valmisoleku ja neile reageerimise
valdkonna jaoks, mida juhib tervisealasteks h&ddaolukordadeks valmisoleku ja neile
reageerimise asutus.
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2.2.3.

2.3.

Kontrollimeetmete hinnanguline kulutéhusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vaartusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal)

ECHO kontrollistrateegia hinnanguline maksumus moodustab 2024. aasta eelarve
kaudsest taitmisest 0,32 % ning 2024. aasta eelarve otsesest taitmisest 0,35 %. See
koosneb peamiselt jargmistest osadest:

— ECHO finants- ja tegevusiksuste personalikulude kogusumma Kkorrutatuna
ajahulgaga, mis hinnanguliselt kulub kvaliteedi tagamisele ning kontrolli- ja
seiretegevusele;

— ECHO valisauditi sektoris audititeks ja kontrollideks ettendhtud vahendite
kogusumma.

Vottes arvesse selliste kontrollide vaga véikest maksumust ning nendega seotud
moddetavat (parandused ja sissendudmised) ja mittemdddetavat (kontrollide hoiatav
ja kvaliteeti tagav mdju) kasu, vdib komisjon jareldada, et kontrollidest tulenev
mo0bdetav ja mittemdddetav kasu uletab oluliselt nende vaikest maksumust.

Mis puudutab eelarve kaudse tditmise raames liidu rahaliste vahendite kasutamiseks
volitatud Uksusi, siis kannab komisjon kuni 7 % nende otsestest abikdlblikest
kuludest, et tagada rahaliste vahendite kasutamise jarelevalve ja juhtimine.

Seda kinnitab asjaolu, et 2024. aastal oli mitmeaastane ja&dkvigade maar komisjoni
humanitaarabi ja elanikkonnakaitse talitustes 0,53 %.

Pettuste ja igusnormide rikkumise drahoidmise meetmed

Komisjoni pettustevastase vditluse strateegia ja asjaomaste talituste pettustevastase
vOitluse strateegiatega tagatakse, et lahenemisviis pettuseriski juhtimisele véimaldab
kindlaks teha pettuseriski valdkonnad ja asjakohased meetmed.
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaasta Kandidaatri
se . igid ja
finantsraam | Ny Liigendatud EETA otentsiaals Muud Muu
istiku /liigendama riigid P ed kolmanda | sihtotstarbeline
rubriik ta kandidaadi d riigid tulu
d
06 01 03 — Euroopa Liidu elanikkonnakaitse
mehhanismi ja tervisealaseks valmisolekuks | | jigenda
antava toetuse kulud mata JAH JAH JAH El
06 04 01 — Euroopa Liidu elanikkonnakaitse Liigendat
mehhanism - rescEU ja terviseohtudeks ud JAH JAH JAH El
valmisolek
ET 11 ET




3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmaoju assigneeringutele
3.2.1.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele — tlevaade

— [ Ettepanek/algatus ei nbua tegevusassigneeringute kasutamist

— Ettepanek/algatus nduab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr 2
Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta I_vlitmeaasta_ne_
finantsraamisti
k 2028-2034
2028 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 KOKKU
Tegevusassigneeringud
.. . . i Kulukohust
06 04 01 — Euroopa Liidu elanikkonnakaitse mehhanism — d HIKORESESE pm pm pm pm pm pm pm XX
rescEU ja terviseohtudeks valmisolek Makeed ) om om om om om om om X
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®
06 01 03 — Euroopa Liidu elanikkonnakaitse mehhanismi ja [ Kulukohustuse
. . 3
tervisealaseks valmisolekuks antava toetuse kulud d =maksed | pm pm pm pm pm pm pm >
=1la
Assigneeringud KOKKU Kulukohustuse +1b | 1316 1437 | 1477 | 1535 | 1569 | 1644 | 1697 10 675
=2a
Maksed + 23b pm pm pm pm pm pm pm pm
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 4 ,,Halduskulud*®

35
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Tehniline ja/v6i haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta fiw;:lrtr;?’ggi?;?k
Euroopa Liidu elanikkonnakaitse mehhanism 20282034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
KOKKU
*Personalikulud XX XX XX XX XX XX XX XX
o Muud halduskulud XX XX XX XX XX XX XX XX
LIIDU XX XX XX XX XX XX XX
MEHHANISM — | Assigneeringud XX
KOKKU
XX XX XX XX XX XX XX XX
_ _ | (Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 4 | kogusumma =
assigneeringud KOKKU maksete
kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta _Mitmeaasta_mg
finantsraamistik
2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
RUBRIIKIDE 1-4 XX XX XX XX XX XX XX XX
assigneeringud Kulukohustused
KOKKU
Mitmeaastane XX XX XX XX XX XX XX XX
. . .. Maksed
finantsraamistik
3.2.1.2. Sihtotstarbelisest valistulust saadavad assigneeringud
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr 2
Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta ] . o
Mitmeaastane finantsraamistik 2028-2034 KOKKU
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034
ET 13
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Tegevusassigneeringud

XX XX XX XX XX XX XX
.. . Kulukohustused (1a) XX
Liidu mehhanism 06 04 01
Maksed (2a) XX XX XX XX XX XX XX XX
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®’%
06 01 03 — Euroopa Liidu XX XX XX XX XX XX XX XX
elanikkonnakaitse
L . Kulukohustused
mehhanismi ja tervisealaseks _ ©)
. = maksed
valmisolekuks antava toetuse
kulud
XX XX XX XX XX XX XX XX
Assigneeringud KOKKU | Kulukohustused | ='2%
Liidu mehhanismi jaoks XX XX XX XX XX XX XX XX
mitmeaastase =2a+2b
. .. Maksed
finantsraamistiku e +3
rubriigis 2
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
. XX XX XX XX XX XX XX XX
Tegevusassigneeringud | Kulukohustused ®
KOKKU (kGik XX XX XX XX XX XX XX XX
rubriigid) Maksed ®)
. Eriprogrammide vahenditest XX XX XX XX XX XX XX
rahastatavad haldusassigneeringud ®) XX
KOKKU (kdik rubriigid)
Rubriikide 1-3 XX XX XX XX XX XX XX XX
assigneeringud Kulukohustused =4+6
KOKKU
37
38 Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene
teadustegevus.
14
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Mitmeaastase XX XX XX XX XX XX
finantsraamistiku Maksed =5+6
(vajalikud vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 4 ,,Halduskulud*
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta fiwa:;rtgiggsr;?;?k
Euroopa Liidu elanikkonnakaitse mehhanism 2028.2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
KOKKU
*Personalikulud XX XX XX XX XX XX XX XX
¢ Muud halduskulud XX XX XX XX XX XX XX XX
Euroopa Liidu XX XX XX XX XX XX XX XX
elanikkonnakaitse | Assigneeringud
mehhanism
_ _ _ (Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 4 | kogusumma = 0 0 0 0 0 0 0 i
assigneeringud KOKKU maksete
kogusumma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta _Mitmeaaste_mg
finantsraamistik
2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
RUBRIIKIDE 1-4
assigneeringud Kulukohustused 0 0 0 0 0 0 0
KOKKU

ET
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Mitmeaastase |

finantsraamistiku Maksed L | ¢ | ¢ | Y | 0 | 0 | 0 | 0

3.2.2.  Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav valjund (ei taideta detsentraliseeritud asutuste puhul)

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et ndidata

Aasta 2028 Aasta 2029 Aasta 2030 Aasta 2031 finantsmaju kestust (vt punkt 1.6)

KOKKU
Markige
eesmargid ja VALJUNDID
valjundid

Vac:Jiun Kesk
¢ liikee | Mine
kulu

Valjun
dite Kulud
arv kokku

kokku

Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu

Arv
Arv
Arv
Arv
Arv
Arv
Arv

ERIEESMARK nr 1%, ..

- Véljund

- Véljund

- Véljund

Erieesmark nr 1 kokku

ERIEESMARK nr 2 ...

- Véljund

Erieesmark nr 2 kokku

KOKKU

39 Valjunditena ké&sitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud tlidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktile 1.3.2 ,,Erieesmargid*.
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3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — tilevaade

— [ Ettepanek/algatus ei nbua haldusassigneeringute kasutamist

- Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:
3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud
KOKKU
HEAKSKIIDETUD EELARVE Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028-
2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
RUBRIIK 4
Personalikulud 48 829 48 829 48 829 48829 | 48829 48 829 48 829 348 803
Muud halduskulud Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks Kindlaks
madrata madrata madrata madrata | madrata madrata madrata méaarata
RUBRIIK 4 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 4 vélja jaavad kulud
Personalikulud 3030 3030 3030 3030 3030 3030 3030 21210
Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks | Kindlaks Kindlaks
Muud halduskulud n in in
madrata maéarata madrata mééarata madrata méarata madrata méaarata
AU EST l‘(‘o‘{(alltalaa"ad sulleg 0000 | 0000| o0000| o0000| 0000 | 0000 | 0000 0,000
KOKKU | 52 859 | 52 859 | 52 859 | 52 859 | 52 859 | 52 859 ‘ 52 859 | 370,01
3.2.3.2. Sihtotstarbelisest valistulust saadavad assigneeringud
ei kohaldata
3.2.3.3. Assigneeringud kokku
KOKKU
HEAKSKIIDETUD Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028—
EELARVE + 2034
SIHTOTSTARBELINE 5028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034 | KOKKU
VALISTULU
RUBRIIK 4
Personalikulud 48 829 48 829 48 829 48 829 48 829 48 829 48 829 348,80
Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks
Muud halduskulud n n n o
madrata madrata madrata maarata madrata madrata madrata madrata
RUBRIIK 4 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 4 vélja jdavad kulud
Personalikulud 3030 3030 3030 3030 3030 3030 3030 21210
Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks Kindlaks
Muud halduskulud o o o o
madrata madrata madrata maarata madrata madrata madrata madrata
RUBRIIGIST 4 vélja
jadvad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 52 859 52 859 52 859 52 859 52 859 52 859 52 859 370013

3.2.4. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist

17
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- Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline vaartus taistddaja ekvivalendina

HEAKSKIIDETUD | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
EELARVE 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

*Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised to6tajad)

2001 02 01 (komisjoni

T 213 213 213 213 213 213 213
peakorteris ja esindustes)

o Koosseisuvaline personal (tdisto6aja ekvivalendina)

20 02 01 (uldvahenditest
rahastatavad lepingulised tddtajad 85 85 85 85 85 85 85
ja riikide lahetatud eksperdid)

Haldustoetuse

eelarverida (xx) peakorteris = = = <0 < < <

KOKKU 328 328 328 328 328 328 328

3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest valistulust
ei kohaldata
3.2.4.3. Personalivajadus kokku

HEAKSKIIDETUD

EE'-QRVE Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
SIHTOTSTARBELINE
VALISTULU KOKKU 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

e Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tddtajad)

2001 02 01 (komisjoni

peakorteris ja esindustes) 213 213 213 213 213 213 213

o Koosseisuvaline personal (tdisté6aja ekvivalendina)

2002 01 (uldvahenditest
rahastatavad lepingulised to6tajad 85 85 85 85 85 85 85
ja riikide l&hetatud eksperdid)

Haldustoetuse

eelarverida (xx) peakorteris & & = < < < <

KOKKU 328 328 328 328 328 328 328

Liidu elanikkonnakaitse mehhanismi ning ka programmi ,,EL tervise heaks®™ tervisealase
valmisoleku ja reageerimise komponendi rakendamisega tegelevate tOGtajate arv on praegu
285 taistdoajale taandatud tootajat (205 ECHOs ja 80 tervisealasteks hadaolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise asutuses).

Praegune tootajate arv jaguneb jargmiselt:
170 ametnikku ja ajutist tootajat rubriigis 4 (20 01 02 01 — peakorteris ja esindustes)

85 koosseisuvilist tootajat rubriigis 4 (20 02 01 ja 20 02 02 — koosseisuvalised tootajad —
peakorteris ja esindustes)

30 tootajat  sihtotstarbelisest ~ vélistulust, mis  kantakse uues mitmeaastases
finantsraamistikus eelarvesse BA real
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Ametikohtade arvu tuleb aga kohandada vastavalt liidu uue mehhanismi Uldisele
ambitsioonikusele ja selle jaoks eraldatud eelarvele, samuti ELi Kriisivalmiduse strateegiast
tulenevatele uutele meetmetele, mis aitavad seda ambitsioonikat tegevuskava ellu viia.

Hinnangute kohaselt on vaja ametikohtade arvu suurendada 15 % vOrra 328 ametikohale, et votta
arvesse uuest digusaktist tulenevate tegevuste ja tlesannete arvu kasvu, nditeks

ulatuslikum tegevus katastroofide arvu ja intensiivsuse suurenemise tottu*!;

I6imitud valmisoleku pdhimotte rakendamine, jarelevalve valmisolekuga seotud
kaalutluste asjaomastes poliitikapohimdtetes arvessevotmise le;

sektoritilese valmisoleku ja reageerimise tasandiga seotud teise tasandi rakendamine
laiemas ulatuses kui praeguse liidu mehhanismi raames.

Mérkimisvéarses ulatuses inimressursse nduavad kaks pdhialgatust, mille ECHO peab ellu
viima.
1. ELi kriisikoordineerimiskeskus

Oluline wvaljund on ELi kriisikoordineerimiskeskuse loomine ERCC struktuuride ja
eksperditeadmiste pdhjal. Keskuse eesmérk on jatkata ja suurendada liikmesriikide toetamist
kriiside sektoritleste tagajargedega tegelemisel, tuginedes paremale planeerimisele ning
ulatuslikumale analliisile ja olukorrateadlikkusele. Austades taielikult subsidiaarsuse
p&himdtet, riiklikku padevust ja lilkmesriikide eriparasid, teeb keskus jargmist:

tootab selle nimel, et kdigil tasanditel oleks thine arusaam kriisidest ja nende mdjust eri
sektoritele ja kogu elanikkonnale,

hdlbustab sektoritlest tegevust, pakkudes juhtivatele talitustele kriisiohje valdkonnas
toetust, kuid ei vota seejuures ule valdkondlikke kohustusi, ning

jalgib tldist kriisidele reageerimist ning annab seejuures pidevat tagasisidet ndukogule,
sealhulgas kriisidele poliitilist reageerimist kasitleva ELi integreeritud korra alusel.

Keskuse loomise kbrval tehakse jdupingutusi, et parandada tsiviil- ja s6jalist koostéod ulatuslike
sektorilileste intsidentide ja kriiside, sealhulgas s@jalise agressiooni ajal, ning tagada nendeks
valmisolek. Samuti toetatakse Euroopa elanikkonnakaitse mehhanismi“? loomiseks tehtavat to6d.

Keskus tagab valmisoleku ja reageerimisega seotud tegevuse sektorillese
koordineerimise mitmesuguste sidusriihmade vahel, sealhulgas komisjoni talitused,
litkmesriigid, ndukogu, Euroopa vélisteenistus / kriisile reageerimise keskus oma padevusega
seotud valdkonnas ning rahvusvahelised partnerid, st NATO.

2. L6imitud valmisoleku pdhimdote

ELi kriisivalmiduse strateegias on kehtestatud uus p&himote, millest tuleb ldhtuda ELi
poliitika kujundamisel: 16imitud valmisoleku p&himdte. See tédhendab, et algatuste puhul
hinnatakse juba algusest peale m6ju valmisolekule. Selle 1&henemisviisi olulisust réhutab

4a Teadusuuringute Uhiskeskuse aruanne ,,An analysis of current and emerging risks*.

42 Euroopa elanikkonnakaitse mehhanismi mdoiste ei mdjuta terminoloogiat, mida
litkmesriigid kasutavad vahendite v8i mehhanismide kohta, mille sisu on vorreldav
ELi kriisivalmiduse strateegias elanikkonnakaitse mehhanismiks nimetatud
mehhanismi omaga.
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asjaolu, et see on strateegiaga ette ndhtud nii aluspdhimdttena kui ka sihtotstarbelise
pdhimeetmena. See omakorda nduab ennetavat ja jarjepidevat rakendamistegevust.

Selleks et I6imitud valmisoleku pdhimdattel oleks tegelik mdju, tuleb valmisolekuga seotud
kaalutlusi sihiparaselt arvesse votta planeerimise ja otsustusprotsessi varajases etapis, selle
asemel et lahtuda Uksnes jarelhindamisest. Tulemuslik rakendamine s6ltub ka algatuse
edenemise pdhjalikust seirest ja aktiivsest toetusest selle levitamiseks riigi ja piirkondlikul
tasandil.

Valmisoleku 16imimine poliitikaraamistikku ei ole vajalik ainutiksi edasiste riskide
vahendamiseks, vaid tegemist on ka aruka investeeringuga. Hiljutises uuringus, milles
analliusiti enam kui 70 valmisolekualgatust kogu EList, tehti kindlaks, et iga investeeritud
euro toob tagasi 2-10 eurot. Kui investeerida valmisolekusse praegu, on vdimalik védhendada
héireid ja taastumisega seotud kulusid ning suurendada pikaajalist vastupanu- ja
konkurentsivGimet. Piisavate eelarvevahendite ja ressursside eraldamine téna aitab péaasta
elusid ja sdésta raha homme.

Nende kahe algatuse kdrval on tdiendavaid inimressursse vaja muude ELi Kkriisivalmiduse

strateegiast tulenevate uute meetmete elluviimiseks, sealhulgas jargmised meetmed.

Ulatuslikum tulevikusuundade analiilis ja prognoosimine: nn Kkriisi tulemustabeli loomine
poliitikakujundajatele; ERCC analulsivoime ja varajase hoiatamise slisteemide
tugevdamine ning korraparaste operatiivsete Ulevaadete koostamine sektorilleste ja kdiki

ohte hdlmavate riskide kohta, samuti nende ahelmdju analtiisimine (pdhimeede).

Elanikkonna valmisolek: elanikkonna, sealhulgas eakate, noorte ja puudega inimeste

riskiteadlikkuse suurendamine.

Kriisidele reageerimine: ELi tasandi reageerimisv@imekuste reservi t6hustamine; varude
loomise strateegia elluviimine ja selliste suuniste vastuvétmine, mis kasitlevad

hédaolukordadele reageerimise ja kriisikeskuste stressitestide tegemist kbikjal ELis.

Operatiivtegevuse mahu markimisvadrne kasv nduab sellest tulenevalt thtlasi ka tugifunktsioonide

(juriidiline abi, finants- ja kontrollitegevuse elluviimine, IT-tugi jne) toetamist.

Tervisealasteks h&daolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise komponendi rakendamise
eest vastutab tervisealasteks héadaolukordadeks valmisoleku ja neile reageerimise asutus.
Meditsiiniliste vastumeetmete strateegias (COM(2025) xxx, 16.7.2025) kirjeldatud laiendatud

volitusi arvesse vottes tuleb selleks maarata rohkem tootajaid.

3.2.5.  Hinnanguline mdju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — ilevaade.

Mitmeaastane

Digi-ja IT- J Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta | finantsraamistik
assigneeringu
oKL 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
RUBRIIK 4
Institutsiooni tasandi 2,69 2,69 2,69 2,69 2,69 2,69 2,69 18,83
IT-kulud
RUBRIIK 4 kokku 2,60 2,60 2,69 2,69 2,69 2,60 2,69 18,83
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RUBRIIGIST 47 vélja jadvad kulud
Poliitikavaldkondade
[T-kulud 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 84,00
rakenduskavadele
RUBRIIGISTR 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 84,00
jaavad kulud kokku

KOKKU | 14.69 | 14,69 | 14,69 | 14,69 | 14,69 | 14,69 | 14,69 | 102,83

3.2.6. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Algatus on kooskdlas mitmeaastast finantsraamistikku 2028-2034 Kkasitleva
ettepanekuga.
3.2.7. Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:
— [ ei n&e ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist
— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa
on jargmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Kokk
OKKU
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Nimetage
kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud
KOKKU
3.3.  Hinnanguline mdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

(|
(|
(|

omavahenditele

muudele tuludele

markige,

sihtotstarbeline tulu

kas

see
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Jooksval Ettepaneku/algatuse moju*
Tulude eelarverida eelarveaastal
kéttesaadavad Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
assigneeringud | 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Artikkel ...
4, DIGIMOODE
4.1. Diginduded
.. Ndudest
Viide )\ méjutatud vai | Uldised .
ndudel | Noude kirjeldus . Kategooria
o sellega seotud | protsessid
osaleja
Liidu
mehhanismi
14. Liikmesriike | liikmesriigid ja | Teabehaldus;
i iivid- | teavitamine; ]
Artiklid teg_wtatakse rescEU | osalevad riigid; olukorrateadlikiu | Olukorrateadlikku
vdimekuste
23+ 29 . rescEU S S
operatiivsest staatusest kontaktpunktid
CECISe kaudu _ P
ERCC
1. Kui liidu
territooriumil leiab aset
katastroof voOi tekib
vahetu katastroofioht,
millel on vdi vdib olla
piiritilene mdju mitmes
riigis vbi mis mdojutab
vGi vBib mbjutada teisi | | jiqy Hadaolukordadele
_ liikmesriike, teatab | menhanismi reageerimine
Artikke | liikmesriik, o KUS | Jiikmesriigid ja | teavitamine: kriisiohje
129 katastroof (toenaoliselt) | nsalevad riigid; | teabehaldus:;
aset  leiab,  sellest
vilvitamata ERCC
lilkmesriikidele, keda
see vOib mojutada, ja
komisjonile.
Komisjonile teatamine
ei ole ndutav juhul, kui
teatamiskohustus on
muude liidu
43 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st

brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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Oigusaktide, Euroopa
Aatomienergiatihendus
e asutamislepingu VvOoi
kehtivate
rahvusvaheliste
lepingute kohaselt juba
taidetud.

2. Kui liidu
territooriumil leiab aset
katastroof vdi tekib
vahetu katastroofioht,
millega seoses ks voi
mitu litkmesriiki
voivad tdenaoliselt
taotleda abi, teatab
lilkmesriik, kus
katastroof (tGené&oliselt)
aset leiab, viivitamata
komisjonile

vdimalikust abitaotluse

esitamisest ERCC
kaudu, et komisjon
saaks vastavalt
vajadusele  teavitada
teisi  liikkmesriike ja

oma padevad talitused
toole rakendada.

3. LoOigetes 1lja 2
osutatud teatamine
toimub vajaduse korral
CECISe kaudu.

8. lga liikmesriik,
kellele edastatakse
abitaotlus liidu
mehhanismi kaudu,
peab viivitamata | Taotluste
kindlaks tegema, kas tal | Liidu haldamine;
Artikke | O Voimalik vajalikku mehhanismi - | hadaolukordadele | Hadaolukordadele
130 abi  pakkuda, ning | lilkmesriigid ja | reageerimine, reageerimine,  abi
teavittama ERCCd abi | 0salevad riigid; | teavitamine; koordineerimine
pakkumise  otsusest | ERCC teabehaldus
CECISe kaudu;
seejuures tuleb mérkida
ara abi ulatus ja
tingimused. ERCC
teavitab liikmesriike.
Artikke | 1. Komisjon votab | Liidu Slsteemide Susteemide
vastu rakendusaktid | mehhanismi arendamine;
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| 26

jargmistes kusimustes:

b) CECISe
komponendid ning
CECISe kaudu teabe
jagamise korraldus

litkmesriigid ja
osalevad riigid;
ERCC

andmehaldus

arendamine

Avrtiklid
22 ja 23

1. b) edusammud
katastroofideks
valmisoleku
parandamisel, mida
mdddetakse artikli 7
I6ike 1 punktis f
satestatud  vdimekuse
eesmérkide taitmiseks
Euroopa
elanikkonnakaitse
Uhisressursi
maéaratud
reageerimisvdimekuste
hulgaga, Uhises
hédaolukordade side- ja
infostisteemis (CECIS)
registreeritud
moodulite arvuga ning
aarmuslikes
olukordades abi
andmiseks loodud
rescEU vOimekuste
hulgaga;

hulka

Liidu
mehhanismi
liilkmesriigid ja
osalevad riigid;
resceU
kontaktpunktid

ERCC

Valmisoleku
hindamine;
vdimekuse
haldamine,
Kriisiohje

Héadaolukordadele
reageerimine

| LISA
IV jagu

b) haldab CECISt, mis
vBimaldab ERCC ja
liilkmesriikide
kontaktpunktide vahel
teavet edastada ja
vahetada;

w) toetab liikmesriike
nende taotlusel nende
territooriumil
toimuvate katastroofide
puhul, pakkudes neile
voimalust kasutada
sihipéraseks
teaduslikuks analtiiisiks
Euroopa
teaduspartnerlusi.
Tehtud analllse voib
mdojutatud
lilkmesriikide

ndusolekul CECISe

Liidu
mehhanismi
liilkmesriigid ja
osalevad riigid;
ERCC

Sisteemihaldus;
teabehaldus;
kriisiohje

Hédaolukordadele
reageerimine
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kaudu jagada.

V) aitab kaasa
Euroopale dhist huvi
pakkuvate

riikidevaheliste
tuvastamise,  varajase

hoiatamise ja
héirestisteemide
arendamisele, et
voimaldada
kiirreageerimist  ning
soodustada riiklike

varajase hoiatamise ja
héiresusteemide

omavahelist seotust ja
nende seotust ERCC

ning CEClISega.
Konealused sisteemid
votavad arvesse
olemasolevaid ja
tulevasi teabe-,
jarelevalve- ja
tuvastamisallikaid ja -
susteeme ning

tuginevad nendele;

Artikke
135

ATHINA platvormi
eesmérk on kasutada ja
tdiendada
olemasolevaid
epideemiateabe
ressursse,  Uhendades
terviseohte ja
meditsiinivahendeid
kasitleva teabe.
Platvormi eesmark on
koguda tootjatelt ja
litkmesriikidelt  teavet
tootmise ja kriisi korral
oluliste toorainete
varude ning ka
seadmete ja taristu
kohta. Platvorm
hélmab rangeid
turvandudeid, et
holbustada
teabevahetust  muude
turvaliste
platvormidega,

Komisjon,
liilkmesriigid,
sidusrihmad
(sh
t0ostusharu)

Andmehaldus

Terviseohtudeks
valmisolek ja neile
reageerimine
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sailitades
kogu
tervikluse,
tookindluse
kiiberohtude vastu ja
ariandmete kaitse.

samal ajal
IT-arhitektuuri
sealhulgas

4.2. Andmed

Andmete liik

Viide (viited) ndudele
(nbuetele)

Standard ja/voi tehniline
kirjeldus (kui see on
asjakohane)

Kasutajahaldus:

kasutajate rollid ja digused, andmed
rollide ja seotud Giguste kohta, mis
madravad dra juurdepéasu susteemile
ja operatiivse kontrolli stisteemis.

Artikli 36 18ige 1

Ekspertide isikuandmed:

kontaktandmed,
eksperditeadmised/valjadpe, keeled,
vaktsiinid, Euroopa Liidu
elanikkonnakaitse meeskonna
kategooria/oskused/rollid

Artikli 20 18ige 8;
artikli 38 16ike 1 punkt
b

STESTA Uihendus

Ressursside/moodulite/vdimekuste Artikli 14 16ige 14 STESTA (hendus

(sh rescEU ja Euroopa Artikli 38 18ike 1

elanikkonnakaitse Uhisressursi) punkt b

operatiivandmed

Koosseisu andmed, kéattesaadavus,

varud, kasutuselevotu/lahetamise

ajalugu

H&adaolukorraga seotud andmed: Artikkel 19; artikli 20 | STESTA hendus /

mdjutatud piirkonnad, ohuliigid, Ioige 8, 1 lisa IV jagu volltatu‘d k§§pte}jate
vaatamisreziimis

kokkuvote, aktiveerimise tase,
ndutava abi andmed, pakutava abi
andmed, logiraamatu sénumid ja
teated, operatiivkaardid, dokumendid
jne

juurdepaas tavainternetis

Andmevood

Andmete liik Viide Osaleja, kes Osaleja, Andmevahet | Sagedus
(viited) | andmed esitab | kes use ajend (kui see
ndudele andmed on
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(nduetel saab asjakoha
e) ne)
Katastroofidest Artikkel | Litkmesriigid/E | Liidu Katastroofi ei
teavitamine 29 RCC mehhanism | vdi vahetu kohaldata
I kasutajad | katastroofiohu
esinemine
Abitaotlused Artikkel | Litkmesriigid/E | Liidu Abitaotlus ei
30 RCC mehhanism | liidu kohaldata
I kasutajad | mehhanismi
kaudu
Abipakkumine Artikkel | Litkmesriigid/E | Liidu Abi ei
30 RCC mehhanism | pakkumise kohaldata
I kasutajad | valmidus
Vastuvotmine ja Artikkel | Liikmesriigid/E | Liidu Pakutud abi ei
kasutamine 30 RCC mehhanism | vastab kisitud | kohaldata
i kasutajad | abile
LOpetamine ja Artikkel | ERCC Liidu Taotluse ei
aruandlus 30 mehhanism | alusel voi kohaldata
I kasutajad | maksimaalselt
90 paeva
mooddumisel
Ressursside Artikkel | Liikmesriigid/E | Liidu Kohustuslik ei
registreerimine 22 RCC mehhanism | etapp, et saada | kohaldata
i kasutajad | pakkumine
osana antavast
abist
Ressursside Artikkel | Liikmesriigid/E | Liidu Kui ressursiga | ei
ajakohastamine 22; RCC mehhanism | seotud kohaldata
artikkel i kasutajad | tunnused
23; muutuvad, nt
artikkel kattesaadavus,
27 vOimed,
suutlikkus voi
kontaktteave
Organisatsiooni/kas | Artikli 3 | Liikmesriigid/E | Liidu CECISes ei
utaja 6 RCC mehhanism | kasutajastrukt | kohaldata
juurdepéasutaotlus | 16ige 1 i uuri loomise
eeliskasuta | taotluse alusel
jad
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4.3. Digilahendused
(\\//i:!tgg) Vast Kuidas on Kuidas on Tehisintelle_ktite
Digilah | ndudel | Peamised volitatud | utav arvesse arvesse hnolo_ogla .
gila
endus e funktsioonid asutu | . voetuq_" voetud kasutamine (kui
(nGuet s juurdepéés | korduvkasut seeon
ele) etavust? atavust? asjakohane)
CECIS | Artikk | Ressursside DG | CECISon | Vdimalik ei kohaldata
el 3, registreerimine ja | ECH | vélja taaskasutata
. haldamine: et @) tootatud Vus
artikke . . . .
| 23 reglstregrlda, Al | nii, etsee eda3|se!<s
’ hallata ja tootab koostalitlusv
artikke | ajakohastada iiksnes dime
129, | liikmesriikide TESTA tagamiseks
artikke | Poolt keskkonnas | muude
| 30, kattesaadavaks . platvormide
) tehtud Tavainterne | ga (varajase
Ilisa | ressurssidega tis on hoiatamise
IVJag | seotud teavet. kittesaadav | ja
" redsoorsace || BT | e
;)hjamlne. et versioon, (EWRS),
oetada i
hadaolukordade mis pakub Eu_ro_opg
ohjamise tegevust, CECIS_e kriisiohjepla
sh- kasutajatele | tvorm _
kohapeal (ECMP) jne)
1. intsidentide lugemispéa
st su
teatamine; reaalajateab
2. olukorratea ele. Kui
dlikkus; liidu
3. héadaolukor mehhanism
dadele is osaleval
reageerimis riigil
e TESTA
planeerimi platvorm
ne. puudub,
Taotluste ja kodeerib
pakkumiste tema eest
haldamine: et andmeid
hallata abitaotlusi ERCC.
ja
ressursipakkumisi,
sh vdimalus
taotlusi ja
pakkumisi luua,
ajakohastada ja
tihistada.
28
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Kasutuselevott ja
jalgimine: et
jalgida ressursside
kasutuselevottu, sh
nende asukohta,
olekut ja
kéttesaadavust.

Teabevahetus ja
koostoo: et
soodustada
litkmesriikide,
ERCC ja teiste
sidusrihmade
teabevahetust ja
koosttod, teabe
jagamist ja
reageerimismeetm
ete
koordineerimist.

Andmeanalultika
jaaruandlus: et
pakkuda
andmeanalliutikat
ja
aruandlusvéimeid,
sh vBimalust luua
aruandeid.

Turvalisus ja
juurdepaasukont
roll: et tagada
platvormi
turvalisus ja
terviklus,
sealhulgas
suutlikkus
reguleerida
juurdepaasu
tundlikule teabele
ja ressurssidele.

Teiste
stisteemidega
integreerimine: et
tagada
integratsioon teiste
ststeemide ja
platvormidega,
sealhulgas
olemasolevate
hadaolukorra
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ohjamise
slisteemide ja
varajase
hoiatamise
slisteemidega.

Selgitage iga digilahenduse puhul, kuidas digilahendus vastab ELi kuberturvalisuse
raamistiku ning muude kohaldatavate digipoliitika ja digusaktide (nt elDAS, lhtne digivarav

jne) nduetele ja kohustustele.

Digilahendus 1

Digi- ja/vdi valdkondlik
poliitika (kui see on
asjakohane)

Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskdlas

Tehisintellektimaarus

ei kohaldata

ELi kUberturvalisuse
raamistik

konfidentsiaalsuse.

Iima et see piiraks maaruse (EL) 2016/679 kohaldamist,
tagavad litkmesriigid kaesoleva direktiivi otstarbel kogutud
ja salvestatud andmete turvalisuse, tervikluse, ehtsuse ja

elDAS EU Login
Uhtne digivarav ja siseturu ei kohaldata
infostisteem
Muu
4.4. Koostalitlusvéime hindamine
4.5. Digim6dtme rakendamist toetavad meetmed
Meetme kirjeldus Viide (viited) Komisjoni roll Kaasatavad Eeldatav
?:;:eetleele) (kui see on osalejad ajakava
asjakohane) (kui see on (kui see on
asjakohane) asjakohane)
CECISe kasutajate Artikli 36 Koosolekute Liidu ei kohaldata
toorihma loomine, et | 10ike 1 punktb | korraldamine ja | mehhanismi
aidata litkmesriike ja labiviimine, liikmesriigid
osalevaid riike uue tehniliste / osalevad
CECISe eksperditeadmiste | riigid
kasutuselevotul, ja juhenduse
esitada ajakohast pakkumine
teavet rakendamise vastavalt
kohta ning hoélbustada vajadusele.
Uhist otsuste tegemist.
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